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Introducéao

Capitulo 1 Introducao

O GV-Compact DVR V2 é um gravador de video mével. Ele pode exibir simultaneamente

imagens em tempo real de quatro cameras. A taxa de exibicdo de gravacdo de cada canal é
ajustavel em até 30/ 25 fps na resolucéo de 720 x 480 (NTSC) / 720 x 576 (PAL). Vocé pode
acessar os quatro canais de video em modo de canal quadruplo ou em modo de canal Unico.

O modelo Anti-Vibracdo do GV-Compact DVR V2 j4 foi testado para suportar diversos niveis
de choque e vibracdo em ambientes moveis. Ele é perfeito para ser instalado em quaisquer

veiculos, tal como 6énibus e vans, para vigilancia e gravacéo.

O design especial do GV-Compact DVR V2 permite que vocé conecte uma TV, VGA ou
monitores de ponto simultaneamente para exibicao direta. O GV-Compact DVR V2 oferece
diversos atributos que vocé espera obter.



Q GeoUision

1.1 Atributos

e Protecao contra vibracdo e choque mecéanico (modelo Anti-Vibracao)

e Gravagdo e reproducdo em 4 canais de audio e video

e Resolugdo de gravacgédo de até 720 x 480 (NTSC) / 720 x 576 (PAL)

e Taxa de gravacao de até 120 imagens por segundo em resolu¢do D1

e Saida VGA em alta resolucao (1024 x 768)

e Configuracdes de resolucao, qualidade e taxa de exibicdo de canal independentes
e Deteccédo automatica de sinal de video

e Menu na tela e controle baseado em web

e Exibicdo de video em TV, VGA e Monitor de Ponto simultaneamente

e Gravagao continua, programada por movimento e acionada por entrada

e Funcéao de deteccdo de movimento com 3 valores de sensibilidade ajustaveis em cada
canal

e 4 entradas de alarme, 4 saidas de relé

e Alarme vibratdrio em video perdido, entrada acionada, movimento detectado e disco
cheio

e Recuperacao de video por data, horario e evento

e Reproducgédo remota

e Suporte de um HDD SATA 3.5” ou 2.5” (conversor HDD 2.5” a 3.5” requerido)

e Suporte de dois dispositivos de armazenamento USB externos

e Suporte de DVD-RW USB para backup de video

e Rastreamento GPS (mddulo GPS requerido)

e Suporte de banda larga mével (HSDPA, UMTS, EDGE, EVDO, etc.)

e Vigilancia de Telefone Celular 3G

e Suporte de sistemas de monitoramento central Center V2, VSM e Centro de Controle

e Suporte de sistema de informacdes graficas GV-GIS
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1.2 Modelos

O GV-Compact DVR V2 possui 0s seguintes modelos:

e Modelo Padréo (GV-LX4C2)

e Modelo Anti-Vibragdo (GV-LX4C2V)

O GV-Compact DVR V2, equipado com absorventes de vibracdo, pode suportar diversos
niveis de choque e vibragdo em ambientes méveis.

Cuidado: Os modelos padrdo e anti-vibragéo possuem diferentes designs internos. E
proibido conectar o0 modelo padrdo ao suprimento de energia veicular.

Observagao: O disco rigido ndo esté incluso na lista de embalagem.
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1.3 Listade Embalagem

Se quaisquer dos itens estiver faltando ou danificado, contate com seu vendedor para

providenciar uma substituicéo.

e Modelo Padréao (GV-LX4C2)

e 1 Cabo de Video Tipo D

1 Cabo de Monitor de Ponto/TV/Audio
Tipo D

e 1 Cabo de Energia de Camera 1 para 4

1 Adaptador de Energia 12V, 5.0A

1 Cabo de Energia AC

2 Chave de Trava

1 Controle Remoto GV-Compact DVR V2
1 DVD de Software GV-Compact DVR V2

1 Manual de Usuario GV-Compact DVR
V2

e Modelo Anti-Vibragdo (GV-LX4C2V)

e 1 Cabo de Video Tipo D

1 Cabo de Monitor de Ponto/TV/Audio
Tipo D
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1 Cabo de Energia de Camera 1 para 4

e 1 Adaptador de Energia de Acendedor de
Cigarro

2 Chaves de Trava
1 Controle Remoto GV-Compact DVR V2
1 DVD de Software GV-Compact DVR V2

1 Manual de Usuario GV-Compact DVR
V2

Os acessOrios opcionais contém os seguintes itens:

Receptor IR Externo

e Receptor GV-GPS 232

Adaptador de Energia 12V, 5.0A (Opcional para Modelo Anti-Vibracao)

Cabo de Energia AC 110-125V, 10A (Opcional para Modelo Anti-Vibracéo)

Conversor de HDD 2,5” para 3,5”
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1.4 Opcoes

Dispositivos opcionais podem expandir as capacidades e diversidade de seu GV-Compact

DVR V2. Contate com seu vendedor para mais informacoées.

Receptor IR Externo

O receptor IR externo, com um cabo de 5 metros (16,4 pés),
permite controle remoto de longa distancia do GV-Compact
DVR V2.

Receptor GV-GPS 232

O Receptor GV-GPS 232, com interface RS-232, é um
receptor de Sistema de Posicionamento Global. Ele pode
ser aplicado ao rastreamento de veiculo e verificacdo de
localizacéo.

Conversor de HDD 2,5
para 3,5”

O conversor de HDD permite que vocé instale um HDD
SATA 2.5” no GV-Compact DVR V2.

Relé GV V2

Trabalhando com este médulo, o GV-Compact DVR V2 pode
direcionar as cargas das saidas de relé sobre 5 volts.
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Capitulo 2 Descricéao Fisica

Esta secao identifica os diversos componentes do GV-Compact DVR V2, e fornece uma

visdo geral do controle remoto.

2.1 Painel Frontal
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Figura 2-1
N° | Nome Descricéo
As duas portas USB podem conectar o dispositivo de
1 Porta USB armazenamento USB, adaptador LAN Sem Fio e/ou
dispositivo de Internet movel.
e LED de Energia: Liga quando a energia € fornecida.
e LED de Pronto: Liga quando a unidade est& pronta
, para o uso.
2 LED de Sistema e LED SATA: Liga quando o HDD esta lendo ou
gravando dados.
e LED de Disco Cheio: Liga quando o HDD esta cheio.
3 Receptor IR Recebe dados do controle remoto infravermelho.
4 Bot3io Reiniciar Reln'|0|a a unidade, e mantém todas as configuracdes
atuais.
Ajusta todas as configura¢cdes de acordo com a
5 Botdo Padrao configuracao de fabrica. Consulte 8.4 Restauracéo as
Configuracdes Padréo de Fabrica.
Para a gravagéo e remove o HDD do sistema. Se a
6 Botéo de Remocgéo de unidade for estabelecida em um veiculo, certifique-se de
Armazenamento pressionar o botdo antes de desligar a ignicdo para
proteger os dados gravados.
7 gg mgalt:l)rtlmento de Drive Instala o disco rigido SATA para gravagao.
8 LED de Energia do HDD | Liga quando a energia € fornecida.
9 Chave de Trava Trava e destrava 0 compartimento de drive do HDD.
10 | LED de Atividade do HDD | Pisca quando o HDD esta lendo ou gravando dados.
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2.2 Painel Traseiro

T O NNNNNNNN.
I =

Figura 2-2

N° | Nome Descrigao

1 Entrada de Energia DC (12V) | Conecta ao suprimento de energia.

2 Porta do Receptor IR Externo | Conecta ao Receptor IR Externo opcional.

Ao usar a funcéo Circuito, por favor Desligue. A

3 75 Q . ~ -~ -

configuracdo padréo € Ligado.
e Entradas (4 Conectores Azuis/CH1-4):
Conecta as cameras.

4 Entrada/Saida de Video e Saidas (4 Conectores Pretos/CH1-4): Faz
circuito da entrada de cada camera aos
monitores.

e Saidade TV (1 Conector Preto/QUAD):
Conecta a um monitor de TV.

e Saida de Monitor de Ponto TV (1 Conector
Preto/MUX): Conecta a um monitor de ponto
para exibir video sequencialmente a partir de
cada entrada de video.

5 Entrada/Saida Audio/TV e Entradas de Audio (4 Conectores
Brancos/MIC1-4): Conecta aos microfones.

e Saida de Audio parareproducéo (1 Conector
Vermelho/ SPK-OUT): Conecta aos
auto-falantes. Note que a saida de audio
funciona apenas durante reproduc¢do ou durante
recepcéo de retorno de audio.

6 Porta de Monitor VGA Conecta a um monitor de PC.

7 Porta LAN Conecta a uma rede.

Conecta aos dispositivos de entrada e saida,

8 Bloco do Terminal 1/O cameras PTZ, médulo GPS e etc. Para detalhes

consulte Capitulo 10 O Bloco do Terminal I/O.
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2.3 Controle Remoto

O Controle Remoto do GV-Compact DVR V2 é fornecido para configurar e operar o
GV-Compact DVR V2.

Figura 2-3

Descricéo

Péara a gravacdo.

Inicia a gravacao.

Menu OSD: Move o foco para cima do item desejado.
Reproducéo: Diminui a velocidade da reproducéo.

Menu OSD: Move o foco para baixo do item desejado.
Reproducdao: Para a reproducéo.

Menu OSD: Move o foco para o lado esquerdo para o item desejado; move
para a pagina anterior.

Reproducéo: Reproduz o video para tras em diferentes velocidades (2x, 4x,
8x, 16x e 32x).

L

Menu OSD: Move o foco para o lado direito para o item desejado; move para
a proxima pagina.
Reproducao: Reproduz o video para frente em diferentes velocidades (2x,
4x, 8%, 16x e 32x).
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Menu OSD: Insere a opcao de menu e confirma a sele¢éo.
Reproducao: Reproduz ou pausa videos.

Altera ao Canal 1 ou dispositivo 1/0 1.

Altera ao Canal 2 ou dispositivo 1/0 2.

Altera ao Canal 3 ou dispositivo 1/0 3.

®®® 0

Altera ao Canal 4 ou dispositivo 1/0 4.

3]
c
>
o

()

Altera para a tela de 4 divisdes.

N
[*]
[©]
=

®

Mais ou menos zoom.

[7/]
m
>
A
(2]
I

Aciona 0 menu de PROCURA/REPRODUCAO.

Mo

ENTER

Confirma a selecdo de menu.

=
m
z
c

Aciona o0 menu principal.

®

CANCEL

Fecha a selecdo de menu ou sai do menu.

Tipo de
Dispositivo
A/B/C

Altera o tipo de dispositivo para o controle do GV-Compact DVR V2. Para
ajustar o tipo de dispositivo do GV-Compact DVR V2, consulte TIPO IR,
4.8.4 Configuracdes de Exibic¢ao.
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Capitulo 3 Iniciando

Iniciando com o GV-Compact DVR V2 consiste dos seguintes passos:

3.1 Conexao
Instale os dispositivos de exibicado de video na unidade.
3.2 Instalacdo do Disco Rigido
Instale um disco rigido para gravacao de video.
3.3 Desligar e ligar a Energia
Desligue e ligue a unidade.
3.4 Formatacédo do Disco Rigido
Formate o disco rigido antes da gravacgéo.
3.5 Visao Geral da Tela Principal
Acesse as informagdes do sistema na tela principal.

3.6 Operacao Basica

Iniciando

11



Q GeoVision:

3.1 Conexao Basica

As seguintes instrucdes descrevem a conexao basica ao GV-Compact DVR V2.

.............................

.............................

LLLLLT L P

”

Figura 3-1
1. Conexdao de energia. Usando o adaptador de energia fornecido, conecte a energia.

2. Conexao de entrada de video. Usando os conectores azuis do Cabo de Video Tipo D

fornecidos, conecte as cameras.

3. Conexdo de entrada e saida de audio. Usando o Cabo de Monitor de Ponto/TV/Audio
Tipo D fornecido, conecte os microfones e um auto-falante. Conecte microfones aos
quatro conectores brancos do cabo, e um auto-falante ao conector vermelho.

4. Conexao de saida de video. Existem duas opc¢oes:

e Usando o conector preto (QUAD) do Cabo de Monitor de Ponto/TV/Audio Tipo D
fornecido, conecte o monitor de TV.

e Usando o cabo VGA fornecido pela fabricante do monitor, conecte 0 monitor VGA
(conforme ilustrado na figura).

5. Se interligar o sistema, use o cabo RJ-45 padréo para conectar a unidade.

12



Iniciando

Observacéo:

1. Para ajustar a resolucdo de video no monitor VGA, consulte CONFIGURACOES VGA,
4.8.4 Configuracdes de Exibi¢ao.

2. O GV-Compact DVR V2 nao pode trabalhar com microfone que adquira energia da
unidade. Use o microfone que possua suprimento de energia externo.

3.1.1 Conexao de Suprimento de Energia Veicular

As conex0des aqui descritas sao para o modelo anti-vibracdo. Usando o Adaptador de Energia
de Acendedor de Cigarro fornecido, conecte uma extremidade a entrada de energia DC no
GV-Compact DVR V2 e a outra extremidade no soquete de acendedor de cigarro do carro. A
bateria do carro suprira energia para a unidade.

Vocé também pode usar o Cabo de Energia de Camera fornecido em suas cameras através
do suprimento de energia veicular. Para detalhes sobre conexao do Cabo de Energia de
Céamera ao bloco do terminal I/O na unidade, consulte 12.3 Suprimento de Energia de
Céamera.

B LLLEEL] l.J

1
w ﬁ . a w i « “

4 Cameras

Figura 3-2

Observacgéo:

1. Os modelos padréo e anti-vibracéo possuem diferentes designs internos. E proibido
conectar o modelo padrao ao suprimento de energia veicular.

2. O Cabo de Energia de Camera pode também ser aplicado ao modelo padrao.

13
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3.1.2 Conexdao dos Dispositivos de Saida de Video Opcionais

O GV-Compact DVR V2 oferece a saida de video em circuito para 4 monitores. O
GV-Compact DVR V2 também oferece a saida de monitor de ponto para exibicdo de video
sequencialmente de cada entrada de video.

Para as configuragdes do monitor de ponto, consulte 4.8.5 Configuragcfes de Monitor de
Ponto.

Observacao: Para videos em circuito, coloque 0 75 Q na posi¢cdo DESLIGADA. Consulte N°
2, Figura 2-2.

1 x Black Connector

Looping Video Monitor

Figura 3-3
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Iniciando

3.2 Instalagédo do Disco Rigido

O GV-Compact DVR V2 vem equipado com um compartimento de disco rigido SATA 3.5”
para gravacao de video. Siga estes passos para instalar o disco rigido.

1. Certifique-se de que a unidade esteja desligada.

2. Para usuérios do modelo padréo, abra a porta do compartimento de drive, coloque o
disco rigido dentro e feche a porta.

Figura 3-4

3. Para usuarios do modelo anti-vibracéo, retire a gaveta de drive, insira o disco rigido na
gaveta, prenda o disco rigido com os 4 parafusos fornecidos e coloque a gaveta
novamente no compartimento de drive da unidade.

Figura 3-5
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Q GeoUision

4. Para usuarios do disco rigido SATA 2.5”, vocé precisa do acessorio adicional de um
Conversor de HDD para englobar seu disco rigido 2.5".

Figura 3-6

e Para usuérios do modele padrdo, coloque o Conversor instalado com um disco rigido
de 2.5” novamente no compartimento de drive da unidade, e feche a porta.

e Para usuérios do modelo anti-vibragéo, insira o0 Conversor instalado com um disco
rigido de 2.5” na gaveta de drive, prenda o Conversor com os 4 parafusos fornecidos,
e coloque a gaveta de drive novamente no compartimento de drive da unidade.

5. Trave o compartimento de drive com a chave fornecida.

Unlocked
Locked
Locked
Unlocked
Modelo Padréo Modelo Anti-vibragcéao
Figura 3-7
Observacao:

1. O produto ndo suporta troca quente. Por favor desligue a unidade antes de remover o

disco rigido.

2. Favor remova o disco rigido apenas depois que a energia tenha sido desligada por mais
de 60 segundos. Isto protegera e estendera a vida operacional do disco rigido.

16



Iniciando
3.3 Desligar /Ligar a Energia

3.3.1 Ligar a Energia

1. Conecte o0 GV-Compact DVR V2 a energia. O LED de Energia e o LED de Energia
HDD devem estar ligados.

2. O sistema inicia a inicializacao por diversos segundos. Depois disto, o LED de Pronto
se acenderd em verde e a tela principal com 4 canais sera exibida.

Se 0 GV-Compact DVR V2 for conectado a um suprimento de energia veicular, a unidade
sera automaticamente iniciada uma vez que voceé ligar a ignicdo do veiculo. A energia é
fornecida para a unidade enquanto a igni¢cdo do veiculo estiver ligada.

Observacao: Se qualquer video for perdido depois da inicializacdo, o vibrador comecaréa a
bipar. Para parar o bipe, pressione qualquer botdo no Controle Remoto.

3.3.2 Desligar a Energia

Antes de desconectar o cabo de energia, garanta que o LED SATA e o LED de Atividade de
HDD estejam desligados; se ndo, os dados gravados podem ser perdidos.

Se 0 GV-Compact DVR V2 for instalado em um veiculo, vocé pode pressionar o botdo
Remocdo de Armazenamento do painel frontal por cinco segundos para parar a gravacao e
remover o disco rigido do sistema.

17
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3.4 Formatacédo do Disco Rigido

O GV-Compact DVR V2 é um sistema baseado em Linux. Vocé deve seguir os passos abaixo

para formatar o disco rigido antes de gravacéo.

1. Pressione o botdo Menu no Controle Remoto para entrar no menu principal.

2. Selecione AVANCADO, selecione CONFIGURACOES DE ARMAZENAMENTO, e ent&o
selecione GERENCIAMENTO DE ARMAZENAMENTO. O nome do modelo do disco

rigido conectado aparece.

0/02/11 17:25:04 A
[ CONTROMESEE-IRUASRYAMENTO |
—~—

———
| “
/ . \ ;

o

Figura 3-8

3. Mova o foco para DETALHES, selecione FORMATAR e pressione o botéo @ Vocé
sera alertado a confirmar a agéo.

4. Selecione SIM e pressione o botédo @ para iniciar a formatacdo. O progresso de
formatacdo aparecera no topo direito da tela, ex. “PARTE 1: 94/100". Quando a

formatacao estiver completa, 0 montante de espaco livre em disco sera exibido.

Observacéao:
1. O espaco maximo de uma particdo é 200 GB.
2. O dispositivo de armazenamento USB conectado deve ser também formatado de acordo

com as instru¢des acima antes do uso.
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3.5 Viséao Geral da Tela Principal

10.

11.

2003711703 20:11:13

Figura 3-9
Data e hora: Indica a data e a hora atuais ao visualizar video ao vivo.
A /B /C: Indica o tipo de dispositivo definido para o GV-Compact DVR V2.
icone de monitoramento : Aparece quando o monitoramento € ativado.

3
i = ik i 3
Icone de gravacdo manual ou Icone de gravacdo programada E: Aparece

quando a gravagao € iniciada manualmente ou por programacao.

icone de entrada Aparece quando o dispositivo de entrada esté instalado e ativado.

NUimero de canal/Nome de camera: Exibe o nome ou nimero de camera.

Estado do disco rigido: Indica o montante de espaco livre no disco rigido. Quando o

disco estéa cheio, o estado ficara vermelho.

icone de movimento !: Um icone vermelho indica movimento ocorrendo na imagem de

video. Um icone branco indica nenhum movimento detectado.

icone de modo de detecc&o de movimento E: Aparece quando a camera é ajustada

ao modo de gravacao de deteccdo de movimento.

icone de modo sem intervalos E: Aparece quando a camera € ajustada ao modo de

gravagao sem intervalos.

icone de gravacéo ﬂ: Aparece quando o monitoramento € iniciado. Um icone

vermelho indica a imagem da camera sendo gravada.
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3.6 Operacao Bésica
Esta secao descreve a operacgéo basica do GV-Compact DVR V2.

3.6.1 Ajuste de Data/Hora

E recomendavel que voceé insira a data e a hora atuais antes de comecar a gravar para que a
data e a hora corretas sejam associadas a todos os videos.

e Para ajustar a data e a hora, pressione o botdo Menu no Controle Remoto, selecione
AVANCADO e entédo selecione DATA E HORA. Para detalhes, consulte 4.8.1 Data e
Hora.

3.6.2 Operacao de Gravacao

Antes de iniciar a gravacgao, ajuste as configuracdes de gravacdo apropriadamente de acordo
com suas necessidades.

o Para comecar a gravacao, pressione o botdo GRAVAR no Controle Remoto para gravar
videos no disco rigido com as configuracfes de gravacao programadas correspondentes.
O icone de grava¢cdo VERMELHO w aparecera na tela da cAmera correspondente. As
luzes do LED SATA e o LED de Atividade de HDD piscarao, indicando que o
GV-Compact DVR V2 esta em modo de gravacéo.

e Para parar a gravacao, pressione o botdo Parar no Controle Remoto a qualquer
momento.

Para Passos

Ajuste o modo de gravacdo | Pressione o botdo Menu e selecione CONFIGURAGOES DE
MONITORAMENTO.

Ative a gravacdo de audio. | 1. Pressione o botdo Menu, selecione CONFIGURACOES
DE CANAL, pressione um botdo de Canal (Chl - CH4), e
selecione CONFIGURACOES DE VIDEO/AUDIO.

2. Selecione GRAVACAO DE AUDIO, altere DESLIGADO

para LIGADO.
Ajuste o modo de 1. Pressione o botdo Menu, selecione PROGRAMAGAO
programacao DE GRAVAGAO, e selecione um dos métodos de

programacédo. Consulte 4.5 Programacéo de Gravacao.

2. Parainiciar a gravacdo programada, pressione o botdo
Menu , selecione CONFIGURACOES DE
MONITORAMENTO, altere o MODO DE
MONITORAMENTO para PROGRAMACAOQ, e entdo
selecione INICIAR.

Ajuste a pré-gravagéo e a Pressione o botdo Menu, selecione CONFIGURACOES DE
pés-gravacio CANAL, pressione um bo'Eéo de Canal (Chl - CH4), e
selecione CONFIGURACOES DE ALARME.
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3.6.3 Operacéo de Pesquisa/Reproducéo

Para acessar o video gravado para execucéo, pressione o botdo Pesquisa para ter diversas
opcdes de pesquisa e reproducao. Para detalhes, consulte 4.6 Pesquisa/Reprodugao.

3.6.4 Operacao PTZ

Para instalar a cAmera PTZ, pressione o botdo Menu no Controle Remoto, selecione
CONFIGURACOES DE CANAL, pressione um bot&o de Canal (CH1 - CH4), e entéo
selecione Configura¢cdes PTZ. Para detalhes, consulte 4.1.7 Configuragbes PTZ.

Para controlar o movimento PTZ, pressione o botdo Canal para exibir o canal PTZ, e use os
botdes direcionais para controlar a PTZ.

3.6.5 NuUmero de Canal e Nome de Camera

Para exibir o nimero de canal ou titulo de cAmera, consulte 4.8.4 Configurac6es de Exibic¢ao.
Para alterar o nome de camera, consulte 4.1.1 Nome de Canal.
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Capitulo 4 Configuracte de Menu OSD

O GV-Compact DVR V2 é configurado através de uma série de menus na tela através do uso
de Controle Remoto. Esta secdo descreve as fungdes e opgdes nos menus de exibicdo na
tela (OSD - on-screen display, em inglés). Para entrar no menu principal, pressione o botéo
Menu no Controle Remoto. Oito sub-menus aparecerdao conforme mostrado abaixo.

‘11 17:24:18 A

CONFIGURAR I/0 DIGITAL
ALERTAS E EVENTOS

AYANCADD

onescoLin ok CPANULAR  (ZISAIR  (EIMENL

Figura 4-1

Observagao: Algumas funcdes séo disponiveis apenas em configuracdes baseadas em
web. Para as fun¢des de Transmissao Mdltipla, Filtragem IP e Automacéo Visual, consulte

Capitulo 6 Configuracbes Remotas.
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Lista de Opg¢des do Menu Principal

Configuracées de Menu OSD

Encontre o tdpico de interesse referindo-se ao nimero de sec¢éo prefixado para cada opcao.

4.1

CONFIGURAR CANAIS

4.1.1

NOME DE CANAL

4.1.2

CONFIGURACOES DE VIDEO/AUDIO

4.1.3

DETECCAO DE MOVIMENTO

4.1.4

CONFIGURACOES DE SAIDA DE DISPARO
DE MOVIMENTO

4.1.5

CONFIGURACOES DE ALARME

4.1.6

CONFIGURACOES DE CAMERA

4.1.7

CONFIGURACOES PTZ

4.1.8

CONTROLE PTZ

4.2

CONFIGURAR 1/O DIGITAL

4.2.1

CONFIGURACOES DE ENTRADA DIGITAL

4.2.2

CONFIGURACOES DE SAIDA DIGITAL

4.2.3

CONFIGURACOES GPS

4.3

ALERTAS E EVENTOS

43.1

E-MAIL

4.3.2

FTP

4.3.3

CENTER V2

434

VSM

4.3.5

GV-GIS

4.3.6

REPRODUCAO REMOTA

4.3.7

3GPP

4.4

CONFIGURACAO DE
MONITORAMENTO

4.5

PROGRAMAR GRAVACAO

45.1

DIA ESPECIFICO

4.5.2

PROGRAMACAO DE CANAL

453

MONITOR I/O

4.6

BUSCA/REPRODUZIR

4.6.1

LISTA DE MAPA DE TEMPO

4.6.2

LISTAR TUDO

4.6.3

LISTA DE GRAVACAO MANUAL

4.6.4

LISTA DE GRAVACAO DE ALARME

4.6.5

LISTA DE GRAVACAO DE MOVIMENTO

4.6.6

PROCURA POR TEMPO

4.6.7

PROCURA AVANCADA

4.7

REDE

4.7.1

STATUS DE REDE

4.7.2

CONFIGURACOES DE CONEXAO

4.7.3

CONFIGURACOES SEM FIO

4.7.4

TCP/IP AVANCADO

4.7.5

CONFIGURACOES UMTS

4.7.6

CONFIGURACOES DDNS

4.7.7

INFORMACAO DE CONTA DE USUARIO WEB

4.8

AVANCADO

4.8.1

DATA E HORA

4.8.2

CONFIGURACOES DE FIRMWARE

4.8.3

CONFIGURACOES DE ARMAZENAMENTO

484

CONFIGURACOES DE EXIBICAO

4.8.5

CONFIGURACOES DE MONITORAMENTO
DE PONTO

4.8.6

CONFIGURACOES DE ALERTA

4.8.7

CONFIGURACOES DO SISTEMA

4.8.8

REGISTRO DO SISTEMA

4.8.9

BACKUP
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4.1 Configurar Canais

Em Configurar Canais, vocé pode ajustar as configuracdes de dispositivo para cada canal.

Para ajustar um canal, pressione o botdo Menu no Controle Remoto, selecione
CONFIGURAR CANAIS, pressione um botédo de Canal e selecione uma das opc¢des de
configuracdo. Estas opcdes de configuracdo sdo descritas a seguir.

4.1.1 Nome do Canal

Insira um nome descritivo para o canal usando o teclado na tela. Selecione OK a partir do

teclado na tela para salvar suas configuraces.

/02/11 17:25:48 A

DIGITE NOME DD CANAL

Cameral

Bl of L 11

@ n 4 516

OS0OovEr CIDESCOLHA  (ANULAR  (EMMENU

Figura 4-2
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Configuracées de Menu OSD

4.1.2 Configurac@es de Video/Audio

Vocé pode ajustar as configuracdes de audio e video para o canal selecionado. Selecione
APLICAR A TODOS para aplicar as mesmas configuragcfes para todos os quatro canais.

2010/02/11 17:26:30 A

( CH 1 CONFIGURAR VIDEO/AUDID )

T20%240
TAXA FRAME DE VIDEO(FPS) 30
AMENTD DE BANDALARGA BEM(VEBR)
GRAVACAD DE AUDIO OFF
APLICAR TODDS
ANU
SALVAR

owSescoLin Dok CPANULAR (ISAIR  (EIMENU

Figura 4-3

] RESOLU(;AO DE VIDEO: Selecione a resolucdo de video de 720 x 480, 720 x 240, 360 x
240, 360 x 240 3GPP v7 para formato NTSC; ou 720 x 576, 720 x 288, 360 x 288 e 360 x
288 3GPP v7 para formato PAL.

m TAXA DE IMAGEM DE VIDEO: Selecione a taxa de imagem entre 2, 3, 5, 7.5, 10, 15 e 30
fps.

m QUALIDADE DE VIDEO: Selecione a qualidade de gravacio em 3 niveis diferentes entre
MODERADO, BOM e EXCELENTE.

m GRAVACAO DE AUDIO: Habilite a gravacéo de audio.

m VOLUME DE AUDIO: Selecione o volume de audio entre 0 a 14. O volume 7 é o valor

padréo.
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4.1.3 Deteccéao de Movimento
A deteccdo de movimento é usada para gerar um alarme sempre que um movimento ocorre
na imagem de video. Vocé pode configurar até 8 areas de valores sensiveis diferentes para

deteccao de movimento.

1. Selecione DETECCAO DE MOVIMENTO. Esta tela aparece. O valor padrdo para
sensibilidade é 2 para toda a area.

-
{oebege res r-
ST .-,,;#r

e e e g

Figura 4-4

2. Parainiciar as configuracdes de movimento, pressione o botéo @ .

3. Paralimpar as configuracdes padrdo, pressione o botdo Parar. A mensagem “SEM
CAIXAS EXISTENTES” aparece.

4. Para definir uma area de deteccao na imagem, pressione o botédo @ .

( CH 1: CONFIGURAR POSICAD )

OSCAISTAR CCI0K  (ZIANULAR  (ZIMENU

Figura 4-5
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Configuracdes de Menu OSD

5. Pressione os botdes direcionais para posicionar a area de deteccao, e pressione o botédo
6. Pressione os botdes direcionais para modificar o tamanho da area de deteccéao, e

pressione o botéo @

b= - -
s - oo
i

Figura 4-6

7. Selecione o valor de SENSIBILIDADE entre Baixo (1), Médio (2) e Alto (3), e pressione o

botdo @ Quanto maior o valor, mais sensivel a area de deteccdo ao movimento.

ONJESCOLHA  GHI0K  (ZIANULAR  (ZIMENU

Figura 4-7
8. Pressione o botdo GRAVAR para salvar as configuracoes.

9. Para definir outra area de deteccdo com um valor de sensibilidade diferente, selecione

DETEC(;AO DE MOVIMENTO novamente, pressione o botdo @ pressione o botéo
Enter, e repita os Passos 4-8.
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4.1.4 Configuracdes de Saida de Disparo de Movimento

A saida de alarme pode ser disparada simultaneamente quando movimento é detectado.
Para ativar as configuracdes se saida, vocé também deve iniciar o monitoramento
manualmente ou por programacédo. Consulte 4.4 Configuracdes de Monitoramento.

2010/02/11 17:39:52 A

( CH 1: CONFIGURAR SAIDA TRIGGER DE MOV. )

DESACTIVAR
21 \DE VAR
3 DE
SAIDA 4 DE
ANULAR

SALVAR

onescois OG0k CPANULAR  (ZISAIR  EMENU

Figura 4-8
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4.1.5 Configuracdes de Alarme

Vocé pode capturar imagens antes e/ou depois que um movimento e um evento de 1/0

ocorram.

2010702711 17:40:11 A O

( CH 1: CONFIGURAR ALARME )
1

GRAVACAD POST-ALARME (SEG) 1
DIVIDIR INTERVALO(MIN) 5

O&escoHs O QANULAR  (ZISAIR  EMENU

Figura 4-9
m BUFFER DE PRE-ALARME: Ativa a gravacéo de video antes que um evento ocorra.

Define o tempo de gravacédo para 1 ou 2 segundos.

m GRAVACAO DE POS-ALARME: Ativa a gravacéo de video no disco rigido depois que
um movimento ocorre. Define o tempo de gravacéo de 1 a 30 segundos.

m INTERVALO DE DIVISAO: Define o periodo de tempo para cada arquivo de evento de 1
a 5 minutos.

4.1.6 Configuracdes de Camera
Vocé pode modificar os atributos de video de brilho, contraste, saturagéo e cor.

2010/02/11 17:40:31 A O

( CH 1: CONFIGURAR CAMERAS )

128
128

HUE
AJUSTAR EM PADRAD

OSescotir OG0k CANULAR  (EISAIR  E)MENU

Figura 4-10
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4.1.7 Configuracbes PTZ
Através da interface RS-485, no bloco do terminal 1/O, vocé pode conectar até 4 cameras
PTZ. para configurar a taxa de transmisséo, velocidade e endereco, consulte a sua

documentacéo PTZ.

ACTIVAR

Figura 4-11

Observacao: Atualmente, o GV-Compact DVR V2 nao suporta a cAmera PTZ com interface
RS-232.

4.1.8 Controle PTZ

Depois de configurar a cAmera PTZ, vocé pode pressionar o botdo Canal no Controle remoto
para exibir o canal PTZ. Use os botdes direcionais para controlar o movimento PTZ.
Pressione o botdo Menu para acessar as funcdes avancadas. A disponibilidade de certas
funcbes PTZ depende de diferentes modelos. Para detalhes, consulte sua documentacao
PTZ.

2010/02/11 17:41:18 A O

APERTE EM TECLA QUALQUER A SAIR

Figura 4-12
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4.2 Configurar I/O Digital

O bloco terminal 1/0, no painel traseiro do GV-Compact DVR V2, fornece a interface dos
aplicativos de entrada digital, saida de relé e GPS.

4.2.1 Configuracdes de Entrada Digital

O GV-Compact DVR V2 pode conectar até 4 dispositivos de entrada. Para selecionar um
dispositivo de entrada para ajuste, pressione o botdo de Canal desejado no Controle
Remoto.

2010/02/11 17:41:45 A O

[ CONFIGURAR ENTRADA DIGITAL )
ENTRADA DIGITAL 1

ACTIVAR

NOME
ESTADD NORMAL ABRIR CIRCUITO
MODOD

ALERTA CV2 NENHUMA CAMERA
ANULAR
SALVAR

ouescoLin 0G0k CPANULAR  (ZISAIR  (EIMENU
Figura 4-13

m ESTADO: Habilite a entrada selecionada.
m NOME: Insira um nome descritivo para o dispositivo de entrada.

m ESTADO NORMAL: Ajuste o estado de entrada em CIRCUITO ABERTO (normalmente
aberto) ou CIRCUITO ATERRADO (normalmente fechado).

m MODO LATCH: A ativacao deste modo tera um alarme de saida momentéaneo.

m RELE DE ACIONAMENTO: Selecione a(s) saida(s) a ser acionada uma vez que a
entrada seja ativada.

m GRAVACAO: Selecione a(s) ameras(s) para comecar a gravacio uma vez que a entrada
seja ativada.

m Alerta CV2: Selecione a(s) camera(s) para enviar suas imagens ao Center V2 quando a
entrada estiver ativada.

Veja também 6.2.2 Configuracdes de Entrada/Saida da configuragdo baseada em web que
fornece mais informagdes e atributos das configuragcdes de entrada digital.
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4.2.2 Configuracdes de Saida Digital

O GV-Compact DVR V2 pode conectar até 4 dispositivos de saida. Para selecionar um
dispositivo de saida para ajuste, pressione o botdo de Canal desejado no Controle Remoto.

2010702711 17:42:08 A O

[ CONFIGURAR SAIDA DIGITAL ]
SAIDA DIGITAL 1

ACTIVAR
NOME Outputi

MODO GERAL ,LIGAR(N/D)

TESTE SAIDA OFF

onzescoLis OG0k CANULAR  (ZISAIR  (EIMENU

Figura 4-14
m ESTADO: Habilite a saida selecionada.
m  NOME: Insira um nome descritivo para o dispositivo de saida.

m MODO: Ajuste o modo de saida entre GERAL, ABERTO (N/O); GERAL, ATERRADO
(N/C); ALTERNAR, ABERTO (N/O); ALTERNAR, ATERRADO (N/C); PULSO, ABERTO
(N/O); PULSO, ATERRADP (N/C).

m INTERVALO: Especifigue a duracao de pulso para o modo de pulso de 1 a 60 segundos.

m TESTE: Depois de finalizar as configuragbes acima, selecione esta op¢ao para ver se 0
dispositivo de saida possui resposta.

Veja também 6.2.2 ConfiguracBes de Entrada/Saida da configuracdo baseada em web que
fornece mais informagdes e atributos das configuracdes de entrada digital.
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4.2.3 Configuracdes GPS

O GV-Compact DVR V2 suporta o Sistema de Posicionamento Global (GPS) para
rastreamento de veiculo ativo e verificagcao de localizacdo. A localiza¢do de veiculo sera
rastreada pelo Google Maps.

2010/02/11 17:42:28 A O

[ CONFIGURAR GPS ]

ACTIVAR
TAXA BAUD 9600
PERIODD DE ATURLIZACAD (SEG) 3

OWSEscoLhr D0k CANULAR  (ZISAIR  (EMENU

Figura 4-15
m ESTADO: Ative a funcédo GPS.

m TAXA DE TRANSMISSAO: Duas opcdes de taxa de transmiss&o estéo disponiveis: 4800
e 9600. Por padréo o valor é 9600.

m PERIODO DE ATUALIZACAO: Ajuste a frequéncia de atualizacdo em segundos para 0s
dados GPS.

Veja também 6.2.2 GPS da configuracdo baseada em web que fornece mais informacdes e
atributos das configuracdes GPS.
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4.3 Alertas e Eventos

Para os eventos de detec¢do de movimento ou acionamento de 1/O, vocé pode configurar
estas acOes de acionamento:
1. Envia umaimagem congelada capturada por e-mail ou FTP.
2. Notificar a Estagdo de Monitoramento Central, Center V2, VSM ou GV-GIS, através
de video ou alertas de texto.

Para ter acesso as acdes de acionamento acima, vocé também deve configurar os seguintes
atributos:
e Deteccao de Movimento (Consulte 4.1.3 Deteccdo de Movimento)---opcional
e Configuracdes de Entrada (Consulte 4.2.1 Configuragtes de Entrada Digital)
e Para alertas de e-mail e FTP, é necessario iniciar 0 monitoramento (consulte 4.4
Configuracédo de Monitoramento)

Observacgao: A funcgéo de Deteccdo de Movimento é uma configuracao adicional visto

gue é ativada por padrao.

4.3.1 E-mail
ApGs um evento acionado, o0 GV-Compact DVR V2 pode enviar o e-mail a um usuario remoto
contendo uma imagem congelada capturada.

SERVIDOR URL/IP
PORT
DE

ALERTA(MIN)
EN, LOGIN

OSescotis OG0k CIANULAR  (@ISATR  (EHENU

Figura 4-16

m ESTADO: Habilite a funcéo e-mail.

m  URL/IP DE SERVIDOR: Digite 0 URL ou o endereco de IP ou o nome do Servidor SMTP.
m PORTA: Digite 0 nimero de porta do servidor SMTP. Ou mantenha o valor padréo 25.

m DE: Digite o endereco de e-mail do remetente.

m ENVIAR PARA: Digite o endereco de e-mail para o qual vocé deseja enviar alertas.
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m INTERVALO DE ALERTA: Digite o intervalo entre alertas de e-mail. O intervalo pode ser
entre 0 e 60 minutos. A opc¢ao é til para a condicao de evento frequente. Ela ignorara
todos os eventos de acionamento durante o periodo de intervalo.

m LOGIN DE AUTOR: Se o servidor SMTP precisar de certificacdo, habilite esta opcéo e
digite um nome de usuario e senha validos.

Veja também 6.3.1 E-mail da configuracdo baseada em web que fornece mais informacdes e
atributos das configuragdes de e-mail.

432 FTP

Vocé também pode enviar a imagem congelada capturada a um servidor FTP remoto para
alertas.

OSescoika ODo QanuLer @satr  Emeny

Figura 4-17
m MODO CLIENTE FTP: Ative a fungéo FTP.

m URL/IP DE SERVIDOR: Digite o nome de host ou endereco URL ou endereco IP do
Servidor FTP.

m PORTA: Digite o nimero da porta do Servidor FTP. Ou mantenha o valor padréao 21.
m NOME DE USUARIO: Digite um nome de usuario valido para entrar no Servidor FTP.
m  SENHA: Digite uma senha valida para entrar no Servidor FTP.

m DIR REMOTO: Digite 0 nome da pasta de armazenamento no Servidor FTP.

m MODO DE SERVIDOR FTP: Habilite o GV-Compact DVR V2 para atuar como um
Servidor FTP, permitindo que os usuarios facam download de arquivos AVI.

m PORTA: Modifique a porta do Servidor FTP embutido. Ou mantenha o valor padréo 21.

Veja também 6.3.2 FTP a configuracao baseada em web que fornece mais informacdes e
atributos das configuracdes FTP.
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4.3.3 Center V2

Depois de um movimento ou um evento acionado por I/O, a estacéo central de
monitoramento Center V2 pode ser notificada por meio de video ao vivo e alertas de texto.
Para o monitoramento através do Center V2, vocé ja deve ter uma conta de assinante no
Center V2.

2010702711 17:43:38 A O

HOSTNAME/ IP

PORT

NOME (ID)

SENHA
ANULAR
SALVAR

onescoLhs OG0k CANULAR  (ZISAIR  (EIHENU

Figura 4-18

m LINK DE ATIVACAO: Habilite o monitoramento através de Center V2 para eventos de

alerta.
m NOME DE HOST/IP: Digite o nome de host ou endereco de IP do Center V2.

m PORTA: Digite a porta adequada a Porta 2 no Center V2. Ou mantenha o valor padrao de
5551. Consulte 11.1 Center V2.

m NOME DE USUARIO: Digite um nome de usuario valido para entrar no Center V2.

m SENHA: Digite uma senha valida para entrar no Center V2.

Veja também 6.3.3 Center V2 a configuragéo baseada em web que fornece mais informagées

e atributos das configuracbes Center V2.
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4.3.4 VSM

Depois de um movimento ou um evento acionado por /O, a estagéo central de
monitoramento VSM pode ser notificada por meio de video ao vivo e alertas de texto. Para o
monitoramento através do VSM, vocé ja deve ter uma conta de assinante em VSM.

HOSTNAME/ IP
PORT
NOME(ID)
SENHA
ANULAR

SALVAR

oSescoLin Dok CPANULAR  (EISAIR  (EIMENU

Figura 4-19
m  ATIVAR LIGACAO: Habilite 0 monitoramento através de VSM para eventos de alerta.
m HOSTNAME/IP: Digite o0 nome de host ou endereco de IP do VSM.

m PORT: Digite ta porta adequada a Porta 2 no VSM. Ou mantenha o valor padréo de 5609.
Consulte 11.2 VSM.

m  NOME (ID): Digite um nome de usuario valido para entrar em VSM.

m  SENHA: Digite uma senha valida para entrar em VSM.

Veja também 6.3.4 VSM a configuracdo baseada em web que fornece mais informacdes e
atributos de conexdo VSM.
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435 GV-GIS

Através da conexdao de Internet, o GV-Compact DVR V2 equipado com o dispositivo GPS
pode enviar dados GPS e video ao vivo ao GV-GIS (Geographic Information System -
Sistema de Informacdes Geograficas) dos servigos de rastreamento de veiculo, verificacdo

de localiza¢do e monitoramento ao vivo.

2010/02/11 17:44:36 A &b

HOSTNAME/ TP
FORT

NOME (1D)
SENHA

OWSEscoLir 0G0k CPANULAR  (ZISAIR  (EIMENU

Figura 4-19
m LINK DE ATIVACAO: Habilite 0 monitoramento através de GV-GIS.
m NOME DE HOST/IP: Digite o nome de host ou endereco de IP do GV-GIS.

m PORTA: Digite a porta se adaptando a aquela no GV-GIS. Ou mantenha o valor padrao
5609.

m NOME DE USUARIO: Digite um nome de usuério valido para entrar em GV-GIS.

m  SENHA: Digite uma senha valida para entrar em GV-GIS.

Veja também 6.3.5 GV-GIS da configuracédo baseada em web que fornece mais informacgfes

e atributos da conexao GV-GIS.
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4.3.6 Reproducao Remota

Vocé pode acessar remotamente o0s arquivos gravados salvos no GV-Compact DVR V2 e
reproduzir o video hovamente com o ViewLog player.

Selecione SIM para ativar o servidor de execucéo remota embutido na unidade. Mantenha a
porta padrdo 5552 ou modifique-a se necessério. Para mais detalhes sobre reproducdo
remota, consulte 7.2.2 Reproducao pela Rede.

2010702711 17:46:13 A O

[ REPRODUZIR REMOTOD )

OSescoLks G0k OANULAR  (RISAIR  (EIMENU

Figura 4-20
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4.3.7 3GPP

O Servidor 3GPP ativa a transmissado de video e audio para o seu telefone mével habilitado
para 3G. Depois de habilitar o servidor 3GPP, vocé pode receber transmissao de video ao
vivo a partir do GV-Compact DVR V2 inserindo o endereco IP (hnome de dominio) e senha do
GV-Compact DVR V2 no telefone celular 3G habilitado. Consulte Capitulo 9 Vigilancia por

Telefone Celular.

2010702711 17:46:39 A [Od%

SIM
RTSP/TCP PORT 8554
RTP/UDP PORT 17300
CONEXAD MAXIMA 10
ANULAR
SALVAR

Onescotin OG0k CPANULAR  (ZISAIR  (EIMENU

Figura 4-21
m LINK DE ATIVACAO: Habilite o servico 3GPP.
m PORTA RTSP/TCP: Mantenha o valor padréo 8554, ou modifique-o se necessario.

m PORTA RTP/UDP: Mantenha o intervalo padrdo de 17300 a 17319, ou modifique-o se
necessario. O numero de portas para uso é limitado a 20.

m CONEXAO MAXIMA: Ajuste o nimero méximo de conexdes no GV-Compact DVR V2. O

valor maximo é 20.

Observacgao: Atualmente, o aplicativo 3GPP néo suporta a funcao reprodugéo remota.
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4.4 Configuracédo de Monitoramento

Vocé pode comecar a gravar manualmente por meio de programacao ou por meio de

acionamento de entrada.

OSescoin OO0k CANILAR EISAIR EMENU

Figura 4-22

MODO DE MONITORAMENTO:

® Selecione MANUAL para iniciar manualmente a gravagdo ou monitoramento 1/O. Se
vocé escolher esta opcao, configure o seguinte item CANAL (CH 1 - CH 4) ou
ENTRADA.

® Selecione PROGRAMAGCAO para iniciar a gravagdo ou monitoramento 1/O pela
programacao que vocé ajustou. Para configurar a programacao de gravagao,
consulte 4.5 Programacéo de Gravacao.

CANAL (CH 1 - CH 4): Disponivel apenas no modo de monitoramento MANUAL.

Selecione o canal desejado, e ajuste seu modo de gravacdo em deteccdo de movimento

ou sem intervalos. Vocé também pode selecionar desligar o canal.

ENTRADA: Disponivel apenas no modo de monitoramento MANUAL. Selecione LIGADO

para iniciar o monitoramento I/O manualmente. Quando a entrada é acionada, suas

cameras e saidas associadas também serdo habilitadas para gravacao e alertas. Para as

configuracdes de entrada, consulte see 4.2.1 Configuracbes de Entrada Digital.

INICIAR MONITORAMENTO POR: Inicia 0 monitoramento com uma entrada acionada.

Quando a entrada designada é acionada, o sistema respondera com base em suas

configuragdes no modo de monitoramento MANUAL ou PROGRAMAGCAO.

PARAR MONITORAMENTO POR: Para o monitoramento com uma entrada acionada.

Quando a entrada designada é acionada, o sistema parara o monitoramento.

Para iniciar o monitoramento ou gravacao:

Selecione INICIAR. A unidade iniciard o0 monitoramento com base em suas configuracfes
acima: gravar imediatamente, gravar apenas no horario programado ou gravar por um
acionador de entrada. —OU-

Selecione SALVAR para salvar as configuracbes de monitoramento. E entdo pressione o
botdo GRAVAR no Controle Remoto a qualqguer momento para iniciar suas configuracfes
de monitoramento.

Veja também 6.4 Monitoramento da configuracao baseada em web que fornece mais
informaces e atributos das configura¢cdes de monitoramento.
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4.5 Programacao de Gravacgao

A programacao € fornecida para ativar a gravacao e habilitar o monitoramento de I/O em uma
parte especifica do dia.

4.5.1 Dia Especifico

O sistema operara automaticamente nos dias especificos que vocé programou. Pressione o
botado @ no Controle Remoto para iniciar a configuracéo e entéo use os botdes direcionais
para definir os dias. Para habilitar a cAmera e o monitoramento I/O nos dias definidos,
consulte as opc¢des de DIA ESPECIFICO em 4.5.2 Programagc&o de Canal e 4.5.3
Programacé&o de Monitoramento 1/O.

OSescoli OEEDITAR CMNULAR  (DISATR  EMENU

Figura 4-23
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4.5.2 Programacao de Canal

Vocé pode definir agendamentos diferentes de monitoramento para cada camera. Pressione
o botéo Canal no Controle Remoto para selecionar um canal para configurar.

OSescotin OEDITAR  CPaNULAR  (BISAIR  EMEN
Figura 4-24

m Span 1- Span 3: Define modos diferentes de gravacédo para cada estrutura de tempo
durante o dia. Cada dia pode ser dividido em 3 estruturas de tempo, representadas por
Span 1 a Span 3.

m Final de semana: Se vocé deseja fazer com que a camera monitore todo o dia durante
um final de semana, habilite esta opcéo e selecione o modo de gravacéo a ser usado no
final de semana. Defina se seu fim de semana inclui SAbado e Domingo ou Apenas
Domingo.

m Modo de gravacdo: icone sem intervalos , icone deteccéo de movimento .

m Dia Especifico: Habilita o monitoramento de camera apenas nos dias especificados.
Para ajustar os dias especificos, consulte 4.5.1 Dia Especifico.

Para iniciar a gravacao programada, vocé deve ajustar o0 modo de monitoramento como
PROGRAMACAO. Consulte 4.4 Configuracdo de Monitoramento.

Observacao: O modo de gravacao que vocé ajustar sera indicado na tela principal quando o
monitoramento for iniciado. Para detalhes, consulte 3.5 Visédo Geral de Tela Principal.
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4.5.3 Programacédo de Monitoramento de 1/O

Vocé pode definir a programacédo para o monitoramento I/O comecar.

O&eccoths OOE0ITaR QANUILAR (EISAIR  EMENU

Figura 4-25

Span 1- Span 3: Define estruturas de tempo diferentes durante o dia para habilitar
monitoramento 1/0. Cada dia pode ser dividido em 3 estruturas de tempo, representadas
por Span 1 a Span 3.

Final de semana: Se vocé deseja executar o monitoramento 1/O todos os dias durante o
final de semana, habilite esta opcéao e defina se seu final de semana inclui Sabado e
Domingo ou Apenas Domingo.

Dia Especifico: Habilita o monitoramento 1/0O apenas nos dias especificados. Para
ajustar os dias especificos, consulte 4.5.1 Dia Especifico.

Para iniciar a gravacao programada, vocé deve ajustar o modo de monitoramento como
PROGRAMAGAO. Consulte 4.4 Configuracéo de Monitoramento.
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4.6 Busca/Reproduzir

Vocé pode recuperar o video gravado por data, horario e evento. Para acessar o menu
PROCURAR/REPRODUZIR, pressione o botdo Menu ou o botéo Procurar no Controle
Remoto.

4.6.1 Listade Mapade Tempo

A Lista de Mapa de Tempo fornece uma visédo geral dos videos gravados na forma de um
calendério.

1. No calendério, as datas nas quais o0s videos séo gravados sdo verdes. Use 0s botdes
direcionais no Controle Remoto para mover o foco, e selecione o0 Ano, Més e Dia
desejados. E entéo pressione o botéo@.

OOOOHVER  CHZIESCOLHA  (@IANULAR  EMENY
Figura 4-26
2. Na secao HORA, as horas nas quais os videos sdo gravados sao verdes. Cada coluna
representa 1 hora. Selecione a hora desejada e pressione o botéo@.

2010/02/11 17:50:08 A

Qconverter QIOuover QEREXIBIR @anuLag  EHEN

Figura 4-27
3. Na secdo MINUTOS, os minutos nos quais os videos sdo gravados sao verdes. Cada
coluna representa 2 minutos. Selecione o minuto desejado e pressione o botéo@para
iniciar a reproducdo.
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4.6.2 Listar Tudo
A lista exibe uma lista completa de videos gravados. Para mover a lista va para cima e para
baixo em uma pagina, pressione os botdes direcionais direito e esquerdo no Controle

Remoto. Para iniciar a execucao, destaque o video desejado e pressione o botéo@.

4.6.3 Listade Gravacdo Manual

A lista exibe uma lista completa de videos gravados manulamente. Para mover a lista va para
cima e para baixo em uma pagina, pressione os botdes direcionais direito e esquerdo no

Controle Remoto. Para iniciar a execucao, destaque o video desejado e pressione o

botdo @ .

4.6.4 Listade Gravacao de Alarme

A lista exibe uma lista completa de videos gravados no acionador de entrada. Para mover a
lista va para cima e para baixo em uma pagina, pressione os botdes direcionais direito e
esquerdo no Controle Remoto. Para iniciar a execuc¢ao, destaque o video desejado e

pressione o botéo@.

4.6.5 Listade Gravacédo de Movimento

A lista exibe uma lista completa de videos gravados no detector de movimento. Para mover a
lista va para cima e para baixo em uma pagina, pressione os botdes direcionais direito e

esquerdo no Controle Remoto. Para iniciar a execuc¢éo, destaque o video desejado e

pressione o botéo@.

4.6.6 Procura por Tempo

Vocé pode localizar os videos gravados dentro em certa data e horario. Digite 0 HORARIO
INICIAL e HORARIO FINAL para a procura por tempo. Ent&o defina como exibir os videos
encontrados. Selecione LISTAR ara exibir uma lista de videos encontrados, ou
REPRODUZIR para reproduzir imediatamente.
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4.6.7 ProcuraAvancada

Vocé pode limitar sua procura pela defini¢cdo de critério de busca.

QEstoLn Dok CIAMULAR  (ISAIR  EMENY

Figura 4-28

m FONTE: Procure o video gravado a partir do canal selecionado ou todos os canais.

m EVENTO: Selecione o tipo dos videos gravados com as op¢des de MOVIMENTO + IO,
MOVIMENTO, TODOS IO, 101,10 2,10 3 e 10 4.

m HORARIO: Habilite esta opgéo para definir um periodo de tempo.
m HORARIO INICIAL: Ajuste o horario inicial da procura de video.
m HORARIO FINAL: Ajuste o horario final da procura de video.

m SE ENCONTRADO: Ajuste como exibir os videos encontrados. Selecione LISTAR ara
exibir uma lista de videos encontrados, ou REPRODUZIR para reproduzir imediatamente.
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4.7 Rede

O GV-Compact DVR V2 permite que vocé use um navegador Web para visualizar e gerenciar
remotamente o sistema. Para acesso remoto, configure as configuracdes de rede
relacionadas nesta secao.

Para designar um endereco IP ao Compact DVR V2, consulte o Capitulo 5 Visualizagéo
Remota Usando Um Navegador Web.

4.7.1 Status de Rede

O Status de Rede exibe as configuracdes atuais de rede do GV-Compact DVR V2.

APERTE EM TECLA QUALQUER A SAIR

Figura 4-29
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4.7.2 Configuracdes de Conexao

De acordo com o seu ambiente de rede, selecione entre IP Estatico, DHCP e PPPoOE:

REFORCADD

OSescotis OO OanuLAR  EISAIR  EMENU

Figura 4-30

m CONEXAO: De acordo com o ambiente de rede, selecione COM FIO ou SEM FIO. Antes
de habilitar SEM FIO, configure as CONFIGURACOES SEM FIO que s&o explicadas na
préxima secao.

m  ADICIONAR IP:

(O]

FIXO: Designe um IP estatico ou IP fixo ao GV-Compact DVR V2. Digite o endereco
IP estatico, mascara de sub-rede, gateway, DNS priméario e DNS secundario do
GV-Compact DVR V2.

DHCP: Designe um IP dinamico pelo servidor DHCP. Se esta opcéo for habilitada,
vocé deve verificar o IP designado atualmente pelo servidor DHCP na tela de Status
de Rede todas as vezes antes de se registrar na unidade. Se nao, vocé pode
habilitar a fungdo DDNS que liga um nome de dominio ao endereco IP alternado da

undiade.

PPPoE: O ambiente de rede € uma conexao xDSL. Digite 0 nome de usuario e
senha fornecidos pelo ISP para estabelecer a conex&o. Se vocé usa conexao xDSL
com enderecos de IP dindmicos, € altamente sugerido habilitar a fungdo DDNS que
liga um nome de dominio ao endereco IP alternado da unidade.

Para detalhes sobre a funcdo DDNS, consulte 4.7.6 Configuracbes DDNS.
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4.7.3 Configuracdes Sem Fio
Para usar a funcao wireless, um Adaptador sem fio LAN USB é requerido. Para os
adaptadores LAN sem fio suportados, consulte o Apéndice A.

INFRA-ESTRUTURA

TIPO AUTEN.

OSescois OO0k OanuLar SAIR  (EIMENU
Figura 4-31

m TIPO DE REDE: Selecione AD HOC ou INFRA-ESTRUTURA para o0 modo de rede.

® AD HOC: Um modo Par-a-Par. Este modo conecta-se a outro computador com a
placa WLAN e ndo precisa de Ponto de Acesso para conectar um ao outro.

® INFRA-ESTRUTURA: Via o Ponto de Acesso para se conectar a Internet. Este modo
proporciona mais acesso wireless a Internet ou compartilhamento de dados sob um
ambiente cabeado previamente.

m PESQUISA DE PONTO DE ACESSO: Pesquise todos os Pontos de Acesso disponiveis
(modo Infrastructure) e estacdes wireless (modo AD-Hoc) dentro do intervalo da sua
placa WLAN.

m NOME (SSID): A SSID (Identidade de Conjunto de Servigos) € um nome Unico que
identifica uma rede sem fio em particular. Digite o SSID do grupo Wireless LAN ou Ponto
de Acesso ao qual voceé ira se conectar.

m TIPO DE AUTENTICACAO: Selecione uma dessas autenticacdes de rede e criptografia
de dados: DESABILITAR, WEP, WPASPSK-AES, WPA2PSK-TKIP ou WPA2PSK-AES.

® WEP: Abreviacgao para Privadidade Equivalente Com Fio, € um tipo de criptografia
de dados. Digite até 4 chaves WEP no formato HEX ou ASCII. Observe que se vocé
usar o formato HEX, somente os digitos 0-9, letras A-F e a-f sdo validos.

® WPASPSK-AES ou WPA2PSK-AES: Digite WPA-PSK (Chave Pré-Compartilhada)
para criptografia de dados.

® WPA2PSK-TKIP: Digite WPA-PSK (Chave Pré-Compartilhada) para criptografia de
dados.

Observacao: As suas configuracdes de criptografia devem coincidir com aquelas usadas
pelos Pontos de Acesso ou estacfes wireless com as quais vocé deseja se associar.
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4.7.4 TCP/IP Avancado

Vocé pode ajustar as configuragdes TCP/IP avangadas, incluindo Servidor DDNS, porta
HTTP, porta de transmisséo e UPnP:

HTTP PORT

OSescotks OO0 Oanuter @salr  EMEN

Figura 4-32

m NOME DE HOST: Digite um nome descritivo para 0 GV-Compact DVR V2.

m PORTA HTTP: A porta HTTP ativa a conexado do GV-Compact DVR V2 a web. Para a
integridade da seguranca, o Administrador pode ocultar o servidor da porta HTTP geral
alterando a porta HTTP padrao de 80 para um nimero de porta diferente, dentro do
intervalo de 1024 até 65535.

m PORTA DE TRANSMISSAO: A porta HTTP ativa a conex&o do GV-Compact DVR V2 ao
GV-System. A configuracdo padréao é 10000.

m  UPNP: O UPnP (Universal Plug & Play) € uma arquitetura em rede que proporciona
compatibilidade entre o equipamento, software e periféricos em rede dos mais de 400
fornecedores que fazem parte do Universal Plug and Play Forum. Isso significa que eles
estdo listados na tabela dos dispositivos de rede para o sistema operacional (como o
Windows XP) suportados por esta fungéo. Ao ativar essa fungéo, vocé pode conectar-se
ao GV-Compact DVR V2 diretamente clicando no GV-Compact DVR V2 listado na tabela
de dispositivos de rede.
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4.7.5 Configuracdes UMTS

Depois que um dispositivo banda larga mével (suportando UMTS, HSDPA e etc) € ligado a
porta USB no GV-Compact DVR V2 e a funcdo UMTS é habilitada, o GV-Compact DVR V2

pode ter conectividade a Internet. Para os dispositivos de banda larga méveis suportados,
consulte o Apéndice B.

OSescouts O LR EISAIR  EMEN

Figura 4-33

m ESTADO: Ative a funcdo UMTS.
m  CODIGO PIN: Digite o nimero PIN que é fornecido por sua operadora de rede.

m  APN: Digite o Nome do Tipo do Ponto de Acesso (APN - Type Access Point Name) que é
fornecido por sua operadora de rede.

m  NOME (ID): Digite um nome de usuério valido para habilitar o servico UMTS de sua
operadora de rede.

m  SENHA: Digite uma senha valida para habilitar o servico UMTS de sua operadora de
rede.

m  MTU: Digite a Unidade de Transferéncia Maxima (MTU). O valor padrao é 1500.

m |P: O endereco IP do GV-Compact DVR V2 sera exibido depois que o servico UMTS é
habilitado. Na préxima vez que vocé quiser usar o GV-Compact DVR V2, vocé precisa
informar o endereco de IP em seu navegador. Se vocé usa conexdo UMTS com
enderecos de IP dindmicos, € altamente sugerido habilitar a fungdo DDNS que liga um
nome de dominio ao endereco IP alternado da unidade. Para detalhes sobre DDNS,
consulte 4.7.6 Configuracbes DDNS.

Veja também 6.7.4 UMTS/ZigBee da configuracéo baseada em web que fornece mais
informacdes e atributos de conexdo UMTS.
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4.7.6 ConfiguracGes DDNS

O DDNS (Sistema de Nome de Dominio Dindmico) proporciona uma maneira pratica de
acessar o GV-Compact DVR V2 quando um IP dindmico € usado. O DDNS atribui um nome
de dominio a unidade, dessa forma, o Administrador ndo precisa verificar se o endereco de IP
atribuido pelo Servidor DHCP ou ISP (na conexao xDSL) mudou.

Antes de ativar a funcdo DDNS, o Administrador deve, primeiramente, inscrever um Nome de
Host no site do provedor de servico DDNS. Existem 2 provedores listados no GV-Compact

DVR V2: Servidor DDNS GeoVision (http://ns.dipmap.com/register.aspx) e DynDNS.org
(http://www.dyndns.com/).

ACTIVAR
PROVEDOR Geovision DONS Server

N

OSescotin 8o OavuLar  EIsAIR  EMEN

Figura 4-34
m  ESTADO: Habilite a fungdo DDNS.
m  PROVEDOR: Selecione o provedor de servico DDNS no qual vocé se registrou.

m  HOSTNAME: Digite 0 nome de host usado para se conectar ao GV-Compact DVR V2.
Para os usuarios do Servidor GeoVision DDNS, ndo é necessario preencher o campo
pois o sistema detectara 0 nome do host automaticamente.

m  NOME (ID): Digite um nome de usuario utilizado para ativar o servico a partir do DDNS.

m  SENHA: Digite uma senha valida utilizada para ativar o servico a partir do DDNS.
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4.7.7 Informacé&o de Conta de Usuario Web
Vocé pode alterar o nome e senha de login do Administrador, Convidado e Usuario do
Servidor FTP.

e O nome de login e senha padrdo do Administrador sdo admin.
e O nome de login e senha padréo do Convidado sédo guest.

e O nome de login e senha padrdo do Administrador FTP séo ftpuser.

Figura 4-35

4.8 Avancado

Nesta se¢do, vocé pode configurar as configuracfes de data e hora, dispositivo de
armazenamento, exibicdo de tela e senha do sistema. Adicionalmente, vocé pode visualizar e

atualizar o firmware.

4.8.1 Datae Hora

As configuracdes de data e hora sdo usadas para estampar data e hora na imagem.

Ogescon (B0 {JANILAR E)SAIR  EHEN

Figura 4-36
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m AJUSTAR POR: Selecione MANUAL para ajustar a data e hora por si s6, ou REDE para
sincronizar a data e hora com um servidor de horario. Se vocé selecionar REDE, entdo a
opc¢éo de SERVIDOR aparece. Use o teclado na tela para inserir o endereco IP do
servidor de horério.

m SALVAR EM DE DIA: Ajuste automaticamente o GV-Compact DVR V2 para economia em
luz do dia. Digite o horario Inicial e Final da economia em luz do dia.

Consulte também 7.2.5 Reproducao de Eventos de Horario de Edonomia em Luz do Dia.

4.8.2 Configuracdes de Firmware

O GeoVision lancara periodicamente o firmware atualizado no website. O novo firmware pode
ser simplesmente carregado no GV-Compact DVR V2 usando o dispositivo de
armazenamento USB.

Para os detalhes sobre atualizacdo da unidade sobre a rede, consulte Capitulo 8 Aplicativos
Avancados.

OSescocks OG0 Qwar @SAIR EMEN
Figura 4-37
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4.8.3 Configuracdes de Armazenamento

Vocé pode ajustar as configuracdes do drive de disco rigido conectado.

OSescoLin OO0k OANULAR  EISATR  IEMENY

Figura 4-38
SALVAR ESTADO: Exibe o tamanho total e uso de espaco do disco rigido.

CONTROLAR ARMAZENAMENTO: Esta op¢ao permite que vocé formate o disco rigido.
Para detalhes, consulte 3.4 Formata¢éo do Disco Rigido.

RECICLAR: Se a opcao for habilitada, o sistema escrevera os dados em outro dispositivo
ou ira sobrepor os arquivos mais antigos gravados quando o espaco de disco for menor
do que o limite de espaco especificado. Se a opcao for desabilitada, o sistema ira parar a
gravacgao quando o limite de espaco especificado for atingido.

AVISODE: Especifique o limite de espaco a ser alertado. As opc¢des de limite de espaco
incluem 256MB, 512MB, 1G, 2G e 5G.

MANTER DIAS: Especifique os dias para armazenar os arquivos de 1 a 255 dias.
Quando tanto Manter dias e Habilitar Reciclagem estiverem selecionados, o sistema
aplica a condic&o que vier primeiro. Por exemplo, se a menor quantidade especificada de
espaco de armazenagem vier antes que os dias de designados para armazenagem,
entdo a reciclagem é aplicada primeiro.

Observagéo:

1.

Se RECICLAGEM for habilitado, o espaco de disco rigido disponivel deve ser maior
do que o espacgo que vocé especificou na opcdo ALERTA DE CAPACIDADE. De
outra forma nenhum video sera gravado.

Quando o disco estiver cheio, o LED Disco Cheio/Falha do painel frontal seréa ligado
e as informacdes de status de disco rigido na parte superior da tela ficardo

vermelhas.
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4.8.4 ConfiguracOes de Exibicao

Vocé pode exibir ou ocultar o horario, data, espaco em disco, informac6es de camera e
cameras especificas aparecendo na tela.

] VGA
ONTE DE VIDED

OSescotks ©Qok OavuLar @SAIR  EMENU

Figura 4-39

m AJUSTAR INFORMACOES EXIBIDAS: Exiba ou oculte as informagées de data e hora,
espaco de disco rigido, numero de canal e nome da cdmera na imagem. A op¢ao de
INSTRUCOES permite que vocé exiba ou oculte a legenda na parte inferior da tela.

m CONFIGURAR OSD: Mude o visual do menu OSD na tela.
® TEMA OSD: CEU é a configuracéo padrao.
® EFEITO 3D: Selecione SIM para embutir as opcdes de menu.
© BORDA: Exiba ou oculte as bordas dentre os 4 canais divididos.

® INTERVALO OSD: Quando o menu OSD permanece fixo por um tempo especificado,
ele fechard automaticamente. As op¢des incluem 3 MIN, 7 MIN, 15 MIN e NUNCA.

® TIPO IR: Ajuste a unidade a ser o Dispositivo Tipo A, B ou C. As configuracdes
permitem que vocé controle multiplos GV-Compact DVR V2s com um Controle
Remoto. Use os botdes Tipo de Dispositivo A, B, C no Controle Remoto para
alternar dentre dispositivos.

m CONFIGURAR VGA: Selecione a resolucdo de video no monitor VGA. As opcdes
incluem 800 x 600, 1024 x 768 e 1280 x 1024.

m CONVERTER VIDEO: Oculte a cAmera selecionada na tela, porém mantenha a gravacéo
de video a partir da camera.

m FORMATO: Selecione um dos quatro formatos de exibicéo.
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4.8.5 Configuracdo de Monitoramento de Ponto

Vocé pode ajustar as configura¢cdes quando um monitor de ponto for conectado ao
GV-Compact DVR V2.
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Figura 4-40

TEMPO DWELL NORMAL: Selecione o montante de tempo que cada video permanece
no monitor de ponto antes que o GV-Compact DVR V2 alterne ao préximo video em uma
rotacdo. O tempo de contato pode ser entre 1 e 5 segundos.

TEMPO TRIGGER DWELL: Selecione o montante de tempo que o video permanece no
monitor de ponto depois que o evento de movimento ou acionamento 1/O ocorre. O tempo
de contato acionado pode ser entre 1 e 5 segundos.

INTERVALO TRIGGER: Selecione o intervalo entre eventos acionados de 1 a5
segundos. Durante a extensao de tempo especificada, todos os eventos acionados serédo
ignorados. O evento acionado depois do intervalo sera exibido no monitor de ponto.

PONTO DE MOV.: Selecione as cameras a serem exibidas sob eventos de movimento.

ENTRADA 1 - ENTRADA 4: Selecione a cAmera associada a ser exibida quando uma
entrada é acionada.
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4.8.6 ConfiguracOes de Alerta

O vibrador do sistema pode ser ativado automaticamente sob estas condi¢des: perda de
video, dispositivo de entrada acionado, movimento detectado, disco cheio e erro de gravacao
de disco. A duracédo de sons de vibracao é definivel. Quando a vibracdo comeca a bipar,
pressionar qualquer botdo no Controle Remoto pode para-la.

OSEscoliy OO0k QANULAR GISRIR  GIMENU

Figura 4-41

4.8.7 Configuracdes de Sistema

Vocé pode ajustar o formato de pideo, alterar a senha de sistema e reiniciar as
configuracdes.

QOEscoLin OO QANULAR  EISAIR EHEN
Figura 4-42
m FORMATO DE CAMERA: Selecione o formato de video como NTSC ou PAL; ou
selecione AUTO para detec¢cdo automatica.

m SENHA DO SISTEMA: Ajuste a senha de sistema. Uma vez que a senha é ajustada,
vocé sera alertado por uma senha quando entrar no menu principal.

m RESTAURAR EM PADRAO: Retorna o sistema as configuracées padrao.

m  REINICIAR: Reinicia o sistema.
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4.8.8 Registro do Sistema

Vocé pode visualizar e salvar os eventos registrados no GV-Compact DVR V2. Para fazer
backup do registro, conecte um dispositivo USB a unidade. Entdo pressione o botdo
GRAVAR no Controle Remoto para iniciar o backup. O desempenho do backup de registro

também sera gravado no registro do sistema.

OSraaINg  oC0PIA CDANULAR  (RISAIR SIMENY

Figura 4-43

4.8.9 Backup
Vocé pode fazer backup de arquivos de video do horéario e dos canais especificados ao
dispositivo USB, ou ao CD/DVD utilizando o drive USB DVD-RW.

Ougescotkn OQok Oanuier @ISR EMEN
Figura 4-44

Observacédo: O GV-Compact DVR V2 suporta apenas o sistema de arquivos FAT. Antes de
conectar o dispositivo USB, certifigue-se de que ele esteja formatado em FAT.
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Capitulo 5 Visualizacdo Remota
Utilizando um Navegador Web

O GV-Compact DVR V2 nao apenas pode operar como um dispositivo independente, mas
também como um dispositivo em rede. Utilizando o Internet Explorer, vocé pode acessar e
gerenciar remotamente o GV-Compact DVR V2.

5.1 Atribuindo um Endereco de IP

Projetado para uso em uma rede Ethernet, um endereco de IP deve ser atribuido ao
GV-Compact DVR V2 para torna-lo acessivel. Existem duas formas de designar um enderego
IP a unidade: Utilizando o Menu OSD e Conectando a um PC.

5.1.1 Utilizando o Menu OSD

Use as configuragdes de conexado no menu OSD para designar um IP estatico, e conecte o
GV-Compact DVR V2 a Internet para operagao remota.

1. Pressione o botdo Menu , selecione REDE e entio selecione CONFIGURAR
CONEXOES. Obtenha um IP estatico, subnet mask, gateway, DNS principal e DNS
secundario (opcional), que sao fornecidos por seu Provedor de Servigo de Internet (ISP).

2010702711 17:53:35 A

[ CONFIGURAR CONEXOES ]

REFORCADD
OBTER IP f
ENDERECO IP
SUBNET MASK
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Figura 5-1

2. Utilizando um cabo de rede, conecte uma extremidade a porta LAN no painel traseiro da
unidade, e a outra extremidade a Internet. O GV-Compact DVR V2 esté agora acessivel
por entrada pelo IP designado no navegador.
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5.1.2 Conectando aum PC

Use um computador com a mesma LAN com o GV-Compact DVR V2 para designar o
endereco IP. O GV-Compact DVR V2 possui 0 endereco padréao de 192.168.0.10. O
computador usado para configurar o enderecgo IP deve estar sob o0 mesmo IP e seqiéncia de

sub-rede atribuidos a unidade.

5.
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Utilizando um cabo de rede, conecte uma extremidade a porta LAN no painel traseiro da
unidade, e a outra extremidade a um hub ou um switch na LAN.

Abra o navegador no computador, e digite o endereco IP padrao http://192.168.0.10/.
Em ambos os campos Login e Password, digite o valor padrao admin. Clique em Aplicar.

No menu da esquerda, selecione Rede e entdo LAN para iniciar as configuragbes de
rede:

(2 GeoUision Configuracao de LAN

Video e Movimento ™ | esta secdo vocé pode configurar o GV-IPCAM para atuar dentro de uma LAN.
Controle de 1/0
Eventos & Alertas Configuragao de LAN
Monitoramento

- v v v

-

Agendamento de EEnderegD de IP Dindmico Selecione esta opedo para Obter enderego de IP do Servidor DHCP

, Gravagao @] Endereco de IP Estatico  Selecione esta oppdo para digitar um Endereco de IP estatico Manualmente
Viewlog remoto : " "
O PPPoE Selecione esta opcdo para Estabelecer uma conexdo DEL
~ Rede
Mame do Usuario;
' Estado
' 1ICPIP " P
Configurar os Parametros de Conexao
Avancado
b Rin
Eitro de IP Enderego de IP:
b Gerenciamento .
Mascara de Sub-Rede:
Y LogOwut
Roteadorgateway:
DMS Primario:
DMS Secundario: (Dpgional)

[ splicar | [ Testar DHCP ]

Figura 5-2

Selecione Endereco IP estatico. Digite o Endereco IP, Mascara de Subrede,
Roteador/Gateway, DNS Primario e DNS Secundario na sec¢éo Configurar parametros
de conexao.

Clique em Aplicar. O GV-Compact DVR V2 esta agora acessivel por entrada pelo
endereco IP designado no navegador.


http://192.168.0.230/�
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Importante:

Se Endereco de IP Dinamico e PPPoE forem habilitados, vocé deve verificar o
endereco IP atual a partir da tela OSD do Status de Rede (Figura 4-28) todas as
vezes antes de se registrar na unidade. Se nao, vocé pode habilitar a fungdo DDNS
que liga um nome de dominio ao endereco IP alternado da unidade.

Para detalhes sobre Endereco IP Dindmico e PPPoE, condulte 6.7.3 TCP/IP

Avancado.

Se o Endereco IP Dindmico e o PPPoE estiverem habilitados e vocé nao
conseguir acessar a unidade, vocé pode ter de reinicializa-la com as configuragdes
padrao de fabrica e entao realizar as configuragdes de rede novamente.

Para restaurar as configuragdes de fabrica, consulte o botdo Reiniciar no 2.1
Painel Frontal.
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5.2 Acessando suas Imagens de Vigilancia

Depois de instalado, o GV-Compact DVR V2 é acessivel a partir de uma rede. Siga essas

etapas para acessar suas imagens de vigilancia:

1. Inicie o navegador Internet Explorer.

2. Digite o endereco IP ou nome de dominio do GV-Compact DVR V2 no campo

Localizac&o/Endereco de seu navegador.

/& GeoVision Inc. - Compact DVR - Windows Internet Explorer (=& ==
@u > ‘;e_ http://192.168.3.245/ssi.cgi/Login.htm = | ‘?| X | ‘ Live Search R -
‘i‘:-‘.? f{f’? “_éGEUVlslon Inc. - Compact DVR | g} A EE ymv- jPégiﬂa v Ferramentas + -
® PR
Q GeoUision: COMPACT DVR APPLICATION

Login: |

Senha:

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

Figura 5-3

3. Insira 0 nome e senha de registro.
e O nome de login e senha padrédo para Administrador sdo admin.
e O nome de login e senha padrao para Convidado sao guest.

4. Clique em Aplicar. Uma imagem de video, similar ao exemplo da Figura 5-4, sera exibida

no seu navegador.

Observacgao: Para ativar a atualizagado das imagens no Microsoft Internet Explorer, vocé
deve configurar o seu navegador para permitir os Controles ActiveX e executar uma
instalacéo unica dos componentes ActiveX, do GeoVision, no seu computador.
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5.3 Funcdes Apresentadas na Pagina Principal

Dois tipos de usuarios tém permissao para efetuar o login no GV-Compact DVR V2:

Administrador e Convidado. O Administrador tem acesso irrestrito a todas as configuragoes

do sistema, enquanto que o Convidado tem acesso apenas as visualizagdes ao vivo e ao

status da rede. Esta secéo apresenta as fungdes de visualizagio ao vivo e o status de rede

na pagina principal, que pode ser acessada por ambos: Administrador e Convidado.

Pagina Principal de Modo Convidado

V Video e Movimento
V Visado ao Vivo

» Camera 1
» Camera 2
» Camera 3
» Camera 4

» 4 Cameras
V Rede

» Estado

<«

(® GeoUision Viséo Ao Vive
T U0 8 WA | Nasta sog o vecd pede ver ¢ corlpian o isulzag o te <Amera padrie,
= \isho Ao Vivo
" Cimesa | Comfigmagio de Visuakzagio Ao Vive
" Estade
" Leuow
(=)
. R REACE NI
Figura 5-4
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5.3.1 A Janelade Visualizac&o ao Vivo

No menu esquerdo, clique em Visuao ao Vivo, e entdo selecione Camera 1, Camera 2,

Camera 3, Camera 4 ou 4 Cameras para ver o video ao vivo.

Visdo Ao Vivo

Nesta secido vocé pode ver e configurar a visualizacio de camera padrao.

Configuracdo de Visualizagio Ao Vivo

bbbe

SLAVACN: L&

0000000

Figura 5-5
N° | Nome Funcéo
1 | Executar Executa o video ao vivo.
2 | Parar Para a execucao de video.
3 | Microfone Falar com a area de vigilancia pelo computador local.
4 | Auto-falante Escutar o audio ao redor da camera.
5 | Instantaneo Executa um instantaneo do video ao vivo. --- Veja a se¢ao 5.3.3.
6 | Salvar Arquivo Grava o video ao vivo no computador local. --- Veja a segao 5.3.4.

Altera o modo de exibicdo para tela inteira. Clique com o botao direito
sobre a imagem para ter estas opg¢des: Instantaneo, PIP, PAP, Mais

Sistema

7 | Tela Cheia
Zoom e Menos Zoom. --- Veja a se¢do 5.3.5 para Visualizagbes PIP
e PAP.
Inicia o Painel le | A ao Visual. --- Vej a
8 | Controle /O nicia o Painel de Controle 1/0 e a Automagéao Visua eja a secao
5.3.13 e 5.3.14.
9 | Controle PTZ Inicia o Painel de Controle PTZ e o PTZ Visual. --- Veja a se¢do 5.3.11
e 5.3.12.
10 | Alterar Camera Seleciona a camera desejada para exibi¢ao.
Exibe as seguintes fungdes: Notificar Alarme, Configuracdo de
1 Exibir Menu de Video e Audio, Configuracdo Remota, Exibir Nome de Camera e

Aumentar Imagem. --- Consulte as se¢bes 5.3.6, 5.3.7,5.3.8,5.39¢
5.3.10 respectivamente.
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5.3.2 O Painel de Controle da Janela Visualiza¢&o ao Vivo

Para abrir o painel de controle da janela de Visualizag&o ao Vivo, clique no botdo de seta na
parte superior da janela. Vocé pode acessar as seguintes fungdes usando os botdes de seta
para a direita e para a esquerda no painel de controle.

Clique no botao de seta para exibir o painel

de controle.

Clique nos botoes

15:20:28 Exibir «4 Informacdo

= VYersio
v1.01 2010-01-06

de seta a direita e
seta a esquerda

= Horério Local
2010801429 15:20:20

= Horério Host péglna dO painel de
2010#01429 15:20:28

para mudar a

controle.

= Contador Online

AL IALDN Il

Figura 5-6

[Informacgéo] Exibe a versado do GV-Compact DVR V2, horario local do computador local,
horario de host do GV-Compact DVR V2 e o niumero de usuarios logados no GV-Compact
DVR V2.

[Video] Exibe o codec, resolucao e taxa de dados de video atuais.

[Audio] Exibe as taxas de audio quando os dispositivos de microfone e auto-falantes sdo
habilitado.

[Controle I/O] Fornece uma exibigao grafica em tempo real do status de entrada e saida.
Vocé pode forgar o acionamento da saida clicando suas vezes em seu icone.

[Notificar Alarme] Exibe as imagens capturadas pelos sensores de acionamento e/ou
detector de movimentos. Para que esta fungao seja executada, vocé deve configurar
primeiramente as configuragdes de Notificar Alarme. Consulte 5.3.6 Notificagdo de Alarme.

[Ajuste de Camera] Permite que vocé ajuste a qualidade de imagem.
[GPS] Para detalhes consulte 8.3 Rastreamento GPS.

[Download] Permite que vocé instale os programas do disco rigido.
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5.3.3 Instantaneo de um Video ao Vivo

Para tirar um instantdneo de um video ao vivo, siga essas etapas:

Clique no botao Instantaneo (N°. 5, Figura 5-5). A caixa de dialogo Salvar como
aparecera.

Especifique em Salvar em, digite 0 Nome do arquivo, e selecione JPEG ou BMP como
Salvar como Tipo. Pode também escolher exibir estampas de nome e data na imagem.

Clique no botao Salvar para salvar a imagem no computador local.

5.3.4 Gravacéao de Video

Vocé pode gravar video ao vivo por um certo periodo de tempo para seu computador local.
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Clique no botao Salvar arquivo (N° 6, Figura 5-5). A caixa de didlogo Salvar como
aparecera.

Especifique Salvar em, digite o Nome de arquivo , e mova a barra de rolagem Time
Period para especificar o tamanho de um clipe de video de 1 a 5 minutos.

Clique no botao Salvar para iniciar a gravagao.

Para interromper a gravacao, clique no botao Parar (N°. 2, Figura 5-5).
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5.3.5 Visualizacdo Imagem-em-Imagem e Imagem-e-Imagem

O modo de exibicao de tela inteira fornece dois tipos de visualiza¢cdes em close:
Imagem-em-Imagem (PIP) e Imagem-e-Imagem (PAP). Estas duas visualizagdes sao Uteis
para fornecer imagens claras e detalhadas da area de vigilancia.

Para acessar este atributo:

e Clique no botdo Tela inteira (N°. 7, Figura 5-5). Clique com o botdo direito na tela inteira
para ter as opcdes de PIP e PAP.

e Clique com o botéo direito em visualiza¢do ao vivo para ter as opgoes de PIP e PAP.

Visualizagdo Imagem-em-Imagem
Com a visualizacdo Imagem em Imagem (PIP), vocé pode recortar o video para ter uma
visualizacdo em close ou em zoom do video.

Caixa de
navegagao

Janela de insercéo

Figura 5-7
1. Selecione PIP. Uma janela de inser¢do aparecera.
2. Clique na janela de insercdo. Uma caixa de navegacao aparecera.

3. Mova a caixa de navegacgédo na janela de inser¢do para ter uma visualizacdo em close da
area selecionada.

4. Para ajustar o tamanho da caixa de navegacao, mova o cursor para qualquer dos cantos

da caixa e aumente-a ou diminua-a.

5. Para sair da visualizacéo PIP, clique com o botéo direito na imagem e clique novamente
em PIP.
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Visualizacdo Imagem-e-Imagem

Com a visualizagao Imagem-e-Imagem (PAP), vocé pode criar um efeito de video dividido

com multiplas visualizagdes em close na imagem. Um total de 7 visualizagbes em close

podem ser definidas.
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Figura 5-8

Selecione PAP. Uma linha de trés janelas de insercédo aparecerao na parte inferior.

Desenhe uma caixa de navegacgao na imagem, e esta area selecionada sera
imediatamente refletida em uma janela de insercdo. Mais de sete caixas de navegagao
podem ser desenhadas na imagem.

Para ajustar o tamanho de uma caixa de navegagéo, mova o cursor para qualquer dos

cantos da caixa e aumente-a ou diminua-a.

Para mover uma caixa de navegagao para outra area na imagem, arraste-a para esta

area.

Para alterar a cor do quadro da caixa de navegagao ou ocultar a caixa, clique com o

botao direito na imagem, selecione Configuracdes de Mega Pixel e clique em uma

destas opgoes:

m  Exibir Area de Foco do Modo PAP: Exibe ou oculta as caixas de navegacéo na
imagem.

m  Fixar Cor da Area Focada: Altera a cor dos quadros de caixas.

Para apagar uma caixa de navegacao, clique com o botao direito na caixa desejada,
selecione Area de Foco do Modo PAP e clique em Excluir.

Para sair da visualizagdo PAP, clique com o botéo direito na imagem e clique novamente
em PAP.
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5.3.6 Notificar Alarme

Depois de entrada de acionamento e detec¢cdo de movimento, vocé pode ser alertado por um
video ao vivo pop-up e visualizar mais de quatro imagens capturadas.

15:30:34 Exibir U] M Motificagiodc ..

Movimento Movimento

= ' - = - A
7 =
i 'M;_.
2010f01/29 2010/01{29
, . . - 15:30:14 15:30:18
VldeO ao Vvivo L —a = .. — _ Movimento anientn Imagens Capturadas

pop-up —

Apagar Todos

SLIAL NI

Figura 5-9

Para configurar esta funcgao, clique no botgao Exibir Menu de Sistema (N°. 11, Figura 5-5), e
selecione Notificar Alarme. Esta caixa de dialogo aparecera.

Notificar Alarme g|
v Notificar Movimento
v Matificar Alamme de 0
¥ Som de Alerta
I~ Popupjanela|E
v Auto Snapshot

Caminho do Arquiva

CANINDOWSAYIFiles MNavegadar...
Ok | Cancelar |

Figura 5-10

m Notificar Movimento: Uma vez que movimento é capturado, as imagens capturadas
sao exibidas no painel de controle da janela de Visualizagao ao Vivo.

m  Notificar Alarme de 10: Uma vez que o dispositivo de entrada é acionado, as imagens
capturadas sao exibidas no painel de controle da janela de Visualizagdo ao Vivo. Para
que esta funcao seja ativada, o Administrador precisa instalar o dispositivo de entrada
apropriadamente. Consulte 6.2.2 Configuracdes de Entrada/Saida.

B Som de Alerta: Ativa o alarme sonoro do computador na detecgdo de movimento e na
deteccgao de acionamento de entrada.

m Janelas de Pops up do IE: A janela minimizada da Visualizagao ao Vivo abre sob
deteccao de movimento ou acionamento de entrada.

B Instantdneo Automatico: O instantaneo de video ao vivo é tirado a cada 5 segundos
mediante detecgdo de movimento e acionamento de entrada.

m  Caminho do Arquivo: Determina um caminho para salvar os instantédneos.
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5.3.7 Configurar Video e Audio

Vocé pode habilitar o microfone e autofalantes para comunicacao por audio bilateral e ajustar
o volume do audio. Para alterar a configuragcédo de audio, clique no botao Exibir Menu de
Sistema (N°. 11, Figura 5-5) e selecione Configuracéo de Video e Audio.

Configuracéo Video e Audio @

Configurar Audio l

d;)) W Habilitar
Formato de Audio

wolume Audio do Servidor 0

Formato de Audia

wolume Audio do 0
Servidar

? [~ Habhilitar

Figura 5-11

5.3.8 Configuracdo Remota

Vocé pode visualizar o status de conexao das esta¢des de monitoramento centrais e
firmware de atualizacao através da Internet. Clique no botao Exibir Menu de Sistema (N°.
11, Figura 5-5), e selecione Configuracdo Remota. A caixa de dialogo Configuracdo Remota

aparecera.

[Status] Nesta guia, vocé pode visualizar o status atual da conexao ao Centro V2 e VSM.

[Atualizacédo de Firmware] Nesta guia, vocé pode atualizar o firmware através da Internet.
Para detalhes, consulte o Capitulo 8 Aplicativos Avancados.

5.3.9 Exibir Nome da Camera

Para exibir o nome da camera sobre a imagem, clique no botdo Exibir Menu do Sistema
(N°. 11, Figura 5-5), e selecione Exibir Nome da Camera.
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5.3.10 Otimizar Imagem

Para aperfeicoar a qualidade da imagem ao vivo, clique no botado Exibir Menu de Sistema
(N°. 11, Figura 5-5), e selecione Otimizar Imagem. Esta caixa de didlogo aparecera.

Otimizar Imagem E‘

¥ Mio Entrelagado

[™ Deshloguear

Cancelar

Figura 5-12
m  N&o Entrelacado: Converte o video entrelacado em video ndo-entrelagado.

m  Desbloquear: Remove os artefatos que se parecem com blocos dos videos altamente
compactados e de baixa qualidade.

m Habilitar DirectDraw: Ativa a funcao DirectDraw.

5.3.11 Controle PTZ

Para abrir o painel de controle PTZ, clique no botdo Controle PTZ (N°. 9, Figura 5-5) e
selecione Painel de Controle PTZ. Os atributos inclusos no botdao Opc¢ao podem variar
dependendo dos diferentes dispositivos PTZ.

Este recurso somente esta disponivel quando o PTZ é definido previamente pelo
Administrador. Para detalhes, consulte 6.2.1 Configuragdes PTZ.

— Sair

Controle Pan / Tilt

Zoom

Foco

—Imagens capturadas

| ¥ —— Predefinir Troca de Painel

Figura 5-13
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5.3.12 PTZ Visual

Além do painel de controle PTZ, vocé pode exibir um painel de controle de PTZ visual sobre a
imagem. Este recurso somente esta disponivel quando o PTZ é definido previamente pelo
Administrador. Para detalhes, consulte 6.2.1 Configuragdes PTZ.

18:11:07 Exibir

LA N

Figura 5-14

» Para acessar esse recurso, clique no botdo Controle PTZ (N°. 9, Figura 5-5) e selecione

PTZ Visual.

» Para alterar as configuragdes do painel, clique no botdo PTZ verde, no canto superior
esquerdo. Vocé tera estas opgdes:

[Tipo de Controle PTZ]

m  Tipo 1: Neste modo, quando vocé posiciona a seta do mouse sobre as quatro
diregcbes (por exemplo: norte, sul, leste, oeste), o indicador de velocidade dos cinco
niveis aparecera. Clique sobre o nivel requerido de movimento e a camera se
movera de acordo com a velocidade especifica.

m  Tipo 2: Neste modo, com um clique do mouse, o painel de controle PTZ aparecera.
O movimento da camera ira depender da velocidade do movimento do mouse.

[Configurar]

m Fixar Cor: Altera a cor do painel Trés tipos de cores estao disponiveis: Vermelho,

Verde e Azul.

m  Grau de Transparéncia: Ajusta o nivel de transparéncia do painel. Dez niveis variam
de 10% (completamente transparente) até 100% (completamente opaco).
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5.3.13 Controle /O

A janela I/0O Control oferece exibicao grafica em tempo real do status da camera e do |/O,
além de eventos de alarme. Além disso, vocé pode forgar o acionamento da saida.

Lista de alarme T DISFOSITIVO 10
Lista de alarme
T8 Madulo 1
- #= Ahsorgio
e Inputt
=@ Produgio
2 Outputt
CAMERA
FEH Streamingl
Figura 5-15

» Para exibir a janela de controle de /O, clique no botdo Controle I/O (N°. 8, Figura 5-5).

» AlLista de Alarmes € exibida em trés niveis. O primeiro nivel indica a data, o segundo

indica a hora e o terceiro indica o ID do alarme. Clicar no botao Reiniciar limpara a lista.

» Para acionar um dispositivo de saida, selecione uma saida e, entéo, clique no botao
Saida.
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5.3.14 Automacao Visual

A Automacao Visual permite que vocé altere o estado atual do dispositivo eletrénico, apenas
clicando sobre sua imagem (por exemplo, acendendo a luz). Este recurso somente esta
disponivel quando a Automagao Visual é definida previamente pelo Administrador. Para mais

detalhes, consulte 6.1.3 Automacéao Visual.

= a R

> B A D th E
Figura 5-16

» Para acessar esse recurso, clique no botdo Controle 1/0 (N°. 8, Figura 5-5) s selecione

Automacéo Visual.

» Para alterar o estilo das areas definidas, clique no botao 1/0O verde, no canto superior

esquerdo. Vocé tera essas opcoes:

m Exibir Todas: Exibe todas as areas configuradas.
m Flutuacdo Retangular: Realga todas as areas configuradas.
m Fixar Cor: Altera a cor do quadro de todas as areas configuradas

5.3.15 Status de Rede

ara visualizar o status de rede, no menu esquerdo, clique em Rede e selecione Status.

Network Status Information
Current Status Information

In this section you can see an overview of device status.

interface: Wired

IP Acquirement: Fixed

MaZ Address: Q013E2012334

IP Address: 182.168.1.21

Subnet Mask: 25h.255.7540

Gateway: 1892.168.01

Comain Mame Server 1: 168.95192.1

Domain Mame Server 2: 168.95.1.1
Figura 5-17
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Capitulo 6 Configuracoes Remotas

O Administrador pode configurar remotamente o GV-Compact DVR V2 através da Internet.
Oito categorias de configuragdes estao envolvidas na configuragao do sistema: Video e
Movimento, I/O e PTZ Digital, Eventos e Alertas, Monitoramento, Agendamento de
Gravacgao, ViewLog remoto, Rede e Gerenciamento.

V¥ Video e Movimento
» Visdo ao Vivo
> Ajustes de Video
» Deteccdo de Movimento
» Automacao Visual
» Configuragbes de saida de VGA
» Configuragdes de fonte de canal
de video
V¥ 1/0 e PTZ Digital

» Controle I/O @ seotision vsgoRowiwe
> Conﬁguragaes PTZ Video e Movimento Nesta segiio vocé pode ver e configurar avisualizagio de camera padréo.
» GPS <
» Vibrador
» Monitor de Ponto

V Eventos e Alertas
» E-malil
» FTP
» Center V2 -
> VSM " Eventos e Alertas

* Monitoramento

> GV_GIS } Agendamento de Gravagio > H I£I<:))JﬁJ&JE|J

» ViewlLog } G
» 3GPP

Configuragéo de Visualizagio Ao Vivo

v

¥V Monitoramento
Vv Agendamento de Gravagao
> Camera
» Monitor de I/O
V¥ ViewLog remoto
V Rede
> Status
> LAN
» Sem Fio
» TCP/IP Avangado
> UMTS/ZigBee
» Multi-transmissao
» Filtro de IP
¥V Gerenciamento
» Data e Hora
P> Configuracdes de Mapas de GPS
> Configuragdes de Armazenamento
» Conta de Usuario
» Informagdes de Log
» Ferramentas

Figura 6-1
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6.1 Video e Movimento

Esta secao inclui as configuragbes imagem de video e como as imagens podem ser
gerenciadas através de Multi-transmissao, Detecgdo de Movimento, Automacao Visual e
Configuracdes de Fonte de Canal de Video.

6.1.1 Multicast

A visualizacdo de Multi-transmissao permite que o GV-Compact DVR V2 receba
transmissdes de video e audio a partir de um grupo de multi-transmissdo. Também permite
que o GV-Compact DVR V2 receba transmissao de audio a partir de hosts no grupo
multi-transmissao.

Para se juntar a um grupo multi-transmissao e ouvir uma transmisséo de audio, é requerida
a ativacdo das configuracdes relacionadas em 4.7.5 Mulitcast.

- (® GEOVISION-PC
grEn Cdmera 1 —> L|Sta de
.8 Camera 2
e Cdmera 3
- Camera 4 Host
e Cdmera §
8N CAmera 6
-..fEh Camera 7
pEn Camera 8
..M Camera 9
pEw Camera 10
80 CAmera 11
g Cdmera 12
- fiEN Cdmera 13
...yEm Cdmera 14

Configurar

| E DN N O = e ‘

l

Botao de Configuracao

Figura 6-2

1. O host(s), no grupo multi-transmisséo, € exibido automaticamente na lista de host. Se
vocé ndo puder ver nenhum host exibido, clique no botado Configuragao , selecione
Configuracao Geral, selecione Multicast e certifique-se de que o enderecgo IP, nUmero
de porta e cartdo de rede relevantes estejam corretamente configurados.

2. Expanda a pasta de Host e arraste as cAmeras desejadas para a tela para exibicdo. Se o
host ja tiver sido ajustado com uma senha, vocé sera alertado a inseri-la neste passo.
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3. Para receber transmissao de audio, primeiro certifique-se de que os auto-falantes
estejam apropriadamente instalados no computador local. Entéo clique no botédo
Configuragao, selecione Configuragao Geral, selecione Receber transmissao de
audio, e certifique-se que o endereco IP de transmissdo e numero de porta estejam
corretamente configurados.

4. Para salvar as configuragdes atuais de divisdo de tela e exibicdo de camera para uso
futuro, clique no botdo Configuragao, selecione Configuragao de Lista de Video e
selecione Exportar. Vocé também pode selecionar Importar para aplicar as
configuragoes pré-definidas.
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6.1.2 Configuragoes de Video

Ajustes de Video

Nesta segao vocé pode definir a compresséo, método de broadcast e mascara de privacidade

Nome
MNome Cameral

Tipo de Sinal de Video

Nesta segdo vocé pode configurar o sinal de video da Camera entre NTSC ou PAL, assim como a resolugao e
imagens por segundo para serem transmitidos através da rede

Detectar automaticamente Tipo de Sinal ao iniciar

Formato de Sinal Resolugdo Imagens por
Sequndo
NTSC 3607240 - n -
PAL 3607288 25

Gerenciamento de Bandalarga

Nesta segao vocé pode configurar a taxa de bits usado pelo Stream de Video MPEG-4. Usando VBR (Taxa de

Bits Variavel) € um método inteligente para comp entre imagem de qualidade e controle de bandalarga.
Mas se vocé deseja prover a mesma gualidade de imagem constante, favor ajustar para CBR (Taxa de bits
Constante).

@ [VBR Qualidade Bom -

) |CBR |Taxa de bits Maxima | 1024 kb

Configuragio de Alarme

Nesta segio vocé pode configurar o pré e pés alarme

Tempo de Gravacio do Pré-Alarme 1 * Segundos
Tempo de gravacio do Pos-Alarme 1 Segundos com o HD instalado (1~30)
Intervalo de Divis3o 5 * Minutos

[T Gravar Audio

0o Sobrepor com o Nome da Camera
0o Sobrepor com a Data

0o Sobrepor com a Hora

[T] ubstituir com a entrada digital do nome da descrigio [_| Entrada 1 [ Entrada 2 [C] Entrada 3 [T Entrada 4

Configuracao de Marca-d'agua

Pode-se configurar a fungdo de Watermark nesta secgéo
[C] Habilitar
Aplicar Todas Configuragbes
Em nessa segdo pode aplicar todas configuragdes de todas cameras

] Aplicar as configuraces de todas cdmeras

Figura 6-3

[Nome]
Renomeia a cAmera. Para exibir o nome da camera na imagem, consulte 5.3.9 Exibir Nome
de Camera.
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[Tipo de Sinal de Video]
m Detectar automaticamente Tipo de Sinal ao Iniciar: Detecta automaticamente se o tipo
de entrada de video é NTSC ou PAL.

n Configuracoes Remotas

Existem 3 opg¢bes para selecionar as resolugdes de imagem.

NTSC PAL

720 x 480 720 x 576

720 x 480 Desintegrado (Padrao) 720 x 576 Desintegrado (Padrao)
360 x 240 360 x 288

360 x 240 3GPP v7 360 x 288 3GPP v7

Existem diversas taxas de imagens disponiveis.

Taxa de Exibigcao

NTSC | 2, 3,5,7.5,10, 15, 30 (Padrao)

PAL |25, 5,8, 12.5, 25 (Padrdo)

[Gerenciamento de Bandalarga]

Define a qualidade de imagem para um dos trés padroes: Satisfatoria, Boa e Excelente.

[Configuragdes de Alarme]

As configuragdes de alarme permitem que vocé capture imagens antes e/ou depois que um

movimento e um evento de I/O ocorram.

Tempo de gravacgao de pré-alarme: Ativa a gravagao de video antes que um evento

ocorra. Define o tempo de gravacgao para 1 ou 2 segundos.

Tempo de gravacgao de pds-alarme: Ativa a gravagao de video no disco rigido depois

que um movimento ocorre. Define o tempo de gravacdo de 1 a 30 segundos.

Intervalo de Divisao: Define o periodo de tempo para cada arquivo de eventode 1a 5

minutos.

Gravar Audio: Ativa a gravagao de video quando um evento ocorre.

Sobrepor com o Nome da Camera: Inclui nomes de camera em videos ao vivo e

gravados.

Sobrepor com a Data: Inclui indicagdes de data em videos ao vivo gravados.

Sobrepor com a Hora: Inclui indicagdes de hora em videos ao vivo gravados.

Sobrepor com o nome da informacgao 10: Inclui os nomes das informacgoes

selecionadas em videos ao vivo e gravado.

[Aplicar Todas as Configuragoes]

m Aplicar configuragoes a todas as cadmeras: Aplica as mesmas configuragdes as outras

cameras.
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6.1.3 Deteccao de Movimento

A deteccao de movimento é usada para gerar um alarme sempre que um movimento ocorre

na imagem de video. Vocé pode configurar até 8 areas com valores de sensibilidade

diferentes para detecgdo de movimento.

82

Deteccao de Movimento

Nesta segédo vocé pode definir diferentes regides para detecgéo de movimento.

&

CAMERA

ICamera1

Sensibilidade: 3

Resetar |

Gravacao |

Favor avisar que agao deve ser tomada quando a Detecgéo de Movimento for ativada.

Disparar o Relé de Saida Digital [] Saida 1 [ Saida 2 [[|Saida 3 [ Saida4

Figura 6-4
O valor padrao para sensibilidade é 2 para toda a area. Para definir um valor diferente de

sensibilidade, clique em Resetar.

Selecione a sensibilidade desejada movendo a barra deslizante. Existem trés valores.

Quanto maior o valor, mais sensivel € a camera ao movimento.

Arraste uma area sobre a imagem. Clique em Adicionar quando receber o aviso para

confirmar a configuragao.
Para criar diversas areas com diferentes valores de sensibilidade, repita as Etapas 2 e 3.
Clique em Salvar para salvar as configuragcbes acima.

Se vocé desejar acionar a(s) saida(s) de alarme quando o movimento for detectado,
selecione as saidas (de Output 1 a Output 4) e clique no botao Aplicar. Para ativar as
configuracdes se saida, vocé também deve iniciar o monitoramento de Entrada
manualmente ou por programacao. Para configuragdes relacionadas, consulte 6.4
Monitoramento e 6.5.2 Configuragbes de Monitoramento I/0.
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6.1.4 Automacao Visual

Esse recurso intuitivo ajuda a automatizar qualquer dispositivo eletrénico, acionando o
dispositivo de saida conectado. Quando vocé clica sobre a imagem do dispositivo eletrénico,
vocé pode simplesmente alterar seu estado atual (por exemplo: luz acesa).

Automacéao Visual

Nesta secéo, vocé pode configurar os ajustes de Automacéo Visual.

v Habilitar

Ajustar Car |

Apagartodos os Ajustes |

Salvar Ajuste |

Exibir Estilo
" Marmal

" Oscilar

Figura 6-5
1. Selecione a opgao Habilitar.

2. Arraste uma area sobre a imagem do dispositivo eletrbnico desejado. Esta caixa de
didlogo aparecera.

Médulot -
| Outputt -

MOTA

|
O | Cancelar |

Figura 6-6
3. Atribua o modulo conectado e dispositivo de saida. No campo Note, digite uma
observacgao para ajuda-lo a gerenciar o dispositivo. Clique em OK para salvar as
configuragoes.
Para alterar a cor do quadro da area configurada, clique no botdo Ajustar Cor.
5. Pararealgar a area configurada, selecione Flutuar; ou a mantenha normal selecionando
Normal.

6. Clique no botao Salvar Conjunto para aplicar as configuragoes.

Para realizar a fungao, consulte 5.3.74 Automacéo Visual.
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6.1.5 Configuracoes de saida de VGA

Vocé pode selecionar a resolucao de tela para a saida de VGA.

Configuracéo de saida de VGA

Pode-se configurar a saida de VGA nesta secgao

Configurages da resolugédo da saida de VGA
@ 800°600

) 1024*768
) 128071024

Figura 6-7

6.1.6 Configuragoes de Fonte de Canal de Video

As configuragdes permitem que vocé designe a entrada de video ao canal de video desejado
para exibicao.

Configuracao de fonte de canal de video

Nesta secao voce pode configurar a fonte de entrada de video. Depois de clicar a opcao Ativar, voce pode

atribuir a cada canal de video com fonte de entrada de video especifico. Contrario, cada canal de video e
baseado em conexao com fio.

Configuracao de fonte de canal de video

FPermitir a troca de fonte de video

Canal de Video 1 Fonte de entrada de Video 1
Canal de Video 2 Forte de entrada de Video 2 =
Canal de Video 3 Fonte de entrada de Video 3 «
Canal de Video 4 Forte de entrada de Video 4 =
Figura 6-8
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6.2 1/0 e PTZ Digital

O bloco terminal I/O, no painel traseiro do GV-Compact DVR V2, fornece a interface dos
seguintes aplicativos:

1. Entrada Digital / Saida de Relé
2. Interface RS-485 para controle PTZ

3. Interface RS-232 para rastreamento GPS

6.2.1 Ajustes PTZ

Através da interface RS-485, no bloco do terminal 1/O, vocé pode conectar até 4 cameras
PTZ. Antes de usar esta fung¢ao, vocé deve instalar os componentes PTZ do CD do Software.
Selecione Instalar PTZ no CD do Software para instalacdo. Entdo abra esta pagina de
Configuragdes PTZ para configurar a taxa de transmissao, sua velocidade e endereco. Para
estas configuragdes, por favor consulte sua documentagéo PTZ.

Ajustes de PTZ

Nesta segéo vocé pode configurar a integragao com um PTZ

CAMERA(1) | CAMERA(2) | CAMERA(3) | CAMERA(4) |

v Habilitar
Nome do PTZ |F'e|cu P j
Baund Rate 4300 ~

Endereco do PTZ Addr: 1 -

Gravacio

Figura 6-9

Observagao: Atualmente, o GV-Compact DVR V2 nao suporta a cAmera PTZ com
interface RS-232.
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6.2.2 Ajustes de Entrada/Saida

Ajustes de Entrada

O GV-Compact DVR V2 pode conectar até 4 dispositivos de entrada, tal como sensores.

m  Estado Normal: Configure o estado de entrada para ativa a¢des selecionando Circuito
Aberto (N/O) ou Circuito Aterrado (N/C).

®m  Modo Travado: A ativagao do modo tera um alarme de saida momentaneo.

m Disparar o Relé de Saida Digital: Selecione a(s) saida(s) a ser acionada uma vez que a
entrada seja ativada.

B Gravacgao: Selecione a(s) ameras(s) para comegar a gravagao uma vez que a entrada
seja ativada.

m  Enviar Video para Center V2: Selecione a(s) cAmera(s) desejada para enviar suas

imagens ao Center V2 quando a entrada estiver ativada.

Vocé pode direcionar uma camera PTZ a um ponto pré-configurado de entrada acionada:

m  Acertar PTZ camera para o ponto presete: Habilite a funcao pré-configurada e
selecione a cAmera que mapeia a camera PTZ.

m entrada ligada: Direcione a cAmera PTZ a um ponto pré-configurado quando a entrada
estiver acionada.

m entrada desligada: Direcione a camera PTZ a outro ponto pré-configurado quando a
entrada estiver desligada.

m  Duracao da configuragao presete depois da entrada desligada x segundos:

Especifique a quantidade de tempo que a camera PTZ fica no ponto pré-definido
“Entrada ligada” antes de se mover ao ponto pré-definido “Entrada desligada”.

Ajustes de Entrada

Nesta segdo vocé pode configurar a porto de entrada do GV-Compact DVR Digital (4Ajustes).

Entrada Digital 1

Habilitar
Nome Input1
Estado Mormal Abrir Circuito (NIA) Circuito Terra (MiF})
Modo Travado Habilitar

Disparar o Relé de Saida . . 3 .
Digﬁal Saida 1 Saida2| |Saida2 | |Saidad

Gravacio Camera1| |Cdmera2  |Camera3| |Camera4
Enviar Video para Center V2 Ccamera1[ |Camera2| |Camera3[ |Cimera4
Ajustes de PTZ Acertar PTZ camera para o ponto presete | Camera 1
entrada ligada
entrada desligada

Duracio da configuracdo presente depois da entrada

desligada Segundos

Figura 6-10

Observacgao: As fungdes do acionamento de saida, a gravacgéo e envio de video ao Center
V2 funcionam apenas depois que vocé inicia o monitoramento de Entrada manualmente ou
por programacgao. Para configurar o monitoramento de entrada, consulte 6.4 Monitoramento
e 6.5.2 Configuragdes de Monitoramento /0.

Para configurar uma camera PTZ, consulte 6.2.1 Configuragées de PTZ.
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Ajustes de Saida

O GV-Compact DVR V2 pode conectar até 4 dispositivos de saida, tal como alarmes.
Selecione Habilitar para habilitar o dispositivo de saida. Escolha o sinal de saida que mais se
adapte ao dispositivo que vocé esta usando. N/O (Circuito Aberto), N/C (Circuito Aterrado),
Alternar N/O, Alternar N/C, Pulso N/O e Pulso N/C. Para o tipo de saida Toggle , a saida
continua a ser alternada até que o novo acionador de entrada termine a saida. Para o tipo de
saida Pulso, a saida é acionada pelo montante de tempo que vocé especificar no Modo de
Pulso de Acionamento x campo de Segundos.

Vocé também pode ativar o dispositivo de saida configurado automaticamente sob estas

condigdes: video perdido, erro de gravacgao de disco (Erro de Gravagao) e disco rigido cheio
(Disco Cheio).

Ajustes de Saida
Nesta segdo vocé pode configurar a porto de saida do GV-Compact DVR Digital (4Ajustes).

Saida Digital 1 - Estado Normal

Habilitar
Mome Output 1
General Mode Abrir Circuito (MIA)  Circuito Terra (MIF)
Modo Toggle Abrir Circuito (N/A) © Circuito Terra (M/F)
Modo Pulso Abrir Circuito (MIA)  Circuito Terra (MIF)
Disparar Modo Pulso para Segundos(1~60)
Configuracio de
Alarme
Video Last Selecionar todes || Camera 1 Camera2 | | Camera3

Camera 4
Erro de Gravacio

Disco Cheio

Figura 6-11
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6.2.3 GPS

O GV-Compact DVR V2 suporta o Sistema de Posicionamento Global (GPS) para
rastreamento de veiculo ativo e verificagado de localizagao.

Para habilitar esta fungdo, um modulo GV-GPS ou qualquer médulo GPS suportando
interface serial RS-232 é requerido. Consulte 712.7 Atribuicdo de Pin para conectar o modulo

GPS ao bloco terminal I/0O da unidade.

GPS

A configuragbes de GPS pode ser feita nesta secgio

Configuragao de Aparelhos

Activar GPS

Selecionar Bitrate de GPS 3600 -
Ajustar frequéncia de atualizacdo do GPS 3 Segundos(1~30)

The maximum save data size when lost connection 8+ Horas

I: Aplicar :I

Figura 6-12

m Selecionar Bitrate de GPS: Duas opcbes de taxa de transmissao estao disponiveis:
4800 e 9600. Por padrao o valor € 9600.

m  Ajustar frequéncia de atualizagao do GPS: Ajuste a frequéncia de atualizagcdo em

segundos para os dados GPS.

Depois que a fungao GPS ¢ ativada, vocé pode visualizar a localizagao do GV-Compact DVR
V2 no Google Maps. Consulte 8.3 Rastreamento GPS. Se o monitoramento também for
ativado, os rastreamentos GPS serdo gravados junto com os videos. Isto possibilita
reproduzir rastreamentos GPS e videos juntos no GV-System. Consulte 7.2.4 Execugéo de

Rastreamentos GPS.
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6.2.4 Alarme

O alarme do sistema pode ser ativado automaticamente sob estas condic¢ées: video perdido,
entrada provocada, movimento detectado, disco cheio e disco escrevendo errado. A duragao
do alarme é definivel. Quando o alarme comeca a bipar, pressionar qualquer botdo no
Controle Remoto pode para-la.

configuragdes do Alarme
Em nessa se¢do vocé pode definir o periodo do alarme em diferente caso de incidentes
intervalo do Alarme

Video perdido Desligar -

entrada provocada BSegundos

Mavimento detectado 205egundos

Dico cheio 305egundos

Disco escrevendo errado  Ligar -

Aplicar

Figura 6-13
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6.2.5 Spot Monitor

Se o spot monitor for conectado ao GV-Compact DVR V2, ajuste as configuragdes do monitor

de ponto.

90

configuragoes do Spot Monitor

Em nessa segdo vocé pode configurar tempo dwell do spot monitor.

Tempo Dwell 3 + Segundos
Tempa Dwell guandao for provocado
Até a provocacio for esclarecida

@ dwell para 5 = Segundos

O intervalo entre a provocacio 1+ Segundos

Interruptor de camera quando o movimento for detectado em
JICamera1 [¥ICamera 2 [¥|Camera 3 ¥/ Camera 4

Interruptor de camera quando o alarme for provocado em
Entrada Digital 1 (interruptor para Nenhum = )

Entrada Digital 2 (interruptor para MNenhum - )

Entrada Digital 3 (interruptor para Menhum - )

Entrada Digital 4 (interruptor para Nenhum - )

Aplicar

Figura 6-14

Tempo Dwell x segundos: Selecione o montante de tempo que cada video permanece
no monitor de ponto antes que o GV-Compact DVR V2 alterne ao préximo video em uma
rotacdo. O tempo de contato pode ser entre 1 e 5 segundos.

Tempo Dwell quando provocado: Selecione o montante de tempo que o video
permanece no monitor de ponto depois que o evento de movimento ou acionamento 1/0O
ocorre. O tempo de contato acionado pode ser entre 1 e 5 segundos. Se vocé selecionar
Até a provocacgao for esclarecida, o video permanecera no monitor de ponto até que a
entrada acionada seja desligada.

O intervalo entre a provocagao x segundos: Selecione o intervalo entre eventos
acionados de 1 a 5 segundos. Durante a extensao de tempo especificada, todos os
eventos acionados serao ignorados. O evento acionado depois do intervalo sera exibido
no monitor de ponto.

Interruptor de camera quando o movimento for detectado em: Selecione as cameras
a serem exibidas sob eventos de movimento.

Interruptor de camera quando alarme for provocado em: Selecione a cAmera
associada a ser exibida quando uma entrada é acionada.
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6.3 Eventos & Alertas

Para os eventos de detecgdo de movimento ou acionamento de 1/0, o Administrador pode
configurar as seguintes agoes:

1. Envia uma imagem congelada capturada por e-mail ou FTP.

2. Notificar a Estacdo de Monitoramento Central, Center V2, VSM ou GV-GIS, através
de video ou alertas de texto.

Para ter acesso as ac¢des de acionamento acima, vocé também deve configurar os seguintes
atributos:

e Deteccao de Movimento (Consulte 6.1.3 Detecg¢do de Movimento)---opcional
e Configuragao de Entrada (Consulte 6.2.2 Configuragdes de Entrada/Saida)

e Para alertas de e-mail e FTP, é necessario iniciar o monitoramento (consulte 6.4
Monitoramento)

Observacgao: A funcédo de Deteccao de Movimento é uma configuragéo adicional visto

que é ativada por padrao.
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6.3.1 E-mail

Apds um evento acionado, o GV-Compact DVR V2 pode enviar o e-mail a um usuario remoto

contendo uma imagem congelada capturada.

E-mail

Nesta segéo vocé pode configurar o Servidor de E-mail (SMTP) para manipular os Eventos, Videos e mensagens de
erro.

Servidor de E-mail Primario

Habilitar
Endereco do Seridor URLIP
Porto de Senvidor
De(E-mail)
para(E-mail) e vl (Favor usar *;" para separar os racipientes

tempo de Intervalo de alerta em
minutos (0 a 60).

Solicitar autenticagéio para o Login
Nome de Usuario
Senha
O servidor requere conex3o segura (S5L)
E-mail - Configuragéo de Alarme
Perda de Video Selecionartodos | |Camera 1 | |Cémera2 | |Camera3 | |Camera4
Erro de Gravac3o
Disco Cheio
Detecgio de Movimento || Selecionartodos | | Camera 1 [ [Camera2 [ |Camera3 [ |Cémera4
Entrada Digital Selecionar tedos
Entrada? |C 1
Entrada2
Entrada3
Entradad

Figura 6-15

[Habilitar] Selecione esta opgao para ativar a fungao e-mail.

Endereco de Servidor URL/IP: Digite o URL ou o endereco IP ou o nome do Servidor
SMTPr.

Porta de Servidor: Digite o niumero da porta do Servidor SMTP. Ou mantenha o valor
padrao 25.

Para enderego de e-mail: Digite o enderego de e-mail do emissor.

De (E-mail): Digite o enderego de e-mail para o qual vocé deseja enviar alertas
Tempo de intervalo de alertas em minutos: Especifique o intervalo entre alertas de
e-mail. O intervalo pode ser entre 0 e 60 minutos. A opgao é util para a condicao de
evento frequente. Ela ignorara todos os eventos de acionamento durante o periodo de
intervalo.

[Precisa de Autenticagcao para o Login] Se o Servidor SMTP precisa de autenticacao,
selecione essa opc¢ao e digite 0 nome de usuario e senha validos.

[Solicitar autenticagao para o Login] Se o Servidor SMTP precisar de uma conexao segura

(SSL), selecione esta opgéao.

[E-mail - Configuragdes de Alarme] Vocé pode selecionar mandar alertas de e-mail sob

estas condi¢des: video perdido, erro de gravacao de disco (Erro de Gravagao), disco rigido

cheio (HD cheio), movimento detectado ou a entrada digital acionada.

Para as configuragdes relacionadas ao envio de alertas de e-mail, consulte 6.7.3 Detecgéo

de Movimento, 6.2.2 Configuragées de Entrada/Saida e 6.4 Monitoramento.
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6.3.2 FTP

Vocé também pode enviar a imagem congelada capturada a um servidor FTP remoto para
alertas.

Ajustes de Cliente e Servidor FTP

Nesta se¢#o vocé pode configurar um servidor ftp (Protocolo de Transferéncia de Arquivos) para manipular os
Eventos, Videos e mensagens de erro.

Atualizar para um Servidor FTP

V| Habilitar

Endereco do Senidor URLIP 192.168.3.88

Porto de Servidor 21

MNome de Usudrio geovision

Senha senssneee
Diretdrio Remato CompactDVR_Folder

tempo de Intervalo de alerta em minutos (0 a 60). 0
FTP - Configuragéo de Alarme
Deteccio de Movimento Selecionar todos | |Camera1 | (Camera2 | |Camera3 | [Cdmerad
Enviarimagens continuamente quando evento for acienado(Deteccio de Movimento)

Entrada Digital Selecionar todos
Entradat| Camera |
Entrada2 | C
Entrada3|C
Entradad | Camera

Enviar imagens continuamente quando evento for acionado(Entrada)
Aplicar
Atuar como Servidor FTP

Nesta se¢do vocé pode Habilitaridesabilitar Servidor FTP interno do GV-Compact DVR para transferéncia de
Arquivos

Habilitar acesso FTP para o GV-Compact DVR

Usar Porto Alternativa

Figura 6-16
[Enviar a um Servidor FTP]
m Habilitar: Selecione para ativar a funcao FTP.

m  Enderec¢o do Servidor URL/IP: Digite o endereco URL ou endereco IP do Servidor
FTP.

m Porta do Servidor: Digite o numero da porta do Servidor FTP. Ou mantenha o valor
padrao 21.

m  Nome de Usuario: Digite 0 nome de usuario valido para entrar no Servidor FTP.
m  Senha: Digite uma senha valida para entrar no Servidor FTP.
m Diretério Remoto: Digite 0 nome da pasta de armazenamento no Servidor FTP.

m  Tempo de intervalo de alertas em minutos: Especifique o intervalo entre alertas de
FTP. O intervalo pode ser entre 0 e 60 minutos. A opgao é util para a ocorréncia de
evento frequente pela qual diversos eventos acionados durante o periodo de intervalo
serao ignorados.
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[FTP - Configuragdes de Alarme]

m Deteccao de Movimento: Uma vez que movimento é detectado na cdmera selecionada,
uma imagem fixa sera enviada ao Servidor FTP.

® Enviar imagens continuamente quando evento for acionado (detec¢ao de
Movimento): Uma sequéncia de imagens instantaneas sera enviada ao Servidor FTP
quando movimento for detectado na camera selecionada.

m  Entrada Digital: Uma vez que a entrada selecionada é acionada, uma imagem fixa da
camera selecioanda sera enviada ao Servidor FTP.

© Enviar imagens continuamente sob eventos de acionamento (entrada): Uma
sequéncia de imagens instantaneas da selec¢ao sera enviada ao Servidor FTP quando
a entrada selecionada for acionada.

[Atuar como Servidor FTP]

Vocé pode abilitar o GV-Compact DVR V2 para atuar como um Servidor FTP, permitindo que
os usuarios fagcam download de arquivos AVI. A porta de download padrao é 21.

Para acessar o servidor FTP interno através de um navegador Web, insira o endereco IP ou o
nome de dominio do GV-Compact DVR V2 em seu navegador, por exemplo:
fpt://192.168.0.10

Quando vocé for alertado para Nome de Usuario e Senha, insira o valor padrao ftpuser em
ambos os campos. Entdo vocé deve encontrar os arquivos AVI gravados depois de eventos
acionados.

Para as configuragdes relacionadas ao envio de alertas FTP, consulte 6.71.3 Detecg¢édo de
Movimento, 6.2.2 Configura¢des de Entrada/Saida e 6.4 Monitoramento. Para alterar as

informacgdes de login do Servidor FTP interno, consulte 6.8.4 Conta de Usuario.
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6.3.3 Center V2

Depois de um movimento ou um evento acionado por I/O, a estagao central de
monitoramento Center V2 pode ser notificada por meio de video ao vivo e alertas de texto.
Para o monitoramento ao vivo através do Center V2, vocé ja deve ter uma conta de assinante
no Center V2.

Center V2

Nesta segdo vocé pode configurar a conexdo para o Center V2 e tarefas para realizar

Servidor Center V2
Ativar Link v
Nome de Host ou Endereco IP 192.168.3.88
Nimero da Porta: 5551
Nome de Usudria: 1
Senha .
Cessar mensagens do movimento detectado Selecionar todos || Cdmera 1 Camera2 | |Camera 3
dentre Céamera 4
Cessar mensagens da entrada provocada Selecionartodos | |Entrada 1 Entrada 2 Entrada 3
dentre Entrada 4
Permitir o modo da programacio
o tempo de A

Extensdo 1 00 ~ 00 » ~00  :00 - DiaSeguinte

Extensio 2 00 ~:00 » ~00 v :00 » DiaSeguinte

Extensdo 3 00 ~:00 » ~00 v :00 - DiaSeguinte

Dia de Semanal @ Sabado e Domingo () Somente Sabado
Dia Especial (MM/DD)

01. 02 03. 04.
05. 06 07. 08
09 10 11 12
Aplicar
Estado da Conexéo

Estado: Desconectado

Figura 6-17
Para ativar a conexao Center V2:
1. Ativar Link: Habilite o monitoramento através de Center V2.
2. Nome de Host ou Enderec¢o IP: Digite o nome de host ou enderego de IP do Center V2.

3. Numero de Porta: Digite a porta adequada a Porta 2 no Center V2. Ou mantenha o valor
padrao de 5551. Consulte 11.1 Center V2.

4. Nome de Usuario: Digite o nome de usuario valido para entrar no Center V2.
5. Senha: Digite 0 uma senha valida para entrar no Center V2.

6. Clique em Aplicar. A opcao Status de Conexao deve exibir “Conectado” e o tempo
conectado.
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Estas op¢des vocé também pode encontrar nesta pagina de configuragao do Center V2:

m Cessar mensagens de movimento detectadi dentre: Para de notificar o Center V2 da
detecgao de movimento de camera(s) selecionadas.

m Cessar mensagens de entrada provada dentre: Para de notificar o Center V2 da
entrada acionada de camera(s) selecionadas.

®  Permnitir modo programado: Inicia 0 monitoramento através do Center V2 com base
na programagao que vocé fixou na segdo Tempo de Programacgao Selecionado.
Consulte 6.5 Programacgéao de Gravagao para tais configuracoes.

Para configuracdes relacionadas a ativagao do monitoramento através do Center V2,
consulte 6.1.3 Detecggdo de Movimento, 6.2.2 Configuracdo de Entrada/Saida e 11.1 Center
V2.
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6.3.4 VSM

Depois de um movimento ou um evento acionado por I/O, a estagao central de
monitoramento VSM pode ser notificada por meio de video ao vivo e alertas de texto. Para
monitoramento ao vivo através do VSM, vocé ja deve ter uma conta de assinante em VSM.

Ajustes de Servidor de Monitoramento de Sinais Vitais

Nesta segéo vocé pode configurar a conexao para o Servidor VSM e tarefas para realizar

Servidor de Monitoramento de Sinais Vitais

Ativar Link v

Mome de Host ou Endereco IP 152.168.3.88

Nimero da Porto: 5609

Nome de Usudrio 1

Senha: o

Cessar mensagens do movimento detectado Selecionar todos ] Camera 1 Camera2 [ Camera3
dentre Cémera 4

Cessar mensagens da entrada provocada Selecionartodos | |Entrada 1 Entrada 2 Entrada 3
dentre Entrada 4

Permitir o modo da programacéo

0 tempo de A
Extens3o 1 00 - 00 ~ ~00 « :00 + DiaSeguinte
Extens3o 2 00 v :00 ~ ~00 ~ :00 + DiaSeguinte
Extensio 3 00 ~:00 v~ ~00 ~:00 ~ DiaSeguinte

Dia de Semanal @ Sabado e Domingo Somente Sdbado
Dia Especial (MM/DD)

01 02 03 04,
05, 08 o7 08
09 10 11 12
Aplicar
Estado da Conexéo

Estado: Desconectado

Figura 6-18
Para ativar a conexdo VSM:
1. Ativar Link: Habilite o monitoramento através de VSM.
2. Nome de Host ou Enderec¢o IP: Digite o nome de host ou endereco de IP do VSM.

3. Numero de Porta: Digite a porta adequada a Porta 2 de VSM. Ou mantenha o valor
padrao de 5609. Consulte 11.2 VSM.

4. Nome de Usuario: Digite o nome de usuario valido para entrar em VSM.
5. Senha: Digite uma senha valida para entrar em VSM.

6. Clique em Aplicar. A opcao Status de Conexao deve exibir “Conectado” e o tempo

conectado.

o
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Estas op¢des vocé também pode encontrar nesta pagina de configuragao de VSM:

m Cessar mensagens de movimento detectadi dentre: Para de notificar VSM da
detecgao de movimento de camera(s) selecionadas.

m Cessar mensagens de entrada provada dentre: Para de notificar VSM da entrada
acionada de camera(s) selecionadas.

®  Permnitir modo programado: Inicia o0 monitoramento através de VSM com base na
programacao que vocé fixou na se¢do Tempo de Programacgao Selecionado. Consulte
6.5 Programacao de Gravagao para tais configuragdes.

Para configuracdes relacionadas a ativagcao do monitoramento através de VSM, consulte
6.1.3 Detecgédo de Movimento, 6.2.2 Configuragcédo de Entrada/Saida e 11.2 VSM.
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6.3.5 GV-GIS

Através da conexao de Internet, o GV-Compact DVR V2 equipado com o dispositivo GPS
pode enviar dados GPS e video ao vivo ao GV-GIS (Geographic Information System -
Sistema de Informacgdes Geograficas) dos servigos de rastreamento de veiculo, verificagao
de localizagdo e monitoramento ao vivo.

Antes de vocé configurar a conexdo GV-GIS nesta pagina de configuracdes, as seguintes
condi¢des devem ser atendidas:

¢ Uma conta de assinante criada no GV-GIS
e Conexao UMTS ativada no GV-Compact DVR V2 (Consulte 6.7.4 UMTS)
e Funcgao GPS ativada no GV-Compact DVR V2 (Consulte 6.2.3 GPS)

Para detalhes sobre GV-GIS, consulte Manual de Usuario Série GV-CMS.

GV-GIS
Em nessa segao pode configurar a conexdo do GV-GIS e tarefa para representar.

Servidor GV-GIS

Ativar Link

Mome de Host ou Endereco IP
Nimero da Porto

Nome de Usudrio

Senha:

Cessar mensagens do movimento detectado Selecionar todos | | Camera 1 Cidmera2 | |Cdmera3
dentre Camera 4

Cessar mensagens da entrada provocada Selecionar todos || Entrada 1 Entrada 2 Entrada 3
dentre Entrada 4

Permitir o mode da programaco

o tempo de A

Extensdo 1 00 ~ 00 ~~00 » :00 + DiaSeguinte
Extensdo 2 00 00 ~ ~00 = :00 - DiaSeguinte
Extensdo 3 00 »:00 v ~00 - :00 = DiaSeguinte

Dia de Semanal @ Sabado e Domingo Somente Sabado
Dia Especial (MI/DD)

01. 02 03. 04,
05. 08 07. 08
09. 10 . 12
Aplicar
Estado da Conexéo
Estado: Desconectado
Figura 4-19

Para habilitar a conexao GV-GIS:
1. Ativar Link: Habilite o monitoramento através de GV-GIS.

2. Nome de Host ou Enderec¢o IP: Digite o nome de host ou endereco IP do GV-GIS.
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Ndmero de Porta: Adapte a porta de comunicagao no GV-GIS. Ou mantenha o valor
padrao 3356.

Nome de Usuario: Digite um nome de usuario valido para entrar em GV-GIS.
Senha: Digite uma senha valida para entrar no GV-GIS.

Clique em Aplicar. A opgao Status de Conexao deve exibir “Conectado” e o tempo
conectado.

Estas opc¢des vocé também pode encontrar nesta pagina de configuracdo do GV-GIS:

Cessar mensagens de movimento detectadi dentre: Para de notificar o GV-GIS da
deteccédo de movimento de camera(s) selecionada.

Cessar mensagens de entrada provada dentre: Para de notificar o GV-GIS do
acionamento de entrada da entrada(s) selecionada.

Permnitir modo programado: Inicia o monitoramento através de GV-GIS com base na
programacao que vocé fixou na se¢gdo Tempo de Programacgao Selecionado. Consulte
6.5 Programacéo de Gravagao para tais configuragoes.

Para configuracdes relacionadas a ativagao do monitoramento através de GV-GIS, consulte

6.1.
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6.3.6 Servidor ViewLog

O Servidor ViewlLog é projetado para fungao de reprodugao remota. Este servidor permite
que vocé acesse remotamente os arquivos gravados, salvos no GV-Compact DVR V2, e
reproduza video com o ViewlLog player.

Selecione Habilitar para ativar o servidor embutido na unidade. Mantenha a porta padrao
5552 ou modifique-a se necessario. Para mais detalhes sobre reproducéo remota, consulte
7.2.2 Execugéo através da Rede.

Ajustes do Servidor ViewlLog
Nesta segdo vocé pode configurar a conexdo para o Servidor ViewLog e tarefas para execugio
Servidor Viewlog
Habilitar v
Nimero da Porto: 5552
Figura 6-20
6.3.7 3GPP

O Servidor 3GPP ativa a transmissao de video e audio para o seu telefone mével habilitado
para 3G. Depois de habilitar o servidor, vocé pode receber transmissao ao vivo a partir do
GV-Compact DVR V2 inserindo o endereco IP (home de dominio) e senha do GV-Compact

DVR V2 no telefone celular 3G habilitado. Consulte Capitulo 9 Vigilancia por Telefone
Celular.

3GPP
Nesta segio vocé pode alterar a Configuragdo do 3GPP

Servidor 3GPP

Aivar Link
FPorto RETRTCP (8554
Forto RTR/UDP 173000 | ~

Conexdo Max |10

Figura 6-21
m  Ativar Link: Habilite o servigo 3GPP.
m  Porta RTSP/TCP: Mantenha o valor padrdo 8554, ou modifique-o se necessario.

m  Porta RTP/UDP: Mantenha o intervalo padrao de 17300 a 17319, ou modifique-o se
necessario. O numero de portas para uso € limitado a 20.

m  Conexdo Maxima: Ajuste o numero maximo de conexdes no GV-Compact DVR V2. O
valor maximo € 20.
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6.4 Monitoramento

Vocé pode comecar a gravar manualmente por meio de programacao ou por meio de

acionamento de entrada.

Configuragdes de monitoramento

Nesta segdo, é possivel configurar, e iniciar/parar o monitoramento no modo manual e programado.

Configuragdes de monitoramento

@ Manual

Selecionar todos

V| Camera 1 Continuo -
V| Camera 2 Continuo -
| Ccamera 3 Continuo -
V| Camera 4 Continuo -

Entrada

Programar

Iniciar monitoramento por Ertradal -

Para monitoramento por Entradal - Remove HOD

Figura 6-22

[Manual] Ative manualmente a gravacao e monitoramento de 1/0. Selecione uma das

seguintes opgdes e entdo clique no botao Iniciar.

B Selecionar tudo: Inicie manualmente a gravagéao e também o monitoramento de |/O.

B Camera 1 - Camera 4: A gravagao inicia manualmente. Selecione a(s) camera(s)
desejada e o modo de gravacgéo para gravar.

B Entrada: Inicie o monitoramento de 1/O manualmente. Quando a(s) entrada(s) é (sdo)
acionada(s), suas cameras e saidas associadas também serao ativados para gravagéao e
alertas. Para as configuragdes de entrada, consulte 6.2.2 Configuragdes de
Entrada/Saida.

[Programar] O sistema inicia a gravacao e o monitoramento de 1/O, baseado na

programacao que vocé definiu. Para as configuragdes de programacgéao, consulte 6.5

Programacgéo de Gravagéo.

[Iniciar o monitoramento por entrada X] Inicia 0 monitoramento pela entrada atribuida. Quando a

entrada atribuida é acionada, o sistema respondera baseado nas suas configuragdes de gravacgao ou

I/O realizadas nas op¢des Manual ou Programacgao acima.

[Parar o monitoramento por entrada X] Para o monitoramento pela entrada atribuida. Quando a

entrada designada é acionada, o sistema parara o monitoramento.

[icone de Status de Camera]

: Gravacao manual : Gravacgao de programagao
4
: Em standby Al : Habilitado para deteccdo de movimento e

acionamento de entrada
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6.5 Agendamento de Gravagao

A programacao é fornecida para ativar a gravagao e habilitar o monitoramento de 1/0O em uma
parte especifica do dia.

6.5.1 Ajustes de Agendamento de Gravacao

Vocé pode definir agendamentos diferentes de monitoramento para cada camera.

Ajustes de Agendamento de Gravacao
Nesta sec&do vocé pode configurar uma hora de Agendamento
Selecionar o tempo de Agendamento

|:| Extensdo 1 Continuo |00 w00 % |~ 00 % || 00 % | Dia Seguinte
[ Extensén 2 Contirun |00 % |00 % | ~ 00|00 % Dz Seguinte
[ Extensgo Contiruo || 00 % {00 % ~ 00 % |00 DiaSeguinte
[ Dia de Semanal | Contirua ~ | ® sapado e Domingo O Somente Sabado
[ Dia Especial Cantinuo ~ | (MDD}

01. 0z. 03. 04.

0a. 06. n7. 0g.

0g. 10. 11. 12.

Figura 6-23

m  Extensao 1- Extensao 3: Define um modo diferente de gravagao para cada estrutura de
tempo durante o dia. Cada dia pode ser dividido em 3 estruturas de tempo,
representadas por Span 1 a Span 3.

m  Final de semana: Se vocé deseja fazer com que a cAmera monitore todo o dia durante
um final de semana, habilite esta opgao e selecione o modo de gravacgao a ser usado no
final de semana. Defina se seu fim de semana inclui Sabado e Domingo ou Apenas
Domingo.

m Dia Especial: Defina o modo de gravacao para um dia especificado.

Observagao: Em Programacéao de Gravagao e Programagao de Monitoramento 1/O, se as
configuragdes para Dia Especial conflitarem com aquelas de Span 1-3 ou Final de Semana,
as configuracdes de Dia Especial terao prioridade.

Para iniciar a gravacao de programagao, vocé deve selecionar Programagao como o modo
de monitoramento. Consulte 6.4 Monitoramento.
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6.5.2 Ajustes de Monitoramento I/O

Vocé pode definir a programacéo para o monitoramento I/O comecar.

Ajustes de Monitoramento /O

Nesta se¢do vocé pode configurar um tempo de monitoramento 1O

Selecionar o tempo de monitoramento

Extersén 1 00 | 00 » | ~{ 00 » {00 % Dia Seguinte
Extensén 2 00 % |00 s |~ 00 » ;00 % Dia Seguinte
[ Extenséo 3 00 % |00 s |~ 00 % ;00 % Dia Seguinte

[ Dia de Semanal & Sahado e Domingo O Somente Sahado
[] pia Especial (MMDD)

1. 0z. 03. 04,

as. 06. a7, 0s.

09, 10. 11. 12.
Figura 6-24

Extensao 1 a Extensao 3: Define estruturas de tempo diferentes durante o dia para
habilitar monitoramento I/0. Cada dia pode ser dividido em 3 estruturas de tempo,
representadas por Extensdo 1 a Extensao 3.

Final de semana: Se vocé deseja executar o monitoramento 1/O todos os dias durante o
final de semana, habilite esta opgao e defina se seu final de semana inclui Sabado e
Domingo ou Apenas Domingo.

Dia Especial: Habilite monitoramento 1/0 em um dia especifico.

Para iniciar a gravagao de programacéao, vocé deve selecionar Programagao como o modo

de monitoramento. Consulte 6.4 Monitoramento.
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6.6 ViewLog Remoto
Com a fungao Remote ViewlLog, vocé pode reproduzir remotamente os arquivos gravados no

GV-Compact DVR V2 através da rede TCP/IP.

Para a primeira utilizagdo do usuario, vocé precisa instalar o programa Remote ViewlLog a
partir do CD do software. Para acesso remoto ao GV-Compact DVR V2, o Servidor ViewLog
embutido na unidade deve estar habilitado. Consulte 6.3.6 Servidor ViewLog.

Para detalhes sobre conecédo do GV-Compact DVR V2 para execucgao, consulte 7.2.2
Execucgéo através da rede.
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6.7 Rede

A secao Network inclui algumas configuragdes de rede basicas e importantes, possibilitando
ao GV-Compact DVR V2 se conectar a uma rede TCP/IP.

6.7.1 LAN

De acordo com o seu ambiente de rede, selecione entre IP Estatico, DHCP e PPPoE:

Configuracédo de LAN

Nesta segdo vocé pode configurar o GV-Compact DVR para atuar dentro de uma LAN.

Configuragdo de LAN

@ Etherneta Cabo Selecione esta opcdo para usar Ethernet a cabo 10/100Mbps

_ Wireless Selecione esta opcio para usar Wireless
Configuragéo de LAN

_) Endereco de IP Dindmico Selecione esta opcdo para Obter endereco de IP do Servidor DHCP
@ Endereco de IP Estatico  Selecione esta opgio para digitar um Endereco de IP estatico Manualmente
_ PPFPoE Selecione esta opgio para Estabelecer uma conex3o DSL

Nome do Usudrio:

Senha
Configurar os Parametros de Conexao

Endereco de IP: 192.168.3.245

Mascara de Sub-Rede: 255.255.252.0
Roteador/gateway: 152.168.01

DMNS Primario: 192.163.01

DNS Secundario: 152.168.0.2 (Opcional)

[ Aplicar | | Testar DHCP |

Figura 6-25

[Configuragdo de LAN]
De acordo com o ambiente de rede, selecione Ethernet a Cabo ou Wireless.

Antes de habilitar Sem Fio, primeiro ajuste a Configuragao WLAN. Para detalhes, consulte
6.7.2 Modo Cliente Sem Fio.
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[Configuragdo de LAN]

Endereco IP dindmico: Designe um IP dindmico pelo servidor DHCP. Todas as vezes
em que vocé desejar entrar no GV-Compact DVR V2, vocé deve verificar o IP atual
designado pelo servidor DHCP na tela Status de Rede. Se nao, vocé pode habilitar a
funcdo DDNS que liga um nome de dominio ao endereco IP alternado da undiade.

Endereco IP estatico: Designe um IP estatico ou IP fixo ao GV-Compact DVR V2. Digite
os parametros TCP/IP e DNS do TGV-Compact DVR V2 na sec¢ao Configuragao de

parametros de conexao.

PPPoE: O ambiente de rede é uma conexao xDSL. Digite o Nome de Usuario e Senha
fornecidos pelo ISP para estabelecer a conexao. Se vocé usa conexao xDSL com
enderecos de IP dindmicos, é altamente sugerido habilitar a fungdo DDNS que liga um
nome de dominio ao endereco IP alternado da unidade.

[Configurar Parametros de Conexao]

Digite o endereco de IP, Mascara de Sub-rede, Roteador/Gateway, servidor DNS Primario e
Servidor DNS Secundario do GV-Compact DVR V2.

Parametros Padrao
Endereco IP 192.168.0.10
Mascara de Sub-rede 255.255.255.0
Roteador/Gateway 192.168.0.1
DNS Primario 192.168.0.1
DNS Secundario 192.168.0.2

Para mais detalhes sobre DDNS, consulte 6.7.3 TCP/IP Avangado.
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6.7.2 Modo Cliente-Sem Fio

Para usar a funcédo sem fio, um Adaptador LAN USB sem fio é requerido. Para os
adaptadores LAN sem fio suportados, consulte o Apéndice A.

Configuragdo de WLAN (Modo Cliente)

Nesta segdo vocé pode configurar seu GV-Compact DVR para atuar como um Cliente Wireless,

Ajustes de Cliente Wireless

Tipo de Rede @ AdHoc O Infraestrutura
Mome da Rede (S31D) default | Avaliagdo do Ponto de Acesso
Tipo de Autenticacio WEP -

Chave WPA-PSK pré-partilhada

WEP @ Key1 HEX ~ 0123456785
Key2 HEX =
Key3 HEX =
Key4 HEX =«
Aplicar
Figura 6-26

m Tipo de rede: Selecione o modo de rede Ad Hoc ou Infraestrutura.

® Infraestrutura: Via o Ponto de Acesso para se conectar a Internet. Este modo
proporciona mais acesso wireless a Internet ou compartilhamento de dados sob um
ambiente cabeado previamente.

©® Ad-Hoc: Um modo Par-a-Par. Este modo conecta-se a outro computador com a
placa WLAN e né&o precisa de Ponto de Acesso para conectar um ao outro.

m  Nome de rede (SSID): O SSID (Ildentidade de Conjunto de Servigos) € um nome unico
que identifica uma rede wireless particular. Digite o SSID do grupo Wireless LAN ou
Ponto de Acesso ao qual vocé ira se conectar.
© Pesquisa de Ponto de Acesso: Clique neste botao para pesquisar todos os Pontos

de Acesso disponiveis (modo Infra-estrutura) e estacbes sem fio (modo AD-Hoc)
dentro do intervalo da sua placa WLAN.

m Tipo de Autenticagdo: Selecione uma dessas autenticacdes de rede e criptografia de
dados: Desabilitar, WEP, WPAPSK-TKIP, WPAPSK-AES, WPA2PSK-TKIP ou
WPA2PSK-AES.
© Desabilitado: Nenhuma autenticagao é necessaria dentro da rede sem fio.
©® WEP (Privacidade Equivalente Com Fio): Um tipo de criptografia de dados. Digite

até quatro Chaves WEP no formato HEX ou ASCII. Observe que se vocé usar o
formato HEX, somente os digitos 0-9 e as letras A-F, a-f sdo validos.
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© WPAPSK-TKIP e WPA2PSK-TKIP: Digite WPA-PSK (Chave Pré-Compartilhada)
para criptografia de dados.

©®© WPAPSK-AES e WPA2PSK-AES: Digite WPA-PSK (Chave Pré-Compartilhada) para
criptografia de dados.

Observacgao: As suas configuracdes de criptografia devem coincidir com aquelas usadas
pelos Pontos de Acesso ou estagbes wireless com as quais vocé deseja se associa.
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6.7.3 TCPI/IP Avancado

Esta secao apresenta as configuragdes TCP/IP avangadas, incluindo Servidor DDNS, porta
HTTP, porta de transmissao e UPnP:

TCP/IP Avancado

Pode-se configurar TCPIP avangado nesta secgio
Ajustes de Servidor DNS Dindmico

Mesta segdo vocé pode configurar seu GV-Compact DVR para obter um nome de Dominio
usando o Dynamic IP

Habilitar

Provedor de Servico  Geovision DDONS Server w ex: Registrar servidor de Geovision DDNS
Nome de Host

Nome de Usudrio

Senha

Hora de Atualizacio Atualizar

Ajuste de Porto HTTP

Mesta segdo vocé pode alterar o nimero de porto HTTP padrio (80) para qualgquer porto dentro
da faixa 1024-65535. Isto & um método simples para aumentar a seguranga do sistema usando
o mapeamento de porto. Vocé pode configurar a conexdo HTTP para uma porto alternativa.

Porto HTTP 20
Aplicar
Ajuste de Porto para Stream de GV-Compact DVR

Mesta segdo vocé pode configurar uma conexao Stream de uma determinada porto. O ajuste
padréo & 10000,

Porto V&3 10000
Ajustes UPnP
Mesta segéo vocé pode habilitar ou desabilitar a fungéo UpnP.

UPnP @ Habilitar ) Desabilitar

Aplicar

Figura 6-27
[Ajustes de Servidor DNS Dinamico]

O DDNS (Sistema de Nome de Dominio Dindmico) proporciona uma maneira pratica de
acessar o GV-Compact DVR V2 quando um IP dindmico é usado. O DDNS atribui um nome
de dominio a unidade, dessa forma, o Administrador ndo precisa verificar se o enderecgo de IP
atribuido pelo Servidor DHCP ou ISP (na conexao xDSL) mudou.
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Antes de ativar a fungdo DDNS, o Administrador deve, primeiramente, inscrever um Nome de
Host no site do provedor de servico DDNS. Existem 2 provedores listados no GV-Compact
DVR V2: Servidor GeoVision DDNS e DynDNS.org.

Para ativar a fungao DDNS:
1. Habilitar: Habilite a fungcao DDNS.
2. Provedor de Servigo: Selecione o provedor de servico DDNS no qual vocé se registrou

3. Nome de Host: Digite 0 nome de host usado para se conectar ao GV-Compact DVR V2.
Para os usuarios do Servidor GeoVision DDNS, nao é necessario preencher o campo
pois o sistema detectara o nome do host automaticamente.

4. Nome de Usuario: Digite o nome de usuario utilizado para ativar o servi¢o a partir do
DDNS.

5. Senha: Digite a senha utilizada para ativar o servigo do DDNS.

6. Clique em Aplicar.

[Ajustes de Porta HTTP]

A porta HTTP ativa a conex&o do GV-Compact DVR V2 a web. Para a integridade da
seguranga, o Administrador pode ocultar o servidor da porta HTTP geral alterando a porta
HTTP padrao de 80 para um numero de porta diferente, dentro do intervalo de 1024 até
65535.

[Ajustes de Porta para Stream GV-Compact DVR]

A porta HTTP ativa a conexao do GV-Compact DVR V2 ao GV-System. O valor padrao é
10000.

[Ajustes UPnP]

O UPNP (Universal Plug & Play) é uma arquitetura em rede que proporciona compatibilidade
entre o equipamento, software e periféricos em rede dos mais de 400 fornecedores que
fazem parte do Universal Plug and Play Forum. Isso significa que eles estao listados na
tabela dos dispositivos de rede para o sistema operacional (como o Windows XP) suportados
por esta fungdo. Ao ativar essa funcao, vocé pode conectar-se ao GV-Compact DVR V2
diretamente clicando no GV-Compact DVR V2 listado na tabela de dispositivos de rede.
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6.7.4 UMTS/ZigBee

UMTS é usado para Sistema de Telefone Mével Universal. UMTS é uma transmissao de
terceira geracéo (3G) de banda larga, de pacotes de texto, voz digitalizada, video e
multimidia em alcances de dados de até 2 megabits por segundo. O UMTS oferece um
consistente conjunto de servigos para usuarios de computador e telefone mével, ndo importa
onde eles estejam localizados no mundo.

Depois que um dispositivo banda larga mével (suportando UMTS, HSDPA, etc) é ligado a
porta USB no painel frontal e a fungao UMTS é habilitada, o GV-Compact DVR V2 pode ter
conectividade a Internet. Para os dispositivos de banda larga méveis suportados, consulte o
Apéndice B.

Configuracdes de UMTS

Pode-se configurar UNTS nesta secgio
Configuragbes de UNTS
lajustar Apareino UMTS

Habilitar

Nimers PIN

Nome Ponto do Acesso (NPA)

Nome do Usudrio

senha

Maxima Unidade de Transmissao
Reter conexdo UMTS

Verificar Intervalo 30sec
Verificar Conexdo VPN

Verificar o alvo Endereco IP
ZigBee Configuragbes
Habilitar ZigBee
The maximum save data size when lost connection |8~ |Horas

Delete the Zigbee save datain HD

3GEstado da Conexao

Desconexio

Aplicar

Figura 6-28
[Configuragcoes de UMTS]
m  Numero PIN: Digite o niumero PIN que é fornecido por sua operadora de rede.

m  Nome de Ponto de Acesso (NPA): Digite o Nome do Ponto de Acesso que é fornecido
por sua operadora de rede.

m  Nome de Usuario: Digite um nome de usuario valido para habilitar o servico UMTS de
sua operadora de rede.

m  Senha: Digite uma senha valida para habilitar o servico UMTS de sua operadora de rede.

m  Endereco IP: O endereco IP do GV-Compact DVR V2 sera exibido depois que o servigo
UMTS é habilitado. Na préxima vez que vocé quiser usar o GV-Compact DVR V2, vocé
precisa informar o endereco de IP em seu navegador. Se vocé usa conexao UMTS com
enderecos de IP dindmicos, € altamente sugerido habilitar a fungdo DDNS que liga um
nome de dominio ao endereco IP alternado da unidade. Para detalhes sobre DDNS,
consulte 6.7.3 TCP/IP Avangado.
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m  Maxima Unidade de Transmissao: Digite a Unidade de Transferéncia Maxima (MTU). O
valor padréo é 1500.

m  Reter Conexdao UMTS: Selecione esta opcéo para verificar o status da conexdao UMTS e
use a lista suspensa para especificar o periodo de tempo para verificar freqiéncia. O
GV-Compact DVR V2 iniciara a retengédo de conexao se desconexao for detectada.

m Verificar Conexao VPN: Selecione esta opg¢ao para verificar o status de conexao da
Rede Privativa Virtual (VPN) e insira o endereco IP de um cliente VPN. O GV-Compact
DVR V2 iniciara a retencao de conexao se desconexao for detectada.

[ZigBee Configuragoes] Habilite o aplicativo ZigBee.

6.7.5 Multicast

A multi-transmissao fornece um mecanismo para envio de uma transmissao Unica de audio e
video a um grupo de hosts. Apenas os hosts que se uniram a um grupo multi-transmissao
podem enviar e receber as multi-transmissdes. As multi-transmissdes s&o enviadas apenas
aos hosts em uma rede local.

Esta pagina de configuracdes fornece dois ajustes. Um deles é para permitir que o
GV-Compact DVR V2 a se unir a um grupo multi-transmissao. A outra é para permitir que o
GV-Compact DVR V2 receba transmissao de audio de outros hosts em um grupo
multi-transmisséao.

IMPORTANTE: A funcdo Multi-transmissao funciona apenas quando a resolucao de video est:
ajustada em (360 x 240 / 360 x 288) ou QCIF (176 x 112/ 176 x 144).

Configuracdes do Multicast

Em nessa segdo pode ajustar configuragdes multicast do GV-Compact DVR.

Configuragies do Multicast

Habilitar:

Mome Host do Multicast:

Periodo Atualizacdo da Infermacio do Multicast | 10 Segundos

Dado IP Multicast:

Dado do Porto Multicast:

Video Multicast: Camera1| | Cdmera2| | Camera3| | Camera4

Audio Multicast: Cémera 1 Camera2| | Cdmera3| | Camera 4
Adivar Encryption

Chave Encryption:
Ativar Retorno da Chamada

Afribuir IP para receber Audio:

Atribuir Porto para receber Audio:

Aplicar

Figura 6-29

m  Nome de Host de Multicast: Nome do GV-Compact DVR V2 em um grupo multi-transmissao.

113



Q GeoUision:

m Periodo de Atualizagao de Informagoes do Multicast: Ajuste a extensido de tempo

entre cada atualizacdo das multi-transmissées.

m  Dados IP do Multicast: Digite o endereco IP usado para multi-transmissdo. O

endereco IP padrao é 224.1.1.2.

m Porta de Dados de Multi-transmissao: Digite a porta usada para multi-transmissao.

O valor padrao é 8300.

m Video Multicast: Selecione a camera para enviar seu video através de multi-transmissao.

m  Audio de Multi-transmissao: Selecione o audio para enviar seu audio através de

multi-transmissao.

m Ativar Encryption: Habilite esta opcao e digite a Chave de Criptografia para

multi-transmissdes seguras. Os hosts no grupo de multi-transmissao precisarao inserir
a Senha para acessar as transmissdes de audio e video.

m Ativar Retorno da Chamada: Habilite esta secao para receber transmissao de audio dos

hosts em um grupo de multi-transmissao. Especifique o endereco IP e nimero de porta para
receber a transmissao de audio. O endereco IP padrdo e 224.1.1.3 e 0 numero de porta é
8400.

6.7.6 Filtro IP

O Administrador pode configurar a filtragem IP para restringir o acesso ao GV-Compact DVR

V2.

Ajustes de filtro IP

Nesta se¢do vocé pode permitir ou negar conexéo de rede listada na tabela. { somente 4
entradas de filtro sdo suportadas)

Filtro de IP

Hahilitar Filtro de IP

[ Faixa de Enderego IP em Formato CIDR Agdo Fersonalizar

1 192.168.0.86 Permitir

Filtro IP: e 192.168.1.2 0r 192.168.1.0i24

Acdo a sertomada: | Pemiti %

Figura 6-30

Para ativar a funcao de filtragem IP:

1.
2.
3.
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Habilitar Filto de IP: Ative a funcao de Filtragem IP.
Filtro IP: Digite o endereco IP ao qual vocé deseja restringir o acess.

Acédo a ser tomada: Selecione a agao de Permitir ou Negar a ser tomada para o
endereco IP que vocé especificou.

Clique em Aplicar.
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6.8 Gerenciamento

A secao Gerenciamento inclui as configuragcdes de dados e hora, o dispositivo de
armazenamento em massa USB econta do usuario. Adicionalmente, vocé também pode
visualizar a versao de firmware e executar determinadas operagdes do sistema.

6.8.1 Ajustes de Data e Hora

As configuragdes de data e hora sdo usadas para estampar data e hora na imagem.

Ajustes de Data e Hora

Nesta segdo vocé pode configurar a data e hora ou somente sincronizar com o Servidor NTP

Data e Hora no GV-Compact DVR

Thu Feb 11 19:04:34 2010

Local da Hora

(GMT+08:00) China, Hong Kong Australia Westem, Singapore, Taiwan, Russia  +
[T Hanbilitar para hordrio de verdo

Inicio (MMiddihh/mm)

Final (MMiddihh/mm)

Sincronizado com a Hora do Servidor de Rede

@ Sincronizado com a Hora do Servidor de Rede (NTF)

MNome de Host ou Endereco IP time windows.com
Periodo de Atualizacio: 24 Horas; Hora de Atualizacdo: 05:10

Sincronizado com seu computador ou modificado Manualmente

_ Modificado Manualmente
Diata (yyyymm/dd)
Hora (hh:mm:ss)

Sincronizado com seu computadar

Cobrir a configuragéo da Data e Tempo

Maostrar a data
Como

Y/MMADD

(Este formato de Data mostrando yyyy para anos s&o em 4 digitos ou yy em 2
digitos, mm mostrando por meses, e dd mostrando por dias)

Indicar a

ardem @ Data antes do tempo (Ex.2007/05/21 17:00:00)

_) Tempo antes da data(Ex.17:00:00 2007/05/21)

Atualizar

Figura 6-31
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[Data e Hora no GV-Compact DVR] Exibe a data e a hora atuais no GV-Compact DVR
V2.

[local da Hora] Define o fuso horario para as configuragdes locais. Selecione Habilitar
para horario de verao para ajustar automaticamente o GV-Compact DVR V2 para tempo
de economia de energia em luz do dia. Informe a Hora de Inicio e Hora Final para habilitar
a fungao.

Consulte também 7.2.5 Reprodugao de Eventos de Horario de Economia em Luz do Dia.

[Sincronizado a Hora do Servidor de Rede] Por padréo, o GV-Compact DVR V2 usa o

servidor de hora do time.windows.com para atualizar automaticamente seu relégio interno a cada
24 horas.

Vocé também pode mudar o nome do host ou configuragao IP para o servidor de hora de interesse.

[Sincronizado com seu computador ou modificado Manualmente] Muda manualmente
a data e hora do GV-Compact DVR V2. Ou sincronize as configuracdes de data e hora do
GV-Compact DVR V2 com a hora do computador local.

[Cobrir a configuragao Data e Tempo] Selecione o formato de exibicao de data e hora
que aparecem na imagem. Para que esta fungao funcione, vocé deve habilitar as fungdes
Sobrepoér com data e Sobrepoér com hora na Figura 6-2.
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6.8.2 Configuragoes de Mapas de GPS

O GV-Compact DVR V2 suporta o Sistema de Posicionamento Global (GPS) para
rastreamento de veiculo ativo e verificagao de localizagao. A localizacao de veiculo sera
rastreada pelo Google Maps. Antes de usar o Google Maps, vocé deve assinar uma chave
API Google Maps e inserir a chave API registrada no campo Chave APl Google Map.

Se seu GV-Compact DVR V2 for instalado com um dispositivo GPS, nao é necessario digitar
Longitude Padrao e Latitude Padrao , visto que sua localizagao de veiculo sera rastreada
por GPS. Contudo, se seu GV-Compact DVR V2 néo for equipado com um dispositivo GPS,

vocé precisa digitar Longitude Padrao e Latitude Padrao para que sua localizagdo possa
ser exibida corretamente nos mapas.

Para detalhes sobre aplicativo GPS, consulte 8.3 Rastreamento GPS.

Mapas GPS
Em nessa secgao pode ajustar as configuragdes do Mapas GPS

Configuracoes de Mapas GPS

Aszsine para chave APl de Goodle Maps  Link para o Google Maps API
Chave APl Google Maps

Longitude 121.56443 (Ex.121.565=E121.565. -10.25=WW10.25)
Latitude 2503367 (Ex.25.081=M25.081.-10.25=510.25)
Mame do local Taipei 101

Figura 6-32
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6.8.3 Ajustes de Armazenamento

Com base no sistema de arquivos Linux, o GV-Compact DVR V2 suporta um disco rigido e
dois dispositivos USB externos para gravac¢ao de audio e video. Normalmente o disco rigido
esta pronto para Windows OS. Portanto, vocé precisa formatar o disco rigido usando as
seguintes Configuragdes de Armazenamento. Depois de ser formatado, o disco rigido estara
pronto para usar Linux OS do GV-Compact DVR V2.

Ajustes de Armazenamento

Nesta se¢do vocé pode configurar o disco de armazenamento para arquivar videos e eventos.

Ajustes de Armazenamento

Hahilitar Reciclagearn

Parar a gravacdo ou reciclagem de disco guando o espago livre em disco for menar gue| 256M »

[ cuardara gravacdo por {1-2585) dias |30

Informacéo do Disco

N"do Disco = tamanho Total  Tamanho Usado Espaco Livre = Utiizagdao  Remover  Formatar

MAo ha HD conectado
Informacéao da Divisao

N° do Disco = N° daDivisdao = tamanho Total Tamanho Usado Espacolive Ufilizagao  Formatar
MEo ha HD conectado

(Unidade: Gigabyte)

Figura 6-33

[Ajustes de Armazenamento]
Se a opc¢ao Habilitar reciclagem estiver selecionada, quando o espago do disco rigido for
inferior ao espaco especificado, o sistema tanto gravara os dados em outro dispositivo

quanto gravara sobre os arquivos gravados mais antigos.

Se a opc¢ao Habilitar reciclagem estiver cancelada, o sistema interrompera a gravacgao

quando o espaco especificado for atingido.
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Manter dias (1-255): Especifique o nUmero de dias para armazenar os arquivos de 1 a

255 dias. Quando tanto Manter dias e Habilitar reciclagem estiverem selecionados,

sistema aplica a condi¢gdo que vier primeiro. Por exemplo, se a menor quantidade
especificada de espago de armazenagem vier antes que os dias de designados para
armazenagem, entao a reciclagem é aplicada primeiro.

[Informacgao de Disco] Esta secdo mostra os detalhes do disco rigido.

[Informacgao da Divisao] Esta secao mostra os detalhes de particdo do disco rigido.

Para adicionar um disco rigido:

1.

Instale o disco rigido no GV-Compact DVR V2.

2. Clique no botdo Formatar.

o

Depois que a formatacao é concluida, as informagdes de particdo serado exibidas. O espacgo

maximo para uma particdo é 200G.

Para remover um disco rigido:

1.

2.

Clique no botao Remover.

Quando for solicitado sobre a confirmagao da agao, clique em Sim. A pagina sera
atualizada e as informacgdes de particdo serdo apagadas.

Remova o disco rigido do GV-Compact DVR V2.

Observacao:

1.

Se Habilitar Reciclagem estiver selecionado, o espaco disponivel do disco rigido

deve ser maior do que o0 espaco que vocé especificou na op¢ao Parar gravagao ou
reciclar disco quando espaco livre de disco for menor do que x. De outra forma
nenhum video sera gravado.

Os dados de gravagao podem ser perdidos se vocé remover o disco rigido durante a
gravacgao.

Se vocé nao remover o disco rigido adequadamente, os dados n&o poderao ser lidos
em outro computador. Neste caso, re-plugue o disco rigido novamente ao
GV-Compact DVR V2. O sistema reparara os dados automaticamente. Quando o
sistema esta reparando os dados, o campo Remove exibe a mensagem “Reparando”.
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6.8.4 Conta do Usuario

Vocé pode alterar o nome e senha de login do Administrador, Convidado e Usuario do
Servidor FTP.

e O nome de login e senha padrao do Administrador sdo admin.

¢ O nome de login e senha padrdo do Convidado sdo guest. Para permitir que um usuario
Convidado se registre sem informar nome e senha, selecione Desabilitar Verificagao de
Login de Identidade de Convidado.

¢ O nome de login e senha padrao do Administrador FTP sao ftpuser.

Conta do Usuario

Nesta segio vocé pode alterar a Conta e Senha do Administrador

Conta do Administrador

Marne do Lisudrio: | admin
Senha Antiga:
Senha Nova:

Canfirmar Senha:

Conta de Usuario Convidado

Figura 6-34
6.8.5 Informacodes do Log

A secéo Iniciar Time Log contém todos os horarios de inicio do GV-Compact DVR V2. O registro de
horario de inicio é salvo no disco rigido, entao o registro é disponivel apenas quando um disco
rigido é inserido no GV-Compact DVR V2.

A sec¢éo Log do Sistema contém os dados de amazenamento usados por pessoal de servigo para
problemas analizados. O registro também grava a tarefa de backup de registro. Vocé pode fazer
backup do registro de sistema simplificado utilizando o menu OSD. Consulte 4.8.8 Registro do
Sistema.

Informacéo do Log

Iniciar Time Log

[0]Mon Jan 25 19:07:03 2010
[1]Tue Jan 26 14:53:30 2010
[1]Tue Jan 26 16:10:08 2010
[1]Ved Jan 27 13:33:43 2010

Log do Sistema

Jen 25 16:50:55 FIEB1E0
Jen 25 16:50:55 FIEB180
Jen 25 16:50:55 FIEB180
Jen 25 16:50:55 FIEB180
Jen 25 16:50:55 FIEB180
Jen 25 16:50:55 FIEB180
Jen 25 16:50:55 FIEB180
Jen 25 16:50:55 FIEB180
Jen 25 16:50:55 FIEB180
Jen 25 16:50:55 FIEB180
Jen 25 16:50:55 FIEB180
Jen 25 16:51:00 FIEB180
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
1

ip[192.168.0.90]
© upnp-like...

an 29 16:51:00 FIES180 >>

an 29 16:51:00 FIES180

an 29 16:51:00 FIES180

FIEsiso

FIEsiso

FIEsiso
an 29 FIEsiso
an 29 16:51:00 FIES180

pd: 1p[192.168.0.90
an 29 16:51:05 FIES180 tepd[262] : spavned CGI process
7423 for file 'sei.coi’ v

Figura 6-35
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6.8.6 Ferramentas

Esta segado permite que vocé execute determinados sistemas operacionais e visualize a
versao de firmware.

Ferramentas Adicionais

Pode-se configurar ferramentas adicionais nesta secgao
Ajustes de Host
Nesta se¢do vocé pode determinar um nome de Host e nome de Camera para ldentificagéo.

Mome de Host GVLX-4-V2

Aplicar

Atualizar o Firmware

Nesta se¢éo vocé pode ver a versdo do Firmware do GV-Compact DVR

Configuragio do Sistema

Restaurar para a Configuracdo Padrio de Fabrica |  Camegar Padido

Reiniciar

Deseja reiniciar agora? | Reiniciar

Figura 6-36

[Atualizar o Firmware] Este campo exibe a versao de firmware do GV-Compact DVR V2.

[Configuragoes do Sistema] Clicar no botao Carregar Padrao fara com que o GV-Compact
DVR V2 restaura as configuracdes padrao de fabrica. O LED Pronto no painel frontal se
apaga. Espere até que o LED Pronto se acenda novamente e realize um novo login na
unidade.

Observacgao: Depois de aplicar a fungao padrao, vocé precisara realizar a configuracao da
rede do GV-Compact DVR V2 novamente.

[Reiniciar]

Clicar no botao Reiniciar fara com que o GV-Compact DVR V2 realize reinicializagao de
software. O LED Pronto no painel frontal se apaga. Espere até que o LED Pronto se acenda
novamente e realize um novo login na unidade.
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Capitulo 7 Gravacao e Reproducéo
Remotas

O Administrador pode comecar a gravar remotamente com o GV-Compact DVR V2 e
executar os arquivos gravados através da rede TCP/IP.

7.1 Gravacao Remota

Para permitir remotamente a funcéo de gravagdo ao GV-Compact DVR V2:

1. Certifique-se de que o disco rigido esteja instalado na unidade. Consulte 6.8.3
Configuracdes de Armazenamento.

2. Se vocé quiser configurar a pré-gravacao, pds-gravacao ou gravacdo de audio, consulte
6.1.1 Configuractes de Video.

3. Se vocé quiser configurar a programacao para gravacao de video ou monitoramento de
I/O, consulte 6.5 Agendamento de Gravagéo.

4. Se vocé quiser configurar as areas e valores de sensibilidade para detecgéo de
movimento, consulte 6.1.3 Deteccéo de Movimento.

5. Se vocé quiser que a gravacédo seja acionada por um dispositivo de entrada, configure
0s a operacéo dos dispositivos I/0. Consulte 6.2.2 Configuracdes de Entrada/Saida.

6. Para comecar a gravacdo e monitoramento de 1/O, consulte 6.4 Monitoramento.

O GV-Compact DVR V2 comecara a gravagdo em caso de deteccdo de movimento,
acionamento de I/O ou durante o tempo programado.

7.2 Execucdo Remota
Estes métodos estao disponiveis para reproduzir os arquivos de video gravados no
GV-Compact DVR V2:

e Reproducao usando o dispositivo de armazenamento em massa USB por meio de sua
conexdo direta ao Sistema GV

e Reproducao usando a funcdo Remote ViewlLog através da rede TCP/IP

e Reproducéo usando os arquivos gravados baixados do Servidor FTP embutido
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7.2.1 Reproducédo Usando Dispositivo de Armazenamento em

Massa USB

Vocé pode reproduzir os arquivos gravados no GV-Compact DVR V2 conectando o
dispositivo de armazenamento em massa USB ao Sistema GV. Porém, o Sistema GV esta
executando no sistema operacional Windows, enquanto 0s arquivos gravados no

GV-Compact DVR V2 estdo executando em um sistema de arquivos ext3 do Linux. Para

habilitar o Windows a reconhecer os arquivos, vocé precisa instalar o programa Ext2
Installable File System incluido no CD do software.

1. Insira o CD do Software, selecione IFS Drives e siga as instrucdes da tela para a

instalacéo.

2. Execute os IFS Drives a partir do Painel de Controle e atribua o(s) nome(s) do drive a
cada particdo disponivel no dispositivo de armazenamento USB.

£ IFS Drives

EEX

[none » | | C: D:

Drive 1

76.7 GEB

unknown | FAT32 MTFS

2.9 GB 5.9 GB 24.4 GB

E: F:
NE'W WOLUME

MTFS FAT32

159.5 GB 23.9GH

Drive 2
153.4 GB

Linwee

153.4 GB

3. Execute o ViewlLog.

Figura 7-1

-]
4. Clique no botéo AvangadoEL., selecione Recarregar Base de Dados e clique em

Servidor de Video/Compact DVR. Esta caixa de diadlogo aparecera.

Adicionar arquivos de video do USB-HD { Servidor de Video )

Caminho do banco de dados do Servidor de Video

Adicionar |

| | Cancelar |

Figura 7-2

5. Cliqgue em Adicionar para atribuir o disco rigido.

6. Clique em OK para carregar os dados para o ViewLog para a reproducéo.
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7.2.2 Reproducéo atraves da Rede

Com a fungcdo Remote ViewLog, vocé pode reproduzir os arquivos gravados no GV-Compact
DVR V2 através da rede TCP/IP.

1. O GV-Compact DVR V2 precisa permitir o acesso remoto com o Servico Remoto de
ViewLog ativado. Consulte 6.3.5 Servidor ViewLog.

2. Para a primeira utilizacdo do usuario, execute o programa Servico Remoto de ViewLog
a partir do DVD do software. Nas proximas vezes, sempre que VOCé quiser usar essa
funcdo, acesse essa opcao na interface web do GV-Compact DVR V2.

3. Quando essa caixa de dialogo aparecer, digite 0 endereco de IP do GV-Compact DVR V2,
o ID e senha de login. Mantenha a porta padrdo 5552 ou modifique-a se necessario.

Conectar ao Servico Remoto do Viewlog

@ Enderego delP:| =]
Porta ’ﬁ Fadrio
Lsuario | Convidado
senha |

[~ Salvar Senha

Tipo de Host: | Compact DVR E|
Caonectar Cancelar |
Figura 7-3

4. No campo Host Type, selecione Compact DVR.

5. Clique em Conectar para acessar os arquivos do GV-Compact DVR V2 para reproducao.

Observacao: Para mais detalhes sobre a instalacdo do ViewLog Remoto, veja 0 manual do
usuario suplementar no DVD do Software.
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7.2.3 Acesso aos Arquivos Gravados atraves do Servidor FTP

O Servidor FTP embutido permite que vocé faca download dos arquivos gravados salvos no
GV-Compact DVR V2. Vocé pode executar os arquivos baixados de formato AVI com
qualquer reprodutor de midia. Para detalhes sobre download de arquivos, consulte [Atuar
como Servidor FTP], 6.3.2 FTP.

7.2.4 Execucao de Rastreamentos GPS

No GV-System, vocé pode recuperar os rastreamentos GPS do GV-Compact DVR V2 para
execuc¢do. Vocé também pode conectar um dispositivo de armazenamento USB com 0s
dados ao GV-System para execucgao.

As seguintes instrucdes descrevem como recuperar os rastreamentos GPS do GV-Compact
DVR V2 através da Internet. Se vocé quiser usar o dispositivo de armazenamento USB para
execucao, siga primeiro as instru¢cées em 7.2.1 Executar Usando Dispositivo de
Armazenamento USB &ra carregar os dados ao ViewlLog, e entéo siga os Passos 4-7 abaixo
para executar os rastreamentos GPS.

1. O GV-Compact DVR V2 deve permitir o acesso remoto com o Servidor ViewlLog ativado.
Consulte 6.3.6 Servidor ViewLog.

2. Para conectar remotamente o GV-Compact DVR V2 do GV-System, clique no botdo
Ferramentas e selecione Servigo ViewLog Remoto. A caixa de dialogo de Conexéo ao
Servico ViewLog Remoto aparece.

3. Digite as informacdes de conexdo do GV-Compact DVR V2, e clique em Conectar. Uma
vez que a conexdo € estabelecida, os eventos de video apareceréo na lista de Evento de
Video.

4. Para selecionar um mapa API (Interface de Programa de Aplicativo), clique no botdo
Ferramentas e clique em Favor selecione o Mapa API. Esta caixa de dialogo aparecera.

Favar digite a chave de autorizagdo ou chave de licenga do mapa

chave A

||123

Favor inzerir a website do Mapa API
| hitp:ifmaps.google.comfmaps @

¥ Trabalho Desligado Padrdo @

Favor selecione o Mapa AP|

Google Map j @

Ok

Cancelar

i

Figura 7-4
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5. Em Favor Selecione um Mapa API, selecione um Mapa API. Para Google Maps, vocé
precisa assinar uma chave API no website Google
(http://code.google.com/apis/maps/signup.html), e digitar a chave APl no campo Favor

inserir a chave de automacéo de mapa ou chave de licenca.

6. Para executar rastreamentos GPS, clique no botdo Ferramentas e selecione Exibir
Janela GIS. Os usuérios de primeira vez serdo alertados por um Acordo de Licenca. Leia
os termos de licenca antes e entdo clique em Entendo e concordo para continuar.

7. Selecione os eventos de rotas rastreadas a partir da lista de Evento de Video, selecione o
modo de video desejado e clique no botdo Executar para iniciar.

B as =En o)

Wap Satellite | Hybrid 4 Camera 4—qp atellite | Hybrid

5
3
B

,!e Zoammata ©2008 kingway - L 7 cl TS of Use

2 o sy a0l &
6 Camera 16’
iy

g CEHE}} Map Satellite Hybrid
A=l '

)

-

e ‘Wapata ©2008 Kingway- Tems of Use

Figura 7-5

Observacgéo:
1. Afuncao de execucao é compativel apenas com GV-System versdo 8.3 ou posterior.
2. Se vocé quiser usar 0os mapas criados por vocé mesmo, sobreponha os arquivos em

GV folder\GIShtm-User, e selecione Definicdo do Usuario a pastir da lista suspensa
“Favor Selecione um Mapa API” (Figura 7-4).

3. Se vocé for um cliente pago do Google Maps, selecione Cliente a partir da lista
suspensa “Favor digite a chave de autorizacdo de mapa ou chave de licenca”; ou entdo
selecione Chave.
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7.2.5 Execucédo de Eventos de Economia em Luz do Dia

No GV-System, vocé pode recuperar 0s eventos gravados durante o periodo de Horario de
Economia em Luz do Dia (DST) do GV-Compact DVR V2 para reproducdo. Vocé também
pode conectar um dispositivo de armazenamento USB com o0s arquivos gravados ao
GV-System para execucao.

As seguintes instrucdes descrevem como recuperar os arquivos gravados do GPS do
GV-Compact DVR V2 através da Internet. Se vocé quiser usar o dispositivo de
armazenamento USB para execucao, siga primeiro as instru¢cdes em 7.2.1 Executar Usando
Dispositivo de Armazenamento USB ara carregar os dados ao ViewlLog, e entéo siga os
Passos 4-7 abaixo para executar os eventos DST.

1. O GV-Compact DVR V2 deve permitir o acesso remoto com o Servidor ViewlLog ativado.
Consulte 6.3.5 Servidor ViewlLog.

2. Para conectar remotamente o GV-Compact DVR V2 do GV-System, clique no botdo
Ferramentas e selecione Servigo ViewLog Remoto. A caixa de dialogo de Conexao ao
Servico ViewLog Remoto aparece.

3. Digite as informacdes de conexdo do GV-Compact DVR V2, e cligue em Conectar. Uma
vez que a conexao é estabelecida, os eventos serdo exibidos na lista de Evento de Video.

4. Na Arvore de Dados, selecione a data do Horario de Economia em Luz do Dia. Uma
sub-pasta DST separada sera exibida conforme ilustrado abaixo.

=[5 2008
=5 Ot
--B] 26
fi] DsT(r)

Figura 7-6

5. Na lista de Evento de Video, selecione os eventos desejados e clique no botdo Executar
para iniciar.

Observacéao:
1. Afuncéo de execucédo é compativel apenas com GV-System versao 8.3 ou posterior.

2. O arquivo AVI gravado durante o periodo DST é nomeado com o profixo “GvDST", ex.
GvDST20081022xxxxxxxxx.avi, para diferencia-lo do arquivo AVI regular nomeado com
o prefixo “Event”, ex. Event20081022XXXXXXXXX.aVi.
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Capitulo 8 Aplicativos Avancados

Este capitulo apresenta mais aplicativos avancados.

8.1 Atualizacédo do Firmware do Sistema

O GeoVision lancara periodicamente o firmware atualizado no website. O novo firmware
pode ser carregado no GV-Compact DVR V2 através da Internet ou por meio do Utilitario de
Dispositivo IP incluido no CD do software.

Observacgdes Importantes antes de Comecgar
Antes de comecar a atualizacao do firmware, favor leia estas observagfes importantes:

1. Enquanto o firmware esta sendo atualizado, o suprimento de energia nao deve ser

interrompido.

2. Nao desligue a energia em 10 minutos depois que o firmware tenha atualizado.

ALERTA: A interrupcdo do suprimento de energia durante a atualizagdo causa néo
apenas falha na atualizacdo, mas também danifica o dispositivo. Neste caso, favor
contate seu representante de vendas e envie seu dispositivo hovamente para a
GeoVision para reparo.
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8.1.1 Uso da Interface Web

1. Najanela Live View, clique no botdo Exibir Menu do Sistema (N° 11, Figura 5-5),
selecione Configuracdo Remoto e, entdo, cligue na guia Atualizacdo do Firmware.
Esta caixa de dialogo aparecera.

Configuracdao Remoto Pz|
Status  Atualizagdo do Firmiare ]

Wersdo v1.00 2009-12-16 Atualizar
Arguivo  PCAMYZ_ V100091216,

Figura 8-1
2. Cligue no botdo Navegador para localizar o arquivo de firmware (.img) salvo no seu
computador local.

3. Clique no botéo Atualizacdo do Firmware para processar a atualizacao.
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8.1.2 Uso do IP Device Utility

O IP Device Utility fornece uma via direta para atualizar o firmware em mdultiplas unidades do
GV-Compact DVR V2.

1. Insira o DVD do Software, selecione IP Device Utility, e siga as instrucdes na tela para
instalar o programa.

2. Cligque duas vezes no icone Utilitario de Dispositivo IP criado em sua area de trabalho.
Esta caixa de dialogo aparecera.

== GV IP Device Utility

Arguivo  Ferramenta

Qgar RS

MNome | Enderego Mac ‘ Enderego de [P | Wers&o de Firmware NOTA 5
GVDSP-LPR O013E2012547 1921881147 w1.27 2010-01-28

T V5-02-William 0013E201033F 1821681232 w147 2008-05-26

= V502 0013E2013EF2 1621681121 w147 2008-05-26

& ovleavz O013E20195BF 102.165.3.88 ¥1.03 2010-01-18

& RonE0 004025000001 1821681154 »1.03 2010-01-28 -

Figura 8-2

3. Cligue no botdo Pesquisar Q para localizar os GV-Compact DVR V2 disponiveis na

mesma LAN. Ou clique no botdo Novo e atribua o endereco de IP para localizar um GV-
Compact DVR V2 através da Internet. Outra opcéo € selecionar um GV-Compact DVR
V2 da lista e clicar no botdo Apagar para remové-lo.

4. Dé um cligue duplo em um GV-Compact DVR V2 na lista. Esta caixa de dialogo
aparecera.

]

Enderego Mac Enderego de [P 8.0.91

Login do Usudrio

MNome do VSS Porta 10000
Senha

Ajustar Enderego [P }A{ual\za;én da F\rmWara] Morme do Dispasitivo ‘ Exporar Confiquraciess 4 »

Enderego de P 192 . 168 80

Méscara de Subrede 55 255 255 L 0
Gateway Padrin -

Servidar DNE 192 . 168 0. 1
Porto do HTTP IT
Porta 55 10000

Figura 8-3
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Mac Address ,7 IP Address | | ]
User Login
User Name ’admmi VS Port ’TDDU—
Password li

SetIP Address  Finmare Upgrade } Device MName I Export semngﬂ Import semngsl Rehnm}

Yersion s Browse...

O Uparade all devices:

Upgrade cancel

Figura 8-4

E Aplicativos Avancados

5. Cligue na guia Atualizar Firmware. Esta caixa de dialogo aparecera.

Clique no botdo Navegador para localizar o arquivo de firmware (.img) salvo no seu

computador local.

Se vocé quiser atualizar todos os GV-Compact DVR V2s na lista, selecione Upgrade all

devices.

Digite a Senha e clique em Atualizar para processar a atualizacao.
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8.2 Copia de Seguranca e Restauracao das Configuracoes

Com o Utilitario do Dispositivo de IP incluido no DVD do software, vocé pode fazer o backup
das configuracfes no GV-Compact DVR V2 e restaurar os dados do backup para a unidade
atual ou importa-los para outra unidade.

8.2.1 Copia de Seguranca das Configuracdes

1. Execute o Utilitario de Dispositivo IP e localize o GV-Compact DVR V2 desejado.
Consulte os Passos 1-3 em 8.1.2 Uso do Utilitario de Dispositivo IP.

2. Dé um clique duplo no GV-Compact DVR V2 na lista. A Figura 8-3 aparecera.

3. Clique no botdo Exportar Configuracdes. Esta caixa de didlogo aparecera.

Enderego Mac Enderago de [P 3

Login do Usudrio

Momedo | admin VS Parta 10000
Senha

Atualizagdo do F\rmWare] Mome do Dispositivo  Exportar Configuragess ‘ Importar Configurag 4| ¥

Salvar Gaminho do Arguivo

C\Documents and SettingsifasiDesktopibava pastatyS_2009 | Nawegador .

ExpuﬂarCunﬂgura;ﬁessJ Cancelar

Figura 8-5
4. Clique no botdo Navegador para designar um destino para o arquivo.

5. Digite a Senha e cligue em Exportar Configuragdes para salvar o arquivo de backup.
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8.2.2 Restauracao das Configuragdes

1. Na Figura 8-3, clique na guia Importar Configuracfes. Esta caixa de dialogo aparecera.

Endereco Mac Endereco de IP

Login do Usuario

MNome do admin Va5 Porta 10000
Senha
Mome do D\spositivo] Exportar Conflguragfiess  Importar Configuragées IRemiciar jr

Werséo w1.00 2008-12-16

Cancelar

Figura 8-6
2. Cligue no botdo Navegador para localizar o arquivo de backup (.dat).

3. Clique em Atualizar Ajustes para iniciar a restauracgéo.
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8.3 Rastreamento GPS

O GV-Compact DVR V2 suporta o Sistema de Posicionamento Global (GPS) para
rastreamento de veiculo ativo e verificacdo de localizacao. A localizacdo de veiculo sera
rastreada pelo Google Maps.

Para rastrear a localizagéo de seu GV-Compact DVR V2:

1. Conecte o médulo GV-GPS ou qualquer médulo GPS que suporte interface serial RS-
232 ao bloco terminal I/O no painel traseiro da unidade. Consulte 12.1 Atribuicdo de Pin.

2. Ative a funcdo GPS. Consulte 4.2.3 Configuracbes GPS para configuracdes do menu
OSD, ou 6.2.3 GPS para configuragbes baseadas em web.

3. Seregistre para uma chave API Google Maps e habilite as configuracées de GPS Maps.
Consulte 6.8.2 Configuracéo de Mapas GPS.

4. Para o painel de controle da Janela Visualizag&o ao Vivo.

EEE—— TR |
e ]

Harario ..

Longitude

Latitude v
< ¥

Google Map
Abrir

LA E=]

Figura 8-7

® Click Iniciar para ativar o rastreamento GPS. A longitude, latitude e tempo de
host do GV-Compact DVR V2 serdo exibidos.

® Para salvar as informacgdes de localizacdo em seu computador local, selecione
Salvar mensagem e clique em [...] para designar um caminho de

armazenamento.

134



5.

E Aplicativos Avancados

Para rastrear o GV-Compact DVR V2 no Google Maps, clique em Abrir. Uma
mensagem de alerta aparece.

Qual é o Risca?

Ajuda da Barra de Informagdies

Haréria ...
Longitude
Latitude
<

Gongle Map

 SLAPALN NS

Figura 8-8

Cligue com o botéo direito do mouse na mensagem de alerta e selecione Permitir

Conteudo Bloqueado. O mapa sera exibido. O icone @ indica a localizacdo de seu

GV-Compact DVR V2. No canto superior direito vocé tem opcdes para visualizar

diferentes formatos de mapa, tal como Satélite e Hibrido.

e[| 4

=
2 o [ _mapa_ | satélite [ Hibrido g _
AR G
= & ]
e Fan St 2 tR . it S 7 Salvar a mensagem
£ = &
g | - Songshan g R o s
4 L y
&l HinghrlSt | District z = e
a IS e 2
F T = 2 Horario ...
o /? & Longitude
sripiin Blvd YongiRd A4 g Latitude

<

lr‘——a—- -‘:-0_‘;__0

= 5
5 l @‘ e Google Map
B : Sinvi District Nangang
5 ERE District

EEE

19 TAIpET Tty
&t

T
l é’ft“ﬁ@w c ‘. Ah— Lo
5 Y Da-an .
) ity g Dieisiat-~uns
g o AL e District
GO‘ ’8 @i oy § k‘ Dadosipartograficas ©2009 = Tetios i R Z ALY

121 56443E , 25.033671 , Okmthr , Om

SLIPALN )

Figura 8-9
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8.4 Restauracéao as ConfiguracOes Padréo de Fabrica

Para restaurar o GV-Compact DVR V2 as configuragcfes padréo, use os botdes Reiniciar e
Padréo no painel frontal. Para a localizacdo dos dois botdes consulte 2.1 Painel Frontal.

1. Pressione e entdo solte o botdo Reiniciar imediatamente.

2. Pressione e mantenha pressionado o botdo Padrédo até que os 3 LEDs (Energia, Pronto
e Disco Cheio/Falha) estejam acesos. Isto pode levar até 30 segundos.

3. Solte o botdo Padréo. O processo de carregamento de valores padrao esta completo, e
0 GV-Compact DVR V2 comeca a se reiniciar com os 3 LEDs desligados.

4. Aguarde até que os LEDs de Energia e Pronto se acendam novamente. Depois disto
todas as configuracdes votam aos valores padrao.

Observacao: Antes que o LED Pronto esteja aceso hovamente, ndo desconecte o cabo de
energia; se ndo o carregamento dos valores padrao ira falhar.
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Capitulo 9 Vigilancia de Telefone Celular

O GV-Compact DVR V2 é embutido em um servidor 3GPP que permite que vocé receba
video e audio ao vivo através de telefones celulares compativeis com 3G.

Observacgao: Para receber imagens ao vivo, seu telefone celular 3G deve ser capaz de ter
uma resolucéo de tela de 360 x 240 (NTSC) ou 360 x 288 (PAL).

9.1 Habilitacdo de Transmissao ao Vivo

Para habilitar a transmisséo de video e audio aos telefones celulares habilitados 3G, siga
estes passos:

1. Ajuste a resolucéo de video em 360 x 240 3GPP v7 ou 360 x 288 3GPP v7.
Consulte4.1.2 Configuracdes de Video/Audio para configuracées do menu OSD, ou 6.1.1
Configuracdes de Video para configuracdes baseadas em web.

2. Ative o Servidor 3GPP. Consulte 4.3.6 3GPP para configura¢cdes do menu OSD, ou 6.3.7
3GPP para configuracdes baseadas em web.

9.2 Acesso de Imagens ao Vivo

Para acessar imagens ao vivo através de telefone celular habilitado 3G, siga os seguintes
passos:

1. No telefone celular habilitado 3G, digite o endereco IP/nome de dominio, conta e senha
do GV-Compact DVR V2 para habilitar a conexao.

' s | Internet Explorer

25 |Fttp 221,169, 5 103:82f | &

_ncc?nunt
|admin |
Password

|***** |

Figura 9-1
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2. Depois que a conexdo é estabelecida, uma imagem similar a figura a seguir aparece.

[ Internet Explol

=5 |http: /221,169,195, 103 BEILDgl -| @

Channel 1

Chaninel 2

Figura 9-2

Dé um cligue duplo em um canal. Vocé deve ver as imagens ao Vivo.

Ehacp 00:00:02/00:00:00

| 1

Figura 9-3

138



Configuracdes do DVR

Capitulo 10 Configuracdes do DVR

O Sistema GV fornece solucao hibrida, integrando os videos digitais do GV-Compact DVR

V2 com outros videos analdgicos. Para os videos digitais, o Sistema GV fornece

gerenciamento de video completo, como visualizacéo, gravacao e reproducéo de video,

configuracdes de alerta e quase todos os recursos do sistema. A seguir estdo as

especificacbes de integracao:

e Sistema GV, versdo 8.2 ou posterior € exigida.

e O numero maximo de conexdes com o GV-Compact DVR V2 é 20. Quando um Sistema
GV se conecta a outro GV-Compact DVR V2, ele utiliza até 4 conexdes. Quando os
usuarios se conectam a um GV-Compact DVR V2 via navegador, ele utiliza até 2

conexdes. Quando os usuarios operam o Controle de Camera/Audio no Center V2, ele

utiliza 1 conexao.

e O codec e a resolucdo de gravacgédo de videos digitais sao configurados no GV-Compact
DVR V2 em vez do Sistema GV

e A compactacdo de hardware e o recurso “Pre-Gravaring Using RAM” ndo podem
funcionar em videos a partir do GV-Compact DVR V2.

TCP/IP

GV-System with
32-channel Display

GV-Compact DVR

Figura 10-1

Observacgédo: A Placa GV-250 nédo suporta o GV-Compact DVR V2.
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10.1 Configuracdes de Cameras IP

Para configurar as cameras IP no Sistema GV, siga essas etapas:

1. Natela principal, clique no botdo Ajustes, selecioneAjuste Geral, selecione Instalacdo
de Camera/ Audio e clique em Instalacdo de Camera IP. Esta caixa de dialogo
aparecera.

Ajustes de Camera IP fgl

Por favor seleccione a gquantidade das 1 - m

cémeras IP deseja instalar:

configurar... | QK | Can-:elar|

Figura 10-2

2. Marque Instalacdo de Camera IP, e selecione o numero de Cameras IP as quais vocé
deseja se conectar, e clique em Configurar. Esta caixa de didlogo aparecera.

Servidor de Video Hibrido

Enderego do Servidor J Poria | M cla Cam. Estado Resolugéo de Video Modéle | Adicionar Camera
Examinar Camera

Figura 10-3

e Para ajustar automaticamente a camera, clique em Examinar Camera para
detectar quaisquer dispositivos IP GV na LAN.

e Para ajustar manualmente a camera, clique em Adicionar Camera.
Os passos a seguir sdo o exemplo de uma configuracdo manual.

3. Clique em Adicionar Camera. Esta caixa de didlogo aparecera.

Seleccione a Marca El
IP o Servidor | 192465090 j
HTTP Port: |60
Mame da Usuério : | admin

Senha | st

Marc |GEDViS\DI‘\

Dispositivo |P0r favor seleccione & marca da Cimera P

Geovision Yideo Server(WS02)
(Geovision Yideo Server(WS028)
GeoYision Yideo Server(WS044)
Geovizion Yideo Server(WS12)
GeoYision YideoGateway
(G4'-DSPLPR W1
Y-DSPLPR %2 =
€ 264
GY-Smant Box ™

L3 RN N

Mensagem

Figura 10-4
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4. Digite o endereco IP, nome de usuario e senha do GV-Compact DVR V2. Modifique a
porta HTTP padrédo se necessario. Selecione GeoVision a partir da lista suspensa
Marca e selecione GeoVision Compact DVR a partir da lista suspensa Marca. Esta
caixa de diadlogo aparecera.

GeoVision Compact DVR V2 ==

Consultar Servidor

Porta | 10000 Cancelar Estado : Em posicdn

Lista de Cdmeras

Pré-Visual Gravar:

GeoVision Compact DVR V2{Cameral) j |Gec|\.-‘isiun Compact DVR V2(Cameral) j Aplicar
Fechar

Figura 10-5

5. Nasecéo Tipo de Rede, selecione seu ambiente de rede WAN ou LAN.

6. Cligue em Consultar para detectar o GV-Compact DVR V2. Quando for detectado,
suas opc¢Oes de camera disponiveis serdo exibidas na se¢éo Lista de Camera.

7. Selecione a cAmera para visualizacdo ao vivo na lista suspensa Pré-visualizar e a
camera para gravacado na lista suspensa Gravar.

8. Clique em Aplicar, e entdo em Fechar para sair da caixa de dialogo. As informacdes
de dispositivo serdo exibidas.

Servidor de Video Hibrido =]
nﬂere;:n do Servidor Estado Resolucio de Video Mnnel Adbicionar Camera
Exibir Posicdoa ¥ Examinar Camera
Excluir Cémera
: = oK
Mudar a Cenfiguragdo
Configurar cdmera remota
Figura 10-6

9. Clique no dispositivo e selecione Exibir Posi¢do para mapear a cAmera IP para um
canal no Sistema GV.

10. A coluna Status agora deve exibir “Conectado”. Cliqgue em OK.
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Ajustes de Pré-Visualizacdo de Videos e Audio

Para pré-visualizar videos e ativar a gravacao de audio, destaque o servidor desejado
(consulte Figura 10-6) e selecione Ajustes de Pré-Visualizacdo e Audio. Esta caixa de
didlogo aparecera.

Ajustes de Pré-Visualizacao e Audio

Pré-vizuslizar CAmers Selecionada

Ok
Gt 3] - o |
Pré-visualizagio de Yideo Ajustes de Audio Cancelar

[ Saida de Som
Sensiblidads do 7 ——— J— i
Maritar : [ Gravar Sudio

Controle de 3 - J—
Ganho

Controle de dados compresso por Hardware
[ Activar dados FIFO de compressdo-hard:

Recording frame rate cortrol
[ Gravar somente oz quadros(frame) princips

Controle da taxs de quadro na visualizagio ao vivo
[~ Somente quadro chave na visualizaqéo a0

pré-gravacao com GOP
[~ Ativar pré-gravagio com GOP. @

Configuragéo GIS
[~ Ativar Remoto GIS

Figura 10-7
[Pré-Visualizar Camera Selecionada]
m Lista Suspensa: Selecione a camera desejada para pré-visualizagao ao vivo.

m Pré-visualizar canal de gravagao em steam duplo: A opgdo somente esta disponivel
guando a transmisséao dupla, isto é, as cameras para visualiza¢do ao vivo e gravacao
estdo configuradas diferentemente (veja a Figura 7-3). Marque essa opgao para pré-
visualizacdo de gravacgéo.

[Configuracdes de Audio]

m  Sensibilidade de Monitor: Ajusta a sensibilidade do audio a ser detectado. Quanto
maior o valor, mais sensivel é o sistema a qualquer som ao redor.

m Controle de Ganho: Aumenta ou reduz o ganho do microfone.

m Saida de Som: Selecione esta opgdo para ouvir o dudio ao vivo do GV-Compact DVR
V2.

m  Gravar Audio: Selecione essa opgéo para ativar a gravagéo de audio.

[Controle de dados de compresséao de hardware]

Dados de compresséao de hardware do dispositivo IP de video, tal como uma Camera IP,
Servidor de Video e DVR Compacto, podem ser transmitidos diretamente aos servidores
remotos ao invés de serem comprimidos contra o Sistema GV. O servidor remoto incluir V2
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Central, Centro de Controle e WebCam. Este atributo € util guando varios servidores
remotos acessam o Sistema GV ao mesmo tempo. Quando a opcdo € selecionada. isto
pode reduzir a carga do sistema no Sistema GV, e fornecer mais taxas de imagens e melhor
qualidade de imagem para cada servidor remoto.

Observacéo: E altamente recomendado habilitar este atributo em um ambiente LAN, pois
este requer uma grande quantidade de amplitude de banda.

[Controle de Taxa de Exibi¢c&o de Gravacgao] Ajuste a taxa de exibi¢cdo de gravagao para
atender seus requerimentos de armazenamento.

m Taxade exibi¢cdo de gravacdo méaxima: Esta opcéo é disponivel quando o codec de
gravacdo da camera IP esta ajustado em JPEG. Selecione a taxa de exibicdo entre 1 a
30 fps.

m Exibicdo de chave de gravacao apenas: Esta opg¢éo € disponivel quando o codec de
gravacdo da camera IP esta ajustado em MPEG4 ou H.264. Vocé pode optar por gravar
exibicdo de chaves ao invés de todas as exibicbes para poupar espaco de
armazenamento. Esta opcao é relacionada com a configuracdo GOP da camera IP. Por
exemplo, se o valor GOP for ajustado em 30, havera apenas uma exibicdo de chave
dentre 30 exibicbes. Para a configuracdo GOP, consulte 6.1.2 Configuracbes de Video.

[Visualizac&o ao Vivo Controle de Taxa de Exibic&o] Ajuste a taxa de exibicdo da
visualizacdo ao vivo para reduzir o uso de CPU.

B Taxade exibicdo de visualizagao ao vivo maxima: Esta op¢ao é disponivel quando o
codec de gravacdo da camera IP estd ajustado em JPEG. Selecione a taxa de exibi¢do
da visualizacao ao vivo entre 1 a 30 fps.

B Apenas exibicao de chave de visualizagdo ao vivo: Esta opcao é disponivel quando o
codec de gravacdo da camera IP esta ajustado em MPEG4 ou H.264. Selecione esta
opcao para ver o video de exibi¢cdes de chave na visualizagcdo ao vivo para reduzir o uso
de CPU. Esta opcao € relacionada com a configuracdo GOP da camera IP. Por exemplo,
se o valor GOP for ajustado em 30, havera apenas uma exibicdo de chave dentre 30
exibicdes. Para a configuracdo GOP, consulte 6.1.2 Configuracdes de Video.

[Pré-gravacdo com GOP]

m Habilite a pré-gravacdo com GOP: Habilite a gravacao de video para até 120 exibicoes
antes que um evento de movimento detectado ocorra. Para habilitar esta funcéo, a
camera IP precisa atender a estes requerimentos: Resolucéo D1 ou CIF, o tamanho
GOP de 60 ou menos de 60 exibi¢cdes, codec MPEG4 ou H.264.

[Configuracédo GV-GIS]

Receba os dados GPS da camera IP. Para receber os dados GPS, lembre-se de também
habilitar a funcdo GIS do Sistema GV (Botdo Configurar < Acessorios < Habilitar GIS Local).
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10.2 Monitoramento Remoto atraves de Visualizagcao

Mdaltipla
Vocé pode usar a Visualizacdo Multipla para monitorar e gerenciar as cameras e
dispositivos de 1/0 conectados ao GV-Compact DVR V2.

Conexé&o ao GV-Compact DVR V2

O programa Visualizacdo Mdultipla é disponivel em todas as aplicacdes do Sistema GV, e
também é incluido no DVD de Software como um programa independente. A seguir esta um
exemplo do funcionamento da Visualizacdo Mdultipla através do Servidor WebCam no
Sistema GV.

1. Para ativar o acesso remoto com ao Sistema GV, clique no botdo Rede , selecione
Servidor de WebCam para exibir a caixa de didlogo Configuracéo de Servidor e clique
em OK para iniciar o servidor de WebCam.

2. No PC local, abra o navegador da Web e digite o enderec¢o do Sistema GV. A pagina de
Visualizago Unica aparecera.

3. Selecione Visualizacdo Mdltipla e a resolucéo de visualizacao desejada. Informacdes
validas sobre o nome de usuario e senha serdo necessarias. Para o usuario de primeira
vez, vocé sera direcionado para a pagina de Download. Instale o programa de
Visualizacdo Multipla antes que vocé possa executa-lo.

4. Na janela Visualizagéo Multipla, clique no botéo Editar Host. A janela Editar Host
aparecera.

5. Para criar um anfitrido, clique no botdo Novo. Vocé precisa criar um grupo antes de criar
um host.
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Selecione CompactDVR a partir da lista suspensa Dispositivo. Digite 0 nome do anfitrido,
endereco IP, nome de usuério e senha do GV-Compact DVR V2. Modifique a porta VSS
padrdo 10000 se necessario.

Lista Do Anfitrido Informacies do Senidor

=18 New Group I Protecdo do Host

Mome do servidor CompactDVR

Dispositivo |Compa|:1 DVR j
Endereco de IP | 1921683 88

Nome do usudrio | admin

Senha s

Porto do W33 10000

Movo | Apagar | Gravagao |
Importagio | Exportacio | Aceptar |

Figura 10-8

6. Clique em Salvar para estabelecer a conexéo.

Para detalhes sobre as funcdes da Visualizagdo Mdltipla, consulte “Visualizador Codificado
MPEG 4 Visualizagdo Mdltipla”, Capitulo 8 Visualizagédo de Video ao Vivo Usando WebCam,
Manual de Usuério no DVD de Software do Sistema de Vigilancia.
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10.3 Monitoramento Remoto com E-Map

Vocé pode usar o E-Map Remoto para monitorar e gerenciar as cameras e dispositivos de
I/O conectados ao GV-Compact DVR V2.

Criacdo de um E-Map para GV-Compact DVR V2

Com o Editor de E-Map, vocé pode criar um E-Map para as cadmeras e dispositivos de 1/0O
conectados ao GV-Compact DVR V2. O Editor E-Map ¢é disponivel em certos aplicativos, ex.
Sistema Principal e Servidor E-Map. A seguir, veja um exemplo da execucéo do Editor de E-
Map incluido no Sistema Principal.

1. Clique no menu Iniciar do Windows, aponte para Programas, selecione Pasta GV e
clique em Editor E-Map.

2. Para criar um E-Map, clique no botédo Adicionar Mapana barra de ferramentas. Um
arquivo Novo Mapa aparecera.

3. Dé um clique duplo no arquivo Novo Mapa e clique no botdo Carregar Mapa na barra de
ferramentas, para importar um arquivo grafico.

4. Para criar um host, clique no botédo Adicionar Host na barra de ferramentas e selecione
Adicionar Compact DVR.

5. Dé um clique direito no Novo Host na Visualizacdo de Host criado e selecione Ajustes
de Host. Esta caixa de didlogo aparecera.

Ajustes de Host (=
Nome da Localidade: CompactDVF|
Enderego: 152.168.3.88 | Cancelar |
niimero de Cameras: 4 = Compact DVR
nimera de Médulos: 1 = et 10000

Médio1 v

nimero de Entradas: 4 =

nimero de Saidas: 4 3
Figura 10-9

6. Dé um nome de localizacédo para o GV-Compact DVR V2 e digite seu endereco de IP (ou
nome de dominio). Mantenha a porta VSS padrao como 10000, ou modifique-a para
coincidir com a do GV-Compact DVR V2.

7. Cligue em OK para salvar as configuracoes.

8. Abra a pasta host criada. Arraste e solte os icones das cameras e dos dispositivos de 1/0
no E-Map importado.

9. Feche o Editor de E-Map. Cligue em Sim para salvar o arquivo.
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Para conhecer mais detalhes sobre um arquivo de E-Map no Servidor de E-Map, consulte
“Servidor E-Map”, Capitulo 9 Aplicativo E-Map, Manual de Usuério do DVD do Software de
Sistema de Vigilancia.

Conexéo ao GV-Compact DVR V2

Dependendo de onde vocé salvar o arquivo E-Map criado (Sistema GV, Servidor de E-Map
ou Centro de Controle), as etapas para abrir a janela E-Map Remoto para monitoramento
podem variar ligeiramente. A seguir, veja um exemplo de conexdo quando vocé armazena o
arquivo de E-Map no Sistema GV.

1. Para ativar o acesso remoto com ao Sistema GV, clique no botdo Rede, selecione
Servidor de WebCam para exibir a caixa de didlogo Configuracéo de Servidor e clique
em OK para iniciar o servidor de WebCam.

2. No PC local, abra o navegador da Web e digite o enderec¢o do Sistema GV. A pagina de
Visualizac&o Unica aparecera.

3. Selecione Emap. Informac¢8es validas sobre 0 nome de usuario e senha serdo
necessarias. Para o usuario de primeira vez, vocé sera direcionado para a pagina de
Download. Instale o programa de E-Map antes que vocé possa executa-lo.

4. Na janela Remote E-Map, clique no botdo Login e selecione o host do GV-Compact
DVR V2 para acessar seus videos e dispositivos de I/O. Nome de usuario e senha
validos séo requeridos para logar-se no GV-Compact DVR V2.

Para conhecer mais detalhes sobre as funcdes do E-Map Remoto, consulte “A Janela E-
Map Remota”, Capitulo 9 Aplicativo E-Map, Manual de Usuério no DVD do Software do
Sistema de Vigilancia.
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Capitulo 11 Configuracoes de CMS

Esta secado apresenta as configuracdes relacionadas para ativar a conexdo com o GV-
Compact DVR V2 nas estacdes de monitoramento central Center V2, VSM e Dispatch

Server.

11.1 Center V2

O Center V2 pode monitorar e gerenciar as cameras e dispositivos de 1/0 conectados ao
GV-Compact DVR V2.

¥7

*‘)(4—,.

TCP/IP

GV- Compact DVR

Dados de Texto

3

& x4

GV- Compact DVR

Center \2

Figura 11-1

» Para ajustar a porta apropriada conectando ao GV-Compact DVR V2, cliqgue no botao
Ajustes de Preferéncia, selecione Configuracdo de Sistema, cliqgue na guia Rede, e
selecione Aceitar conexdo do dispositivo GV IP. Mantenha a porta padrdo como
5551, ou vocé pode madifica-la para coincidir com a porta do Center V2 no GV-
Compact DVR V2.

Ajustes de preferéncia

Geral | Exposigiio| Rede | Gravar | Dispatch Server

Informag3n do Centery2

Locdizagio: | [IEEAEH
] bt IP

Ajuste de rede

[ Elevar & sequranca ds rede

Portas Centeiv2: | 6647

[¥] Aceitar conero da dispasitivas GY P

Poto2 | &1

Note

Todas as mudangas dessa configuag3o serda aplicadas na préxin iniciaizag o

Figura 11-2
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» Para definir como exibir o video recebido em detec¢do de movimento e acionar a
entrada do Servidor de Video GV, clique no botdo Ajustes de preferénciais e
selecione Configuragéo do Sistema. Esta caixa de didlogo aparecera.

Ajustes de preferéncia

Geral | Exposigiio | Rede | Gravar || Dispatch Server

Opcoss de monitoramenta

() Fechar canal manualmente

Pés-movimentag3o: 5 Segundos
Camera enviada por disparador |0 vai monitorar: 10 Segundos

Monitorar a camera enviada pela captura do GY-wWiegand: 10 Segundoz

Qualidade da imagem: ) Marmal

Usar Directdraw

Iniciar
[] Executar automaticamente an iniciar o \Windows

[[] Fazer o login na SMS Server quando o serviga Iniciar

Captar Canal

Fonte & Cor:

[ Usar a configuragio da cor do Assinante como Plano de Fundo

[ Ok ] [ Cancelar

Figura 11-3

m  Fechar canal manualmente: Fecha a exibicdo da cAmera acionada
manualmente.

m  Fechar avisualizacdo de camera quando parar a movimentacdo: Fecha a
exibicdo da camera quando o movimento esté parado.

m  Pds-movimentacdo: Especifica a duracdo da exibicdo restante da camera na
janela de monitoramento depois que 0 movimento para.

m  Cameraenviada por disoparador I/O vai monitorar: Especifica a duracdo da
exibicdo restante da cAmera na janela de monitoramento quando um dispositivo
I/O é acionado.

Para manter a exibicéo restante da camera na janela de monitoramento mesmo
depois que o alarme é terminado, clique no botdo da seta a direita e desmarque
Acionador de Finalizacdo. Entdo a exibigcdo da cAmera mantera a restante na
janela de monitoramento pelo tempo especificado. Por exemplo, o alarme é
acionado por 5 minutos e vocé configurou 10 minutos, o que significa que o
tempo total de exibicdo sera de 15 minutos.

Para detalhes sobre como lidar com o video recebido do GV-Compact DVR V2, consulte
Manual de Usuario Série GV-CMS.
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11.2 VSM

O VSM pode monitorar e gerenciar as cameras e dispositivos de I/O conectados ao GV-
Compact DVR V2.

TCP/ IP

GV-Compact DVR

[
|

Dados de Texto

VSM

P STa
VI

GV-Compact DVR

Figura 11-4

» Para definir a porta apropriada para conexdo com o GV-Compact DVR V2, clique em
Configurar no menu da janela e selecione, e selecione Configurades do Sistema para
exibir essa caixa de dialogo. Sob a Porta Conectiva, mantenha o valor padrdo da Porta
2 de 5609, ou modifique-o para se adequar a porta VSM no GV-Compact DVR V2.

Configuracoes do Sistema

Iniciar

[]Executar automaticamente an iniciar o Windows:

[Tiniciar Servico guando o Yital Sign Monitar Iniciar

[JFazer o login no SMS Server quando o servigo Iniciar

Porta de Conexao

Porta do Servidor: a610
Parto 2: 5609 Padran

{Port 2 & atribuido para dispositivos GY IP)

Seguranca

[JElevar a seguranca de rede

(o[ cmen ]

Figura 11-5

Para detalhes sobre como lidar com o video recebido do GV-Compact DVR V2, consulte
Manual de Usuario Série GV-CMS.

150



Configuracdes de CMS

11.3 Servidor de Envio

O Servidor de Envio pode gerenciar as cameras e os dispositivos de 1/0 conectados ao GV-
Compact DVR V2 e distribui-los para o Center V2.

3w

TCP/IP
“ p— | = =
X4 =8 m
GV- Compact DVR Center \2
Dados de Video ¥

Dados de Texto

% X4 Dispatch Server

& |S.a

GV- Compact DVR

\ 4

|
|
|
| Ll
|
|
|
|

Center \2

Figura 11-6

» Para ativar a conexado com o GV-Compact DVR V2, clique no botdo Ajustes de
Servidor na barra de ferramentas, e ative Permitir dispositivos GV IP acesar da
porta como assinante. Mantenha a porta padrdo como 5551, ou vocé pode modifica-
la para coincidir com a porta do Center V2 no GV-Compact DVR V2.

55 Ajuste de Servidor. de envio ﬁ‘

Ajuste de rede Ajuste de erwio

Porta do sewidor | 21112 | [“Pauidn ] [B] @® Grupo Primeira

O Balango Apenas
[iniciar Automaticamente quando o servidor iniciar

[Suporte Autorndtico & Falha

Reqistro de Expedir
[“IManterDias: | 30 | ()  Espago disponivel: 10,38 GB @

Caminhodo Log | Ci\Dispatch ServeriLogl D
Log de Eventos do Centery2
[“Ihahilitar Eventos em Tempo Real do Centerv2

[“IManter Dias 20 (£}  Espago disponivel: 10,29 6B @

CaminhodoLog | CiDispatch SemvenGenterv2Logh E

_’d Log de Reciclagem ]

Ajuste de idenfificagdo do Centery2

Cadigo de Identificagéo

CIPermitir Login do Servddor Centary2 indefinido

Permitir dispositivs GV IP acessar do poro camo .
VI 5551
iassmame Fadréo

Figura 11-7

Para detalhes sobre como lidar com o video recebido do GV-Compact DVR V2, consulte
Manual de Usuério Série GV-CMS.
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Capitulo 12 O Bloco do Terminal 1/O

O bloco do terminal de 16 pinos, localizado no painel traseiro, fornece a interface para:
quatro entradas digitais, quatro saidas de relé, uma interface RS-485, uma interface RS-232

e energia auxiliar.

O bloco do terminal I/O pode ser também utilizado para desenvolvimento de aplicativos para
deteccao de movimento, controle PTZ, rastreamento GPS e uma variedade de outras

funcdes.

2 4 6

8 1012 14 16

1 3 5

7 9 111315

Figura 12-1

12.1 Designacao de Pinos

A designacao de pinos para o bloco do terminal € descrita na tabela a seguir:

Pino Funcéo Pino Funcéo
1 |1 Saida de Relé 9 | COM Relé
2 |1 Entrada Digital 10 | Aterramento
3 |2 saida de Relé 1 Saidé 12v DCA para suprimento de
energia para camera
4 | 2 Entrada Digital 12 | TX RS-232 para rastreamento GPS
5 |3 Saida de Relé 13 | RS-485 + para controle PTZ
6 | 3 Entrada Digital 14 | RX RS-232 para rastreamento GPS
7 |4 Saida de Relé 15 | RS-485 - para controle PTZ
8 | 4 Entrada Digital 16 | Saida 5V DC para mdédulo GPS
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12.2 Saida de Relé

O Bloco do Terminal 170

A saida de relé no bloco terminal somente pode transportar uma carga maxima de 5 volts.

Funcionando em conjunto com o mddulo de Relé GV, ela pode transportar cargas mais

pesadas. Veja a figura e a tabela abaixo para conectar o modulo Relé GV V2 ao GV-

Compact DVR V2.

Output Devices 1-4

—NOD

® GeoVision

wWww.geovision.com

ASOa
AS+
Loa
z0a
€0oa

=
(¢}
=

NOD

GV-RELAY V2

2 4 6 810121416

13 5 7 9 111315

Connect to Power <J

Figura 12-2
Relé GV V2 Bloco do Terminal I/O
DO 1 Pino 1
DO 2 Pino 3
DO 3 Pino 5
DO 4 Pino 7
COM Pino 9

Observagdo: O modulo de Relé GV V2 € um produto opcional.
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12.3 Suprimento de Energia de Camera

As cameras podem receber energia através do GV-Compact DVR V2. Utilizando o Cabo de
Energia de Camera fornecido, conecte o fio preto ao Pino 10 e o fio verde ao Pino 11.

2 4 6 8 1012 1416

13 65 7 9 11315

Figura 12-3
Bloco do Terminal Cabo de Energia de
I/O Camera
Pino 10 Fio Preto
Pino 11 Fio Verde
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Especificacoes

Especificacbes

Video
Padréo de Video NTSC, PAL
Entrada/Saida de Video 4 Entradas de Videos, 4 Saidas de Circuito
Compactagao Geo MPEG4 (ASP)
Taxa de NTSC 30 fps/ch a resolugéo D1
Exibicéo PAL 25 fps/ch a redolugdo D1
Resolucéo D1 Total, D1 Metade, CIF, CIF (3GPPV7)
Transmisséo de video Largura de banda e taxa de imagens configuraveis
Ajuste de Video Brilho, Contraste, Cor, Saturacéo

Audio
Entrada/Saida de Audio 4 Entradas de Audio, 1 Saida de Audio
Compactacao G.723

Formatos de Sinal de Saida

Resolucéao Frequéncia V.
. 800 x 600, 1024 x 768,
Saida VGA 1280 x 1024 60Hz
Saidade TV 640 x 480 60Hz

Gerenciamento

Acionador

Hora, Acionamento de Entrada de Sensor, Movimento
Detectado

Gerenciament

o de Evento ~
Acao

e Armazenar Video no HDD (formato AVI)

Enviar e-mails com imagens capturadas
Carregar imagens capturadas no Servidor FTP
Monitorar através de Center V2, VSM e GV-GIS
Ativar saidas de relé para controlar dispositivos
externos

Atualizacdo de Firmware

Atualizacdo remota através de navegador Web
Uso de um dispositivo USB

Uso do utilitario de atualizacao incluso no CD de
Software

Armazenamento
(Opcional)

e 1 HDD SATA de 2.5” ou 3.5” (conversor HDD
requerido para HDD de 2.5” da GeoVision)

e 2 dispositivos de armazenamento USB externos
e Backup DVD RW

Requisitos de PC Cliente

Microsoft IE 6.x ou acima executando Windows XP /
Vista / 7 / Server 2008
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Rede
e Ethernet 10/100 Base-T
Interface e Wireless LAN 802.11b/g, 802.11n (opcional)
e Banda larga moével: UMTS, EDGE, etc. (opcional)
HTTP, TCP, UDP, SMTP, FTP, DHCP, NTP, UPnP,
Protocolo ; oL
DynDNS, Multi-transmisséo
Seguranca Filtragem de endereco de IP
Conector
Entrada 4 Entradas de Videos, 4 Entradas de Audio
Saida 1 Saida de TV, 1 Saida de Ponto, 1 Saida VGA, 1 Saida
de Audio, 4 Saidas de Circuito de Video
. 4 entradas digitais, 4 saidas de relé, RS-485 para PTZ,
Bloco do Terminal
RS-232 para GPS
Ethernet RJ-45, 10/100 Mbps
USB 2.0 2 portas
Receptor IR 1 porta para Receptor IR Externo opcional
: Padréo 12V, 5A (60W Max.)
Energia — ~ .
Anti-Vibragao | 5-36V (60W Max.)
Alarme
Entrada de Sensor 4 entradas
Saida de Alarme 4 saidas
Ambiente
Temp. Operacional -20~50°C/4~122°F
Umidade 5%~85% RH (sem condensacao)
Fisico
Dimensdes (L x P x A) 176 x 253 x 105 mm / 7 x 10 x 4 pol
Peso 2.05 kg / 5 Ib (Liquido)

Valor de Porta Padrao
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Porta HTTP 80
\F;;)dr:;de Transmisséo de 10000
Servidor de E-mail 25
Servidor de FTP 21
Center V2 5551
VSM 5609
GV-GIS 3356
Servidor ViewLog 5552
Porta RTSP/TCP 8554

Porta RTP/UDP

17300-17319




Apéndice

Apéndice

A. Adaptador UBS LAN Sem Fio Suportado

Vendedor Modelo

D-Link DWA-140 (H/W verséo B1), DWL-G122 versdo C1
EDIMAX EW-7318Ug, EW-7718Un

Linksys WUSB54GC, WUSB600

Observacgéao: Linksys WUSB54GC ver. 3 ndo é suportado.

B. Dispositivo de Banda Larga Mdével Suportado

Vendedor Modelo

HUAWEI Modem USB E169, E220, E1750, E1692
(HSDPA/UMTS/EDGE/GPRS/GSM)

Verizon USB727 Sem Fio, Modem USB760 (EVDO)
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